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SZBBKESZTOSBG:
BUDAPEST, IV. HIMZŐ-UTCZA 1. SZ.

KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.
Csak bérmentes leveleket fogadunk el. 

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékrepostánvagyhelyben házhoz hordva: 
F ,y c -esz évre 20 Irt Egy negyedévre 5 Irt 
Egy fél évre . 10 frt Egy hóra 1 frtSOkr. 
Külföldre: 3 hóra NémetországbaS frt 30kr.
Franczia-,Olasz-,Orosz-.Török-.Görög-.Spanyol-
országokba . Svájcz-, Románia es Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
szer zodeshez tartoznak, negyedévre 9frt 20 kr.

Egy szám 6 krajezar.

EGYETERTES
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST. IV. HIMZŐ-UTCZA I. SZ 
HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRHE

VALÓ KÖZLEMÉNYEKLT FELVESZ A KIADÓHIVATAI 

Hirdetéseket felvesz a külföldön:

Becsben: Oppelik A..1. Stubenbastei Nr. 2. 
Mosse Rcdolf, 1. Seiler; tätte Nr. 2. 
Haasenstein és Vogler, 1. WallliscligasselO 
Daube ti. L. es Társa. I. Wollzeile Nr. 13, 
Stern Moritz.1. Wollzeile Nr. 22. 
DckesMiksa, I. Riemergasse Nr. 12.

, Hebndl Alajos, 1. Wollzeile Nr. 25. 
ankfurtben M.: Daube 1 ‘. 1.. és Társa. 
fristen: R. Mossl. 40, r. Notre-Dame-d.-Vict 
Auem.u Havas (plaee de la Bourse).

Jelenségek.
Három jelenségről jöttek értesülések a mai 

nap folyamán. Mind a hármat föl kell jegyez­
nünk, mert mind a háromban fajunk s állami 
létünk erősödésének bizonyságát látjuk.

Az egyik a szent-istvánnapi ünnep vidéki 
megülése, a másik a debreczeni dal-ünnep, a 
harmadik a dél-magyarországi uj telepitvé- 
nyek megalapítása. Látszólag semmi össze­
függés a három különböző tünemény között, 
valósággal pedig nemzeti közéletünk föllen­
dülésének egy csirából fakadt háromszinü vi­
rága ez.

Máramaros-Szigeten és Trencsénben egy­
aránt nagy fénynyel, nagy nemzeti önérzettel 
ülték meg azt az ünnepet, mely Szent István 
első nagy királyunk emlékét dicsőíti, de a 
mely valósággal mégis a keresztény és,kor­
szerű Magyarország megalapításának igazi 
emlékünnepe. Amaz az ország északkeleti ré­
szén. emez az ország északnyugoti részén 
végső határerődé a magyarságnak. Amott ro­
mánok, emitt tótok lakják országunk földjét 
nagy tömegben s a magyarok csak kisebbsé­
get képeznek. Más faj tehát s nem az, a mely 
a honfoglaló Árpádra büszke s más vallásfe­
lekezet, s nem az, a mely Rómában tiszteli 
fejét s szent Istvánban nemzeti szentjét. Száz 
mértföld választja el a két várost és folyamok 
és hegyek és völgyek ezrei s mindamellett 
mindkét város lakossága egy napon, egy pil­
lanatban, összebeszélés nélkül egyszerre só­
hajtott föl szivének vallásos érzetében ekként: 
isten tartsd meg szép hazánkat, jó Magyaror­
szágot ! S kivált Máramaros-Szigeten, a Tisza 
folyam bölcsőjénél minden nép és minden fe­
lekezet rajongva hódolt meg a szent király 
emléke előtt, épen úgy, mint huszonkét év 
előtt, a mikor keserű elnyomattatásdermesztő 
álmából kezdett fölébredni nemzetünk.

Most is súlyos kéz nehezedik reánk. Húszon 
két év előtt zsarnoki önkény katona keztyüje 
volt a ránk nehezedő kézen; — a kéz most is 
csaknem ugyanaz, csakhogy most az alkot 
Hiányosság nemzeti szinti keztyüje van rajta 
A keztyü szebb és simább, de a kéz csaknem 
olyan súlyos. És ha huszonkét év előtt szent 
Istvánhoz folyamodtunk, hogy a századok 
ködén át hozzánk világi tó emlékezete gyújtsa 
fel szivünkben a szabadulás érzetének honti- 
lángját: bizony most is hozzá folyamodhatunk, 
hogy minden nép és felekezet szivében, mely 
e honnak földjén él, tegye erőssé e hazához 
való ragaszkodásnak érzetét.

Örömmel és megelégedés elismerésével 
veszszük tudomásul a máramaros-szigeti és 
trencséni ünnepet. Mert ez ünnep azt bizo­
nyítja, hogy hazánk népei akár számítással, 
ökár ösztönszerüleg, akár önkényt, akár a 
nemzeti megpróbáltatások áhitattercmtö súlya 
alatt napről-napra élénkebben mivelik a ma­
gyar államhoz való ragaszkodás szent kul­
tuszát.

E czélra tör közvetve a nemzeti dalnak deb­
reczeni ünnepe is.

Nyelvében él bölcsesége, dalában él köl­
tészete a nemzetnek. Bölcseség nélkül ke- 
nverét megkeresni, költészet, nélkül szabadsá­

gát megszerezni s megvédeni nem tudná a 
nemzet. Az emberiség világversenyében a né­
peknek szükségük van mind a kettőre.

Nagy erő van a dalnak hatalmában. Nincsen 
olyan romlott szív s nincsen olyan bágyadt 
nemzet, melyben nemes érzéseknek lappangó 
szikrája ne élne. Igazságos harag, nagy sze­
rencse, nemzeti fájdalom lángra lobban thatják 
azt a szikrát, de mégis sokkal jobb, ha ama 
nemes érzések folyton égnek a nemzeti dal 
eleven füzében.

Illat, kell a virágnak s dal az egészséges, ép 
léleknek. Sokszor gyönge az ember, még a 
legerősebb is s tettei közt s gondolatai közt 
sok a selejtes, sok a rossz. De mig dallal van 
a lélek elfoglalva: addig tőle minden rossz, 
minden hitvány örök messzeségben van. Ki 
dalolni szeret: jó lélek az s mig dal hangzik 
az ajkon: addig a szív nem gondol rosszul s 
a kéz nem cselekszik gonoszul.

S a hogy van az egyes ember: épen úgy 
van az egész nemzet.

Nagy és nemes és szabadságszeretö nem­
zet csak az lehet, melynek szelleméből dalban 
hajt ki a költészet feszülő érzete. Volt dalos 
költészete a magyarnak is már Etele és Árpád 
korában. S őseink a dalnak harsogó hangjai 
mellett mentek a csatába, űzték az ifjú szere­
lem gyöngéd játékait, s tartották meg vidám 
lakomáikat istenüknek vagy szeretetteiknek 
üdvözlésére. Nagy tettek és nagy érzések ki- 
liajták a dalt, mint tavaszi napfény a mezők 
virágos pázsitát s a dal karban, társaságban 
felharsanva nagy tettekre és nemes érzésekre 
hevité a lelkeket.

Most is szükségünk van nemzeti dalunk mi- 
velésére.

Ötven év óta költögeti a magyarban a nem­
zeti szellemet, a faji önérzetet az irodalmi 
költészet. De a hazafiasság költészetét csak a 
forradalom után vette ajkaira a dal s akkor is 
csak szűk körben. Népdalaink csak szerelem­
ről. betyár-kalandokról, katona-életről, job­
bágy-keservekről szólották, — hazafiasság' 
iiak, faji önérzetnek, ezeréves történet emlé­
keinek nem volt nyoma a népdalban. Csak a 
nemességnek volt ahhoz joga és alkalma, 
hogy hazat! lehessen, — a nemesség pedi| 
nyűgöti szellemben, német dallamokra cludo 
rászott s megveté a parasztnak népdalait.

Most már összeolvadtak a történet folyamán 
kifejlett, társadalmi osztályok s most. már föl- 
ébredt a népben is a faji önérzet. De ez önér­
zetet meg kell tölteni eszmével s az eszmét 
fel kell ruházni költészettel. íme ez a dal fel­
adata. A honfidal: költészet, eszmefaji önér 
zet s tettekre hevítő hatalom együtt.

A debreczeni dalünnep egyúttal hazafias jó 
lett, melynek eredménye szép és messzeható. 
Évenkint. s városonként meg kell ezt tartani 
ezentúl is. De a magyar dalos ifjúságnak nem 
szabad mivelnie se a német, se' az olasz, se a 
franczia zenét. Mixelje ö csupán a magyar 
dalt. A német, az olasz és a franczia dalnak 
van gazdája nálunk nélkül is, de ha a magyar 
dalt a magyar nem miveli: úgy nem miveli azt 
senki sehol.

A magyar dalt s a magyar isteni tiszteletet 
kell meggyökereztet ni abban a három Lemes-

varmegyei faluban is, melynek ma tették le 
alapkövét,. Őrei lesznek ezek ott a magyarság­
nak, de hogy erős őrei lehessenek: testben, 
lélekben, költészetben, dalban magyaroknak 
s erőseknek kell maradniok.

Az alsó Duna balpartján óriási területek 
állanak üresen s várják, hogy bölcs és haza 
íias kormány által magyarokkal telepíttesse­
nek be. Nem sokat bízunk a mostani kor­
mánynak sem bölcseségében, sem hazafias­
ságában, de azt örömmel jegyezzük fel, hogy 
a nemzeti szellem éberségének az az ereje, 
mely Máramaros-Szigeten nemzeti ünnep fé­
nyével és jelentőségével ülte meg szent, Ist­
ván napját, s mely Debreczenben lelkesité az 
ország egybesereglett. dalos ifjúságát, oly ha­
talmas már, hogy még ezt a kormányt is ma­
gyar telepitvények alkotására kényszerité. 
Csak előre ezen az utón!

Budapest, augusztus 21.
A királynak és királynénak olaszországi útjára 

vonatkozó hírlapi közlések — mint a «B. G.» tudni 
véli — koraiak. Ugyanez a kőnyomain lap még azt 
is hozzá teszi, hogy ez az utazás egyelőre egyáltalá­
ban kilátásba sines véve, s ezt azzal indokolja, hogy 
ö felségét a legközelebbi hónapokban szakadatlanul 
részint Ausztriában, részint Magyarországban kor­
mányügyek annyira igénybe fogják venni, hogy egész 
munka- és utazási programúi ja huzamos időre meg 
van állapítva. Más forrásból úgy értesülünk, hogy 
a király szeptember hóban Polából Anconába megy, 
hogy ott, vagy valamelyik más olasz városban Um­
berto olasz királynak bécsi látogatását, viszonozza. 
Mig a Diriffo ezt határozottan megczáfolja, rzáfolá- 
tához hozzáteszi, hogy Ferencz József uralkodó egy­
általában nem megy már Olaszországba. Ro­
bbant gróf utasítást nyert kormányától arra, 
hogy illetékes bécsi köröknek hozná tudomásukra, 
hogy az osztrák-magyar uralkodó látogatása csak 
az esetben lenne rendkívül örvendetes esemény, 
ha Fámába történnek. Minthogy a Rómában való 
királyi találkozzással szemben szereplő aggodalmak 
ismeretesek, ennélfogva a találkozás csak hosszú 
idő múlva valósulhat meg.

Tegnap este több órai minisztertanács tartatott.

Az vj honvédelmi miniszter kinevezése — mint a 
B. C. írja — egyelőre nem fog bekövetkezni. A mi­
nisztérium vezetésével br. Orczy Béla minisztert 
fogják megbízni s az üresedésben levő kél tárcza 
átvételére vonatkozólag egyes személyekkel, kik je­
lenleg távol vannak a fővárostól, csak Tisza Kálmán 
miniszterelnöknek Osztendeból való visszaérkezése 
után fognak tárgyalásokat indítani. Eddigeló illeté­
kes oldalról senkit sem kértek fel a honvédelmi tár­
cza elvállalására. ________

Ágyudörej között.
Egyiptomban szárazon is megkezdődött a 

csatározás ; két nap óta dörögnek az angolok 
vontcsövű ágyúi. A háború megüzenve nincs, 
de azért tényleg folyik. A nemzetközi jog, az 
igazság és a méltányosság valóságos gyaláza­
tára oly módon tör Wolseley generális veze­
tése alatt az angol sereg Egyiptomra, mint a 
hogy kalózok szoktak, vagy a mint tatár csa­
patok a szomszéd országokra. Sem hadüzenés, 
sem ürügy a hadüzenésre. Egyiptom alkirá- 
lya az angolok oltalma alá adja magát, fővéd- 
ura a szultán épen egyezkedésben áll velük, 
mint szövetséges társ, s egyszerre egy egész

hosszú vonalon megdördülnek a nehéz ágyuk 
«az elnyomott népek szabadságának védelmé­
re. » Az az elnyomott nép pedig oda át van az 
ellenséges táborban, s fegyxrerrel kezében fo­
gadja a gyűlölt szabaditót. S ekkor kitalálják, 
hogy a háborút voltakép a szuezi csatorna 
biztosítása végett folytatják. Megszállják azt 
egész hosszában, felakasztják a közlekedést 
magok, s mind ebben nem háborgatja őket 
senki. A csatorna biztosítva van, de többé ez 
sem elég. Kifogynak az ürügyből is, abba 
hagyják a dadogást, s az ágyukat szólaltatják 
meg magok helyett.

Európának s a czivilizácziónak örök gyalá­
zatára folyik ez a háború s a diplomaczia 
száz esztendei vezekléssel nem moshatja le 
magáról az ocsmányságot, a mely e miatt reá 
tapad. Összetett, kezekkel nézi, hogy a tör­
vénytelen erőszak minő nemtelen fegyverek­
kel veri le a gyengébbet. Még csak egy szava 
sincs ellene. Ha egy piráta-főnök ki mer fosz­
tani egy kereskedelmi hajót, egész világ hadi 
flottáját mozgásba hozzák s nem nyugszanak 
mig a bűnös kézre nem került. De mikor pi- 
ráta-vállalatra egy egész nemzet adja magát 
s nem felfegyverzett hajóval, hanem egész 
flottával vonul végig a tengeren s fényes nap­
pal, győzelmét telegrammokban kürtölve vi­
lággá, lövöldöz össze egy virágzó várost, s az 
után megindul kiölni magát az egész nemze­
tet: akkor Európában nem mozdul egyetlen 
egy ujj, mely az erőszakoskodó! megfenye­
getné. Akkor Európa diplomacziája süket, 
még a Krupp-ágyuk döreje sem képes meg- 
csiklandani dobhártyáját. Akkor egyszerre el­
felejtette mi a jog, mi az igazság, s ha a fej­
leményeket. mégis figyelemmel kiséri, csak 
azért teszi, nehogy elmulaszsza a kellő pil­
lanatot, midőn a vad el van ejtve, s osztozko­
dásra kerül a dolog.

A milyen nemtelen módon Anglia ezt. a 
háborút, a tengeren megkezdette, oly módon 
folytatja a szárazon. Hajói mélységes béke 
idején mentek be Alexandria kikötőjébe. Nem 
ellenezte bevitorlázásukat senki, mert re­
spektálták a nemzetközi szerződéseket. Az an­
gol matrózok szabadon jártak-keltek a parto­
kon. Tetszés szerint vizsgálták meg az erődí­
téseket, nem titkoltak azokban semmit, leg­
nagyobb részt fel sem voltak azok szeretve. 
Ellenállásról szó sem volt, mégis szétrombol­
ták őket a hadi hajók, azután szétrombolták 
a várost magát. Alapot nyertek, melyen a 
szárazföldi csatározást megkezdhessék. Már e 
hó 5-dikén megkisérlették az előnyomulást a 
Mabmudije-csatorna mentén. Kemény csa­
pással várták őket, visszavonultak. S azt a 
birt költötték, hogy csak rekognoszczirozui 
indultak el. Pedig négyezer emberük vett a 
kirándulásban részt, s Alexandriában ennyi­
ből állott egész haderejük. Senki sem szokott 
egész haderejével rekognoszczirozui. Csak rá- 
fogás volt, melylyel kudarezukat el akarták 
leplezni. A mily gyáva, alattomos módon 
osontak be a kikötőbe béke idején, oly gyáva 
módra kellett meghátrálniok mindjárt az első 
próba után, midőn lábukat szárazföldre 
tették.

Azóta megöl szőrösödön az angol haderő, a

csapatok létszáma, a melyek fiatra szállottak, 
90,000 ember, s azonnal megkezdődött az 
előnyomulás. Nagy tömegekben törnek előre, 
nem mint őseik a bátor normán vitézek, vagy 
hóditó Vilmos katonái, hanem mint a tatárok 
szoktak. Azonban daczára ennek, kétséges a 
kimenetel. Anglia túlnyomó ereje, s helyzeté­
nek bizonyos előnyei mellett is nagy nehézsé­
gekre fog bukkani. Dominálja az egész ten­
gert, csapatszállitásában nem zavarhatja meg 
senki, ö útját állhatja mindenkinek, a ki az 
egyiptomi nemzeti ügy védelmére akar sietni. 
Segédc sapatokat Arahi nem kaphat sehonnan, 
el x’an zárva minden felöl. Anglia annyi csa­
patot hozhat Nagy-Britániliából s Indiákról, a 
mennyit akar, a mennyit csak elő hir terem­
teni. De nem kell felejteni, hogy Egyiptomot 
nem csak Arabi katonái védelmezik, hanem 
maga a föld is védelmezi magát. Erősebben, 
mint. a katonák. A Nílus deltája augusztusban 
és szeptemberben el van öntve, az egyes fal­
vak csak mint szigetek állanak ki a vízből. A 
tenger és a szuezi csatorna felől a kietlen 
pusztaság választja el a Nílus völgyet, melyen 
keresztül élelmet vihetnek magokkal a csapa­
tok, de xizet, azt kellő mennyiségben nem kap­
nak sehol. Amott árvíz, emitt viztelenség fe­
nyeget.

Idegen ellenség a tenger felől nem hatolt 
Egyiptom belsejébe soha. Egy példa vau rá, 
hogy erre vállalkozott hadvezér, annak is oda 
vesztek seregei. Kambyzes ideje óta meg« sem 
is kísérelte azt senki. Előnyomulás csak a 
Nikis vonalán lehetséges, ott is mond hatatlan 
hajjal. Vau rá példa, hogy a vállalat, melyet 
erről az oldalról vezettek: sikerült. Napoleon 
1798-ban a pyramisokig hatolt. De az épen 
egy Napóleon volt, s nem Wolseley generális, 
a ki már az első előnyomulásból is visszave­
retik s rá fogja, hogy csak rekogniszczirozásra 
indult. És ez a Napóleon is csak a mamelu- 
kok ellen harczolt. A nép meg sem mozdult, 
karját, sem emelte ellene. Az a dinasztia há­
borúja volt, ez a mostani a nemzeté. Akkor 
néhány ezer ember állott, a benyomuló ellen­
séggel szemben, az európai hadviselési mód­
dal merőben ismeretlenül, most az egész nép 
áll ellen. Nem tudni hány ezer, de a ki legke­
vesebbet mond, harminczezerről beszél. Az 
egyiptomi fegyver-raktárakban pedig 80,000 
puska volt lefektetve a vész kitörése előtt s 
nem kevesebb mint 80 darab Krupp-ágyu fö­
lött rendelkezik Arabi pasa. Egy több mint 
öt millió főből álló, merőben fanatizált nem­
zetnek kezében végzetes fegyverek azok, s az 
angolok aligha el nem számították magokat 
Egyiptom valódi erejét illetőleg.

Olyan egyszerű mészárlás nem lesz tehát 
ez a bábom. A hadak szerencséjének esélyei 
nem föltétlenül egyik oldalra billentik mái" 
előre is a végleszámolásnak mérlegét. A do­
log kimenetele kétes, s nincs reá sok kilátás, 
hogy Anglia föltétlenül, végkép letörje Egyip­
tomot. S ez az egy vigasztaló x'an az egész 
ügyben. Isten legyen annak a népnek könyö­
rületes, melyet Anglia végleg leigáz. Írország 
példája századok óta hirdeti az angol elnyo­
matás terheit. Az ópium-bábom példa reá, 
miként szokla ez a kalmár hatalom k ihász-

Azok a jő falusiak.
aug. 21-

Epedve várod őket; rég láttad azokat a nyílt be­
csületes arezokat, a nép egészséges elemeit: «Azo­
kat a jó falusiakat», a kik magukkal hozzak hamisí­
tatlan kedélyüket, s felvillanyoznak jóságukkal, ei< - 
detiségükkel, természetes tulajdonságaikkal, miket 
nem fiezamitott ki a nagyvilági élet zűrös l.ümaja 
közben a mindent átalakító társadalmi forrongás.

Gyermekkorod édes emlékeit elevenítik töt azok 
a jósággal teljes, bizalomgerjesztő alakok, s újra be­
futhatod azt a téves mezőt, melyen egykor — nagyon 
régen — annvi gyönyörre tettél szeri. Legalább el­
képzeled, szívesen ringatod magad a csalódásban, 
mert jól esik! Az urambátyámok és neiiernasszo- 
nyok eredeti csoportjai pedig elősegítik ezt a .jám­
bor mulatságot s a mint magad előtt latod okot, 
eszedbe jutnak azok a végi jó napok, a mikor meg 
összes vágyódásaid a szárazmalom bálvanytaja ko- 

vagv a karcsú harangláb kötélénél cs omósodlak 
szeretnéd hát a főváros mostani 

esztendő táradat inas 
néhány nap alatt at-

A

rül,
össze. Hogyne 
vendégeit, a kik egy hosszú 
gyötrelmei után eljöttek, hogy .
é lvezzék mindazt, a mivel te már régóta torkig vagy.

A termés beütött, jól eresztettek a hízott kepek; 
aezélos búza hatalmas garmadái hevernek a teres 
csűrben, s a mi még bátra van, azon is az isten 
áldása mosolyog. Azután meg az újságok csodás dol­
gokat beszélnek arról a sok látni és hallani valloio, 
a mi a fővárosban vidéki ember szeme, füle ele tarul. 
Már csak felrándulnak. Megmutatják magukat a tó­
városiaknak, s cserébe megbámuljak Budapestet 
magvar ember büszkeségét. Készülnek is az útra 
ugyancsak régen, s pár hét óta lázas izgatottság vett 
erőt a család apraján, nagy]án; de mikoi olyan 
nagyra vállalkoztak, hogy a fővárosba utazzanak, 
család feje valamikor tizenöt-lmsz esztendővel 
előtt volt utoljára Budapesten; törvénytteyo urakat 
látogatott meg; személyesen kellett nmankodma, 
hogv valahara igazságot tegyenek abban az osztályos 
egyezségben, melyet, odahaza olyan szörnyű módón 
összekuszáltak a megyénél. Azóta csodás dolgok
történtek, s bizony könnyen megesik, hogy az öieg
ur, a ki azóta két lányát is férjhez adta, nem ismer 
rá arra a büszke hajadonra, a kit Magyarorszag most 
mutat be a nagy világnak, s e végből gazdagon 
íeipiperézi, diszitgeti ezt a drága kedvenezét, ertv en 
ez alatt a magyar fővárost.

Meg is fognak nézni sorra mindent; teles: 
magukat azokkal a gyönyörökkel, a miket a főváros 
busásan kínál azoknak, a kik ritkán látogatják.

Nem is álmodják, hogy itt mennyire várják ökot. 
kerepesi-ut boltjaiban lázas türelmetlenséggel 

számitgatják a napokat egymásután szt. István nap­
iig. Bizonv pedig a kerepest úti boltost vajmi ke­
véssé érdekli a budai proczessió, vagy a szereteti iá z 
tnnepélyc; egyenesen a vidékeiket, azokat a,jó la­
kisinkül várja. Nem úgy mint te, nem azért mint. te!
\ kerepesiuti boltost hizlalja az a remeny, hogy a 
jó termésből neki is juttat valamit a. becsületes vi­
déki, S napok óta készül arra a sok beszédre, a mely­
lyel majd azokat a tarka csoportokat «hívogatja, 
csalogatja magához.» Nem lesz nehéz feladat, hiszen 
azok magukkal hozzák a foszlós kalácscsal, ovnlatag 
pogácsákkal együtt jóságos leikök teljes bizodal­
mát, s ez utóbbit pazarul osztogatják még a kerc- 
pesi üli boltosok között is.

Itt a fővárosban majd mindenki vár valakit. Mész­
kő fekvő vidékről ezrével sereglenek be a régi jó 
ismerősök, a kiktől elhajtott az élet gondja, sors 
vihara ide a nagyvilági, fővárosi élet útvesztőjébe. 
Azokat a derék, becsületes, egyenes lelkű jó baráto­
kat nem pótolja nálunk senki és semmi. Hogy ne 
örvendeznénk hát, mikor végre ill látjuk őket magunk 
közt, a magyar faj összes erényeivel egyetemben!

Kéj vonatok kedvezményes árán szállítják a .jó 
falusiakat, a kik a kéjes utazás összes gyötrelmeit 
átszenvedik azalatt, hogy a robogó vonat ide er. 
Eli bök sietsz, hogy előbb lássad azt a tai ka-bai ka 
gomol vgó csoportot, ezernyi ember változatos képét, 
hallhasd szavokat, s párol ázhassál velők.

Itt vannak! Bóditó lárma kél a perronon,süketítő 
zaj támad a vasúti kocsik belsejéből; egymást taszi- 
"álva tolakodnak kifelé, s a kéj utazás közben meg­
zsibbadt tagjaikat egyengetik. Minden egyes ember, 
mintha mindenki őt nézné, siet rendbe szedni ma­
gát. Családok, ismerősök csoportosulnak hatalmas 
málhák piramisai előtt. Egyik-másik máris kezdi a 
bámulatot. Az induló-ház óriási boltivei töltik el 
csodálattal jámbor lelkét, mig mások nagyvilági 
jártasságot szenvelegve, igyekeznek otthonosnak lát­
szani az uj talajon.

íme a derék família; egymagában is egesz kara­
ván. A családapa gondosan borotvált arczárói jó­
léti pirosság hajnala hasad; rendben hagyott oda­
haza mindent; bú nem emészti, gond nem terheli. 
Körülötte azok, a kiket szeret, s a kik benne talál­
ják hatalmas támaszukat. Kövér kezének szőrmés 
ujjaival mutogat egyetmást a «gyerekeknek», a kik 
valamennyien bizalmas gömbölyödesnek indultak 
már jó eleve. Hárman vannak a csókolni való te­
remtések — mert lányok, de még milyenek! Jo 
egészség fakasztott piros rózsát telided arczukia,

míg kerek szemeikben élveteg mosolya sugárzik az 
életkedvnek. Édes anvjok még abból a korszakból 
való, mikor fichu és selyem paletot helyett, vattás 
vikler volt a divat sorján, s fiatal asszony korában 
még krinolinban járta a «minétet». Jámbor arczu, 
édes anyádra emlékeztető tisztes matróna, a ki gon­
dosan igazgatja lányainak öltözékét; az utazó-ruhák 
plissé-fodrai ugyancsak meggyüveiulettek az utón, 
pedig odahaza türelmes körüllátással vasalták ki, 
hogy valahogy meg ne szólják ott, a hol annyi furcsa 
ur megfordul.

Milyen éles ellentét, s bizony nem is kellemetlen. 
Könnyed rebbenéssel, fesztelen grácziával lépked a 
vidéki szépség. Merészen telhajtott, tollas kalapjának 
fátyla kifogástalan clegancziával van hátravetve. 
Villogó szemeinek csábos tüzet úgy szórja, mint 
biztoskezü tüzér az ágyúgolyót. Érzi fölényét a jó 
falusiak fölött, mert ő olyan leány, a ki már az élet­
ből és nem Sasku illemtanából tanult járni, kö­
szönni, mosolyogni. Odahaza Liliomkétegyházán 
szerepe van a társadalomban, s egymaga egész hó­
dító battériát képvisel a vidéki fiatalsággal szemben. 
A «Liliomkétegyházi Tárogató» szellemes báli re­
ferense csillagos pelt jegeseiben vele foglalkozik leg­
többször, s az ő nevét teszi legelsőnek abban az ekés 
koszorúban, melyet a vidéki szépek neveiből a báli 
krónika «Jelenvoltak» lajstroma számára reporteri 
ügyességgel összefűz.

A fesztelen eleganczia nyomában a valódi nyers erő, 
gyöngéd liliom mellett kövér, piros basarózsa. Nem 
is egy, hanem egy pár. A nemzeti faj eredeti voná­
sai megtestesítve lányban, legényben. Az altöldi nap 
heve barnára égette arezukat, melynek bőre alatt 
egészséges vér pírja adja meg az ábrázatnak a pom­
pás összhangot. Patyolat ingben-gatyában van a le­
gény, bokor ugró rokolyában a leány; délezeg, 
karcsú és erős mindakettő. Az úristen is egy­
másnak teremtette őket. Vagyonra, sok nagy­
ságos ur cserélne a fiúval, a ki maga lógja az 
ekeszarvát s maga vágja a rendet; hanem minden 
vagyonánál drágább kincs neki az a leány, a ki mel­
lette áll, s a kinek kezét kérges tenyerébe szorítja. 
Pillanatra sem hagynák el egymást, bizony vesze­
delmes is lenne. Nagyon sok kéz utána kapna itt a 
fővárosban annak a lánynak s majd nem illetné 
meg teljes joggal az a karikagyűrű, a melyet 
venni készül most Budapesten. Utánuk a gondo: 
anya. Ezer ránezra szedett selyem viganójál sátor- 
alakra formálja a sok alsó szoknya. A jámbor ugyan­
csak meg van rakodva. Mindkét kezében hófehér 
tarisznyát rzipel; itt-ott átütött a vásznon a zsirfolt, 
sejtetve, hogy a gondos anya honi élelemről sem

feledkezett meg s annak az emberséges jozselvárosi 
polgárnak, a kihez szállóba mennek, megmutatják, 
hogy miképen élnek olt az állóidon, kedveskedvén 
neki is, feleségének is Ízletes honi sültekkel, süte­
ményekkel. Szinte lemosolyog arczukról az elégült- 
ség. Csak jöjjenek ide, a hol annyi a nyomor, a kin 
és kétségbeesés, mutassák meg piroslő ábrázatukat 
vigasztalásképen, aztán csak menjenek vissza s le­
gyenek ott a teres alföld búzatermő mezején to­
vábbra is boldogok!

Közvetlen szomszédságukban már ott van a nyo­
mor fakó arcza. Lám ! ott a vidéken is van­
nak koldusok. Sápadt, vézna arczu öreg asszony 
görbe botra támaszkodva tipeg. Fénytelen szemei­
ből akkor is kiolvashatnád a nélkülözés kínját, ha 
ruhája olyan rongyos nem volna. Azután még beteg 

hozzá. Sovány arczáuak mély redőiben végig íoly- 
dogál egy-egy könycscpp, hogy még mélyebbre vájj a 
arczán a nyomorúság csatornáját. Odahaza azt 
mondták neki, hogy jöjjön fel Pestre tudós dokto­
rokhoz, azok majd kigyógyitják hajából; újra erőre 
kap sdolgozhaliic, mini. valamikor véges-régen. Össze 
is rakta filléreit s eljött falujából. Az a jó isten, a ki 
a lég madarairól gondoskodik, tudja csak azt, hogy 
látja-e még valaha bádgyadt szemeivel régi nyomo­
rának tanyáját, vagy pedig ilt talál már pihenőre tö­
rődött teste . . a fővárosi temetőben ?!

És igy tovább száz, meg száz változatban távul 
eléd ez az előkép-csoport ozat, melynél szebbet, iga- 
zabbal nem rendeztek a szere let ház ünnepén.

Amott ni egy ismerős! Isten hozta! Amoda egy 
másik! Öli hogy örvendezlek egymásnak, végit nem 
éri a sok kérdezősködés. Azalatt, hogy a lármás hor­
dár izmos vállalva felrakja a sok «holmit», apróra 
ismered rég elhagyott otthonodnak pikkáns törlé- 
netkéit. Hogy a Mariska férjhez ment — hála isten­
nek — rég megunta a pártat! Beregszászaiénak fia 
született. Milyen szerencse! A szegény vak Józsi ivá­
gány, a ki olyan könyfacsaró módon fújta a klarinétot 
— meghalt!. Találjon megérdemelt, nyugodalmat a 
sírban! A Miczike fiacskájának jön a foga !... nagyot 
nőjjön ! Még egy nagyjelentőségű dologról értesíte­
nek : már ezt komoly fontossággal a pater tamiliaris 
mondja, a ki 11 íegyeszerte hires fa rágott t aj tpi pújából 
sa ját termésű muskotály dohányának illatos tűst jót 
fújva referál. Vasalunk is lesz ám öcsém!.. Örvende­
tes tudomásul vétetik! Szegény ezigánygyerekek, a 
kik hajdanában fürge, czigánykereket hánytak a po­
ros utón haladó kocsi előtt, egy-egy krajczárérl, mit 
fognak most már csinálni ?!

Lassankint tisztulni kezd a perron, megül a zaj, 
lecsöndesednek a hordárok, nein kiabálnak a bér­

kocsisuk, a vidéki nép bevonult a fővárosba, s csak­
hamar belemerül az élvezetek árjába.

Gondtalanul engedi ál magát a gyönyöröknek, 
miket csöndes otthonában nélkülöznie kell.

Alig pár napja van reá. Nem kóstolgat, hanem 
habzsol, nem mosakodik, hanem fürdik. A vidéki 
ember, ha felnin dúl pár napra, nem élvez rendszer­
rel, mint az igazi toiivista. Egyszerre szeretne látni 
mindent. A mit a fővárosi ember hónapokon ál ta­
nulmányoz, azt ö egv délelőtt veszi szemügyre. Fá­
radalma* utazást visznek véghez, hogy legalább fut­
tában csodálhassák a főváros nevezetességeit. A mn- 
zeumból az Eszlerházy-képtávba nyargalnak, onnét a 
sugarúira iramodnak, a pesti korzóról a budai képet, 
a budai várkertből a pesti oldalt sietnek megnézni. 
Azután mennyi minden van még hátra, a mit meg­
tekinteni hazafiul, honleány! kötelesség! Margitszi­
get, császárfürdő, a kálviniért hírneves nagy kő, no 
inog a Sándor-utczai képviselőhöz ; ez a jeles nem­
zeti tornacsarnok, a hol a politikai possékat rende­
zik nagy nemzeti költségen. — Azután a közbeeső 
látványosságok : azok a sugárúti rendkivüliségek. A 
családapa vezetése alatt lutkározó csoport, egyik­
másik tagja el-clmarad — valamelyik kirakat előtt, 
utczasarkon vagy szobor előtt.

— No de már ez nagyszerű!
— Bámulatos!
Természetesen, hogy ezek a felkiáltások a sugár­

úton esnek meg. Csalogató czimkép izgalmas jele­
netet tárul a vidéki karaván elé. Egy egész tánczoló 
kigyóesalád. Vérfagylaló jelenet, de mégis kéjes az 
a borzongás a mi előtte átfutja az idegeket. Az asz- 
szonyka már a kép előtt is sikongat. Jézus Mária! 
Dehogy nézi meg elevenen azokat a szörnyű állato­
kat, ellenben az öreg uv egészen átszellemül a kép 
előtt. Szinte szeretne annak a vad indiánusnak a 
bőrében lenni, a ki élés pikával áll a tánczoló kígyó- 
família előtt. Körül belől úgy érzi magul, mint Ta- 
raszkoni Tartarin az élő oroszlán ketrecze előtt.

-—De már ezt vsak megnézzük asszony! Az asz- 
szony enged s megnézik, hogy miképen tánczol 
ropogós kanként egy boa konslvikler famíliája.

Hát. még a színházak, mert színház nélkül mit 
sem ér a fővárosi mulatozás: már csak meg kell 
nézni azt a ezukros, eszemndta Blaháné:, a kiről oly 
sokat beszél a világ szája. Nem is mulaszthatják el, 
de nem ám! Jókor mennek s végiglen végig váljak 
az előadást. Legalább idejűk vau megnézni minden 
zeg zugát annak a díszes csarnoknak. Minden nő­
alakban, a ki a színpadra lep, Blahánet " élik lel. 
ismerni, s dicsőítetik addig, a mig egy másik asz. 
szonv nem lep ki. De bizonv ez a Blaháné. Csa
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•nálni a győzedelmet. A hová lábát állandóan 
beteszi, oda beköszönt a benszülöttek közé az 
anyagi elpusztulás és a testi elsatnyulás. A 
Jóreményfokára, Grönlandba és Izlandba a 
himlőt viszi be Anglia, a Fidzsi szigetekre a 
kanyarót, La-Platába a veszettséget. Ausztrá­
lia őslakói kipusztulnak az angol hatalom 
alatt, a megváltozott életviszonyok között 
lábrakap köztük a tüdővész. A Husvét-sziget 
lakóit kiöli a dohány és a1 pálinka, melyet 
bevisz mindenhová, csakhogy az államkincs­
tár jobban teljen a pálinkára és dohányra ve­
tett magas adóból. Ilyen sors vár Egyiptomra 
is legyőzetés esetén. Előbb anyagi tönkreme- 
nés, azután a lakosság kipusztulása. Szeren­
cse, hogy van némi remény az egyiptomi 
fegyverek győzelméhez.

VIDÉK.
vár, aug. 21. (0. É.) A délmagyarországi uj 

magyar telepitvények, u. m, Hertclendvfalva, Ormosfalva 
és Nagygyörgy községek építése megkezdődött. A határ- 
védő óriási gátakon ' 2000 embernél többen dolgoznak ; 
a munkások száma szeptember elején 6000-re szapontta- 
tik. Hertelendvfalva alapköve e hó 26-án tog letétetni; 
Ormosfalva béltelkét 28-án kimérik. .1 magyar iskola­
egylet alakítása érdekében a napokban itt értekezlet fog 
tartatni. ________

KÜLFÖLD.
— aug. 21.

Az angolok tegnap estére végig megszállották a 
szuezi csatornát. Ez az a nevezetes eredmény, me­
lyet ma érkezett távirataink a legutóbbi két napról 
konstatálnak. A ma déli számunkban megjelent táv­
irati tudósításokat a Reuter-ögvnökségnek még a 
következő két táviratával pótoljuk: Az augusztus 
19-én a Mahmudie-esatorna mellett vívott csatát 
Arabi pasa csapatai kezdték meg, kik az angolok­
nak az «Automades» kert közelében levő hadállá­
sait ágvukkal lövöldözték. A csata meglehetős élénk 
ágyutüzelés után alkonyaikor ért véget. Az angolok 
nem szenvedtek veszteséget. Vasárnap délután négy 
angol ezred a Mahmudich-csatorna jobb partján 
kémszemlét tartott. Mindkét részről élénk ágyutüze­
lés folyt. Arabi pasa csapatai megszállották Millahát. 
A pánezélos és szállító hajók a szuezi csatornába 
eveztek. A forgalom a csatornában csak ideiglene­
sen szüntettetett be, hogy az angol hajóknak fenn­
akadás nélküli közlekedése lehetségessé tétessék. A 
csatorna-társulat megtagadta ama kivánatot, hogy 
az angol hadihajók számára kalauzokat adjon. Arabi 
pasa csapatai Ghemiléht kiürítették és Damiettebe 
vonultak vissza.

Mint e tudósításokból kitűnik, alapos okunk volt 
abban kétkedni, hogy Wolseley tábornok csakugyan 
az abukiri erődök bombázásával kezdi meg a hadi 
akcziót. Az erről szólott alexandriai hírek nyilván 
tévedésen alapultak, amaz áltámadás következtében, 
melyet az angol csapatok Arabi pozicziói ellen a 
Mahmudie csatorna mentén, Alexandrától délke­
letre intéztek. Az angol flotta egyszerűen csak meg­
állóit az abukiri révben s e néma demonstráczió 
után tovább ment kelet felé. A három hajó, mely az 
abukiri öbölben maradt, a Nelson szigettől délre 
foglalt állást, honnan ágyúik tüze a rozettai vasút­
vonalat érintheti. Ez okból tűzték ki már tegnap 
reggel az összes abukiri erődök a fehér lobogót. — 
Egyáltalában a port-szaidi, izmailiai és nefisei egyip­
tomi helyőrségek nem igen tanúsítottak valami ki­
váló vitézséget s az angoloknak igen könnyűvé tet­
ték a diadalt.

A szuezi csatorna e szerint az angolok kezében 
lévén, kik ideiglenesen fel is függesztették az idegen 
hajók közlekedését, nagy kérdés, hogy mikor fog­
hatnak hozzá ahhoz, a mit a konstantinápolyi kon- 
ferenczia elhatározott : a szuezi csatorna semlegesí­
téséhez. A «Memorial diplomatique»szerint c tárgy­
ban Becsben fog összeülni a konferenczia, melyre az 
összes európai államok s az amerikai Egyesült- 
Államok is hivatalosak lesznek.

Az angol parlamentnek a napokban eloszlott 
harmadik ülésszakára nem igen nagy elégültséggel 
tekint vissza a sajtó, a Times azt mondja, hogy ez

az ülésszak az alatta előfordult meglepetések követ­
keztében emlékezetes fog maradni, jóllehet kevés 
ülésszak volt még olyan meddő és minden várako­
zást megcsaló, mint emez. Gray parliament! tagnak 
s a «Freeman’s Journal» szerkesztőjének minapi el- 
fogatása, melyről már megemlékeztünk, Dublinban 
a nép közt olyan izgatottságot keltett, hogy a kor­
mánynak katonai óvrendszabályokhoz kellett nyúl­
nia s a dublini lordmayor Parnell, Dillon és Davitt 
képviselőkkel együtt proklamácziót bocsátott ki a 
polgársághoz, ezt nyugodtságra és önuralomra szó­
lítva föl. Grayt egyébiránt 3 havi fogságon kívül 
10,000 font sterlingnyi kauezió letételére is Ítélték, 
mely biztosítékul szolgáljon arra nézve, hogy félévig 
békén fogja magát viselni.

A franczia legitimisták tegnap és tegnagelőtt fé­
nyes ünnepet ültek Chalonsban. A párt lapjai ha­
sábszámra közük a gyűlésen elmondott nagy beszé­
deket, melyeket Monti, Charette és Baudry d’Ásson 
tartottak s nem győzik eléggé kiemelni az ünnepé­
lyen uralkodott lelkesültséget. A köztársasági lapok­
nak ez a hűhó természetesen nincs Ínyére, kivált 
mivel alig múlt még el a zaj, melyet a bonapartis- 
ták a Napoleon-napon csaptak, s igen sokan van­
nak, kik e két párt újabb élénk mozgalmasságából 
az uralkodó repnblikánizmus hanyatlására követ­
keztetnek. A Bépublique Frangatse az aug. 15-iki 
bonapartista gyűléséről szólva, ezt mondja: «Fájda­
lom, be kell vallanunk, hogy ezek a gyalázatuk és a 
nemzeti megvetés súlya alatt görnyedező állítólagos 
bonapartisták csak a mi köztársasági viszálykodá­
sainkkal szemben emelik föl ismét fejüket. Azt hi. 
szik, hogy e viszály által a köztársaság gyöngítve s 
ezért rögtön készen vannak arra, hogy Francziaor- 
szágra rátegyék a kezöket. A caesarizmusnak ez az 
újabb fölmerülése tanulságul szolgálhatna nekünk. 
Legjobban bánt bennünket a bonapartista szóno­
koknak az a nyilatkozata, hogy a császárság a re­
publikánusok hibái következtében okvetetlenül fel 
fog éledni. Mindez megszégyenítő ránk nézve, s 
ideje, hogy magunkra való szigorúbb fel vigyázattal 
feleljünk az arczátlanságra.»

ÚJDONSÁGOK.
— aug. 21.

— Személyi hírek. Király ő felsége ma uta­
zott Ischlbe, e hó 22-ikén Schönbrunnban lesz 
és 29-én Lajta-Bruckba utazik katonai szemlére.
— Ghika Gergely herczeg nejével: Mária her- 
czegnővel, a román királynő egyik nővérével, Buku- 
restböl Bécsbe érkeztek. — Gr. Khewenhüller Ru­
dolf a belgrádi osztrák-magyar követ Bécsbe érke­
zett. — TÍiaisz Elek főkapitány egészségi állapota 
annyira javult Csorbatón, hogy legközelebb mái' 
elfoglalja ismét hivatalát. — Szájbély Gyula föld- 
birtokos és országgyűlési képviselő, Girsik János 
osztálytanácsos és erdélyi erdészeti igazgató M.-Szi- 
getre utaztak. — Dóczy Lajos udvari tanácsos és 
iró, atyja látogatására Bécsből Sopronba érkezett.
— Gr. Szapáry Géza fiumei kormányzó, mint on­
nan távirják, egy családi örvendetes esemény követ­
keztében Drezdába utazott. — Kéhler József tör­
vényszéki biró — mint Kassáról lapunknak távirják
— Kassán törvényszéki elnökké, Kaczvinszky al­
ti gy ész ügyészszé neveztetett ki. — Tisza Kálmán 
miniszterelnök — a mint értesülünk — ma este 
Bécsbe, onnan pedig egy-két napi tartózkodás után 
Ostendébe megy. A miniszterelnököt Tarkovics mi­
niszteri tanácsos kiséri. A legfontosabb ügydarabo­
kat Ostendébe is utána küldik a miniszterelnöknek.— 
A mint lapunknak Salzburgból távirják Mária An­
toinette toskánai nagyherczegnő, a prágai nemes 
hölgy-zárda apátnője súlyosan megbetegedett. Ki­
rály ő felsége naponkint több Ízben jelentést tétet 
magának távirati utón a szenvedő állapotáról. — 
Károly Lajos főherczeg nejével és leányával Ischl- 
böl Ausseebe, Lajos Viktor főherszeg Salzburgba 
utaztak, a toskánai nagyherczeg e hó 21-ikén érke­
zett Ischlbe.

— Stefánia főherczegnő nevenapját, mint 
Ischlből ehó 21-éröl távirják, nagy pompával ünne­
pelték meg. A színházban díszelőadás volt, mely al­
kalommal a «Furcsa háború» került színre. A király, 
a trónörökös pár, Lipót herczeg nejével, Károly La­
jos és Lajos Viktor fóherczegek és Milán király vol­
tak jelen az előadáson. Az előadás után 6 felsége a 
király elbúcsúzott a családtagoktól s a császár-villába

ment, mig a fóherczegek a Lajos Viktor által rende­
zett lakomára indultak. Éjfél előtt £12 órakor Lipót 
herczeg nejével visszatért Münchenbe. Rudolf trón­
örökös pedig ma ünnepelte születésnapját, mely al­
kalomból a királyi család tagjai gratuláltak. A trón­
örökös ma volt utazandó Lincz és Budweisen ke­
resztül Prágába.

— Simor János herczegprimás — mint már emlí­
tettük — saját költségén igen becses könyvet adott ki, 
melynek czime: «Monumenta ecclesiae Strigoniensis.» 
Az esztergomi érseki könyv- és levéltárban sok olyan 
régi okmány van, a melyeknek tartalma igen becses ada­
tokat tartalmaz a magyar történelem-irásra nézve, s a 
mely okmányoknak elveszése vagy elpusztulása pótolha­
tatlan veszteséget képezne. Az áldozatkész bíboros főpap 
ezen az eshetőségen akart segíteni, a mikor a művet 
kiadta, csak az a kár, hogy nem több példányban. Ezt azon­
ban megmagyarázza az, hogy a mü kiállítása roppant nagy 
költséggel járt. A munka az 1273-tól 1321-ig terjedő időről 
927 okmányt talmalmaz s ezek értékét csak emeli az, 
hogy nagy része elé hű lenyomatban oda van illesztve az 
eredeti okmány pecsété. Történelmi fontosságú okmányok 
vannak benne IV. László és III. András királyoktól, Er­
zsébet királynétól, továbbá nevezetesebb okmányok van­
nak: Ladomér és Tamás érsekektől, az esztergomi káp­
talantól, Máté nádortól, az esztergomvárosi tanácstól, 
Selmecz város polgárságától, a nagyváradi és a budai 
káptalantól, Tamás országbírótól, az esztergomi várnagy­
tól, a nagyváradi várnagytól, a Mikó végrendelete, stb. A 
könyvhöz mellékelve van több okiratnak hűen utánozott 
és kőnyomattal többszörözött másolata is, úgy hogy a 
buvárkodónak csak a megavult pergamentet kell hozzá 
képzelnie, hogy maga előtt lássa az eredetit. A mű első 
kötete 1874-ben jelent meg, a mostani a második. A 
herczegprimás a hasznosat a gyakorlatival kötötte össze, 
a mikor e munkának mind első, mind pedig most meg­
jelent második kötetét nemcsak a hazai nagyobb tudo­
mányos intézeteknek és több kiváló állású férfinak kül 
dötte meg, hanem a külföldi előkelő tudományos intéze­
teknek is. Elismerés illeti ezért a herczegprimást, mert a 
külföldnek alkalmat nyújt, hogy hazai forrásokból is ta­
nulják ismerni a magyar történelmet.

Püspöki beiktatás. Lönhárt Ferencz erdélyi 
püspök beiktatása szeptember hóban lesz. A beiktatási 
ünnepély napja még nincs biztosan meghatározva, de 
minthogy a püspöki beiktatásokat rendszerint nagyobb 
ünnepnapokon szokták megtartani, s a jövő hónapban 
két ilyen ünnep lesz t. i. kisasszony napja 8-án és Mária- 
nevenapja a rákövetkező vasárnap van, az e napok vala­
melyikén fog megtartatni.

— A nagy népünnephez. A tombolánál 3450 nyerő 
számot húztak ki. E számok jegyzéke már sajtó alatt 
van s holnap délben megjelenik nyomtatásban. A nye­
remény tárgyak azonban csak holnap délután 3 és 4 
óra közt s azután naponkint reggel 9 órától 12-ig a vá­
rosligeti korcsolya csarnokban vehetők át. A közönség 
abbeli több oldalról nyilvánítót igényeinek, hogy a nye­
reménytárgyak még az ünnepi nap folyamán lettek volna 
kiadandók', azért nem lehetett eleget tenni, mert a kü­
lönféle sorsjegyek, számozott programmok az egész nap 
áruitattak, addig pedig a húzást megkezdeni nem lehetett.

— Szen-tlstvánnapl forgalom. A forgalomra nézve 
a részletes adatok még nemjállapithatók meg, a menyyi- 
ben a szolgálat tegnap reggel 5 órától kezdve cseppet sem 
szünetelt, s a tegnap lezárása után a ma közvetlen megkezde­
tett, mindazáltal annyit mondhatunk, hogy a közúti vaspálya 
összes vonalain a tegnapi nap folyamán közel 80,000 
ember közlekedett. A nemzeti múzeumot 19-én és 20-án 
közel 34,000 ember nézte meg, de a valódi népvándor­
lás csak ma kezdődött el, úgy, hogy csak nagy ügygyel- 
bajjal lehetett oda bejutni. — A gazdasági múzeumot 
mintegy 4000-en, az országos képtárat 1500-an, az ipar- 
muzeumot 1200-an, a képárucsarnokot 800-an nézték meg. 
A Margitszigetet e két nap alatt 7500 személy látogatta : 
ezeken kívül a zugligetbe, O-Budára, Újpestre, Kőbá­
nyára szintén számosán rándultak.

— Kirándulás Triesztbe. Az V. kerületi polgári 
kör által rendezendő trieszti kirándulás arra indította a
kereskedő ifjak társulati tagjainak egy részét, ho: 
hasonló kirándulás rendezése iránt mozgalmat

'Sy egy 
indítson.

Az illetők a kirándulást leginkább az V. kerületi körrel 
egyetemben és egy időben akarják megtartani és erre 
nézve a legközelebbi ülés elé javaslatot fognak terjesz­
teni, mely szerint a választmány, illetve az elnökség ve­
gye kezébe az ügyet, indítson ez irányban mozgalmat és 
lépjen érintkezésbe az V. kér. polgári körrel.

— Egy fiatal nő öngyilkossági kísérlete. Teg­
nap délután 4 és 5 óra közt L. Gy. képezdei tanár fiatal, 
alig 24 éves szép neje, ismeretlen ok miatt mellbe lőtte 
magát. A seb veszélyes, de nem halálos; van remény 
életben maradásához.

— Rotsohild leánya. A frankfurti Rotschild leányá­
nak, Rotschild Berta bárónőnek a wagrami herczeggel 
szeptember 7-en lesz az esküvője. A bájos menyasszony 
már elutazott Párisba, hol a katholikus vallás hitágaza­
taiból nyer oktatást; közvetlenül az esküvő után fog át­
térni a katholikus vallásra.

— A osatorna-alagut építése. Az angol kereske­
delmi hivatalnak ama rendeleté daczára, hogy a csatorna 
alagút munkálatait abban hagyják, Yolland ezredes a 
harmadizben megtartott vizsgálat alkalmával arra ajelfcde- 
zésre jutott,hogy az utolsó szemle óta a munkálatok 70 yard- 
nyi távolságra haladtak s hogy az alagútnak tenger irányában 
való hossza most 800 yard. E fölfedezés következtében a to­
vábbi munkálatokat legszigorúbban betiltották, s azokat 
csak hosszabb idő múlva kezdik újra meg, minthogy a 
csatorna-alagut tervére vonatkozó töryc-nyjavaslatok_ked^_

den még második felolvasásra sem kerültek, s minthogy
a kormány ellene van a tervnek, kétes az, hogy vájjon 
későbbi ülésszakban újra előterjesztik-e a javaslatokat.

Csetevajot. a zulu királyt csütörtökön fogadták 
Malbarough-House-ban a walesi herczeg és neje. A zulu 
király valószínűleg két hét múlva utazik vissza Afrikába.
A Timesnek írják Durbanból: Az a hir, hogy a kor­
mány a zulu királyt trónjába visszahelyezni szándékozik 
aggodalmat kelt. Népgyülések tartására és kérvények be­
nyújtására tesznek előkészületeket. A viczekirály vissza­
térését általában, mint a háború biztos jelét tekintik, a 
melyért Anglia tartozik felelőséggel.

— Töltés-csuszamlás. Az uj-pesti útból kifutó úgy­
nevezett «Ló-ut» a legutóbbi felhőszakadás folytán any- 
nyira megromlott, hogy tegnap dél felé mikor a kocsi- 
közlekedés ott is a szokottnál nagyobb volt, egy helyen a 
széles töltésnek csaknem fele, körülbelül 6 ölnyire, egy 
és fél ölnyi magasságból egy épen arra haladó kocsival 
együtt lecsúszott; de a kocsisnak nem történt baja és 
csak az egyik ló lába törött ki. A kér. elöljáróság rögtön 
elzáratta az utat és a töltés kijavítását elrendelte.

— Vasúti összeütközések. Szombaton éjjel a wal-
lerni vasúti állomáson egy az állomásra érkező tehervo­
nat egy másik vonattal összeütközött. A tehervonatot ve­
zető főkalauz Novitsch ez alkalommal egyik lábat osz- 
szezuzta és egyik karját eltörte. Ezenkívül még több em­
ber is megsebesült. — Ugyanezen éjjelen az amstetteni 
állomáson is összeütközött két tehervonat. A mozdony es 
több vasúti kocsi jelentékeny sérülést szenvedett s több 
egyén megsebesült. , , , ,

— fekete banda !“ Montceau-les-Mines-ben, hol
a minap tudvalevőleg munkászavargások voltak, ismét 
helyreállott a rend. De azért ott van még a zavargások 
színhelyén a négyszáz gyalogos katona, tömérdek zsan- 
dár, továbbá Autun és Chafons prefetje, a köztársaság 
cha’lonsi ügyésze, meg a dijoni főügyész. Körülbelül hu­
szonnégy embert fogtak el. A franczia sajtó élénken fog­
lalkozik azzal a kérdéssel, hogy ki lehetett a munkások 
között a kolompos. A foglyok legtöbbje makacsul hall­
gat. Hogy külföldiek bujtatták föl a bányák munkásait, azt 
eddig még nem lehetett bebizonyítani. De úgy látszik, 
hogy az elfogottak néhánya nem Montceau-les-Minesbe 
vagy környékére való. Azt sem tudják még, hogy 
voltaképen mit is akartak a bujtogatók. A mozga­
lom nem birt a strikeok specziális jellegével, mert 
a munkások nem követelték bérük fölemelését és 
nem szabtak meg határozott programmot. Százöt­
ven bányán kívül meg is kezdették már a munkát 
valamennyiben, a régi feltételek mellett. A rendőrség sok 
vörös zászlót és forradalmi jelvényt foglalt le. Hasonló sors 
érte a munkás egyesület pénztárát is. A templomot, melynek 
ajtaját dynamittal szakították föl, egészen elhamvasztotta 
a tűzvész; az ezüst- és arany-edényeket ellopták belőle 
s az apáczák vezetésére bízott iskolát teljesen kifosztották. 
Az a körülmény, hogy a zavargók a templomot s az ut- 
széli feszületeket rongálták meg, azt látszik bizonyítani, 
hogy semmi köze e botrányhoz a szoczializmusnak. De a 
franczia lapok ragaszkodnak ahhoz a korábbi állításuk­
hoz, hogy a bujtogatók szövetsége, az úgynevezett «fe­
kete banda», mely már több Ízben rendezett ilyen tün­
tetést, szoczialista eredetű s tervszerűen, talán kívülről 
adott jelszóra működik. Egy republikánus lap a nihilis 
tákkal méri össze a zavargókat s egy másik azt az ag 
godalmát fejezi ki, hogy «előestéjén állunk a képrombo 
lók szektája gyalázatos feltámadásának». Remélhető, hogy 
nemsokára világosság derül a rejtélyes ügyre, s kitudó­
dik, hogy csakugyan oly csöndes és elégült emberek e a 
franczia munkások, ha idegenek nem izgatják őket.

— Amerikai gyermekrimek. Az amerikai gyerme­
kek nevelése lényegesen különbözik a mi gyermekeinkétől; 
ezt többek közt a gyermek dalok is tanúsítják, melyeket 
a fiatal, nyolez éves ladyk ott a tengeren túl énekelnek. 
Mig ugyanis a mi gyermekeink a legártatlanabb rímeket 
kovácsolják össze, cseppet sem törődve azzal, vájjon da­
luknak van-e értelme s ha a rókáról, libáról vagy farkas 
ról szól a nóta, mindenre gondol, csak a rókára, libára 
és farkasra nem, addig az amerikai kis ladyk egészen 
más hangból énekelnek és pedig :

I don’t care for gold and silver,
I don’t care for house and land,
I don’t care for ships on the Ocean:
All I want is a niece young man. 

a mi magyar fordításban igy szólna : «Nem kell nekem 
ezüst arany, hiányát elszenvedem, Nincs kedvem kincses 
hajóra: Csinos ifjú kell nekem!» Látnivaló tehát, hogy 
a kis amerikai hölgyek nem olyan libácskák, hogy Indák 
ról álmodnának. De ne vegyük ezeket a gyermekjátéko 
kát oly lényegtelen dolognak; szalmaszálak ezek, me 
lyeknek mozdulalai világosan mutatják, hogy mily irány 
ból fuj a szél. A mi gyermekeink dalaiban nincsen ugyan 
költöiség, sőt gyakran emlékeztet konyhára és éléskam­
rára, de másrészt a «picziknél» kétszeresen sértő frivol 
ság sincsen meg bennük, mely a newyorki dalokból szól. 
midőn egy nyolez éves amerikai lányka ezt énekli 

She is handsome, she is pretty,
She is girl of New-York ’s City,
She has lovers, one, two, three — 

magyarul «Szép kis lányka, csinos lányka, New-York város 
legszebb lánya, kedvese van kettő, három».

— A trieszti honiba. A «Triester Zeitung» a 
következőkép adja elő a készülőben volt újabb me-

ugyan ez! Végre kilép az igazi,a nemzet csalogánya; 
riadalmas taps hirdeti, hogy ö az, s a vidéki nép ön­
tudatra ébred.

Más nap újra kezdik jókor reggel, s folytatják 
késő estig. De mikor olyan sok a dolguk! pedig még 
fogaskerekű vaspályán sem ültek . . . s hány olyan 
apró fővárosi kedvtelés van, a miből még nem vet­
ték ki részöket — s bizony majd megesett rajtok, 
hogy «Budavárát, Mátyás király palotáját» meg sem 
nézték volna — belülről is. Hogy kicsufolták volna 
őket odahaza!

Az utolsó napot bevásárlásokra szánják. Ez is 
rendkívüli feladat ám. Keservesen meg kell fizetniük 
a fővárosi élvezeteket — az utolsó napon. Csodála­
tos jártassága van a fővárosi kereskedőnek abban, 
hogy rögtön megismeri a vidéki emberekben a vidéki 
embert, s ő bizony megragadja, belebonyolitja méz­
édes szavának szűk hálójába, s abból ugyan ki nem 
bocsátja egy könnyen.

Pedig sok ám a vásárolni való. Annak a nagy 
eseménynek emlékéül, hogy Budapesten voltak — 
minden ismerősnek kell valamit venni. Különben 
óriási lenne az aprehenzió.

Négy-öt nap múlva azután nem látod többé a fut- 
kározó csoportokat, a nyílt, becsületes, falusi egész­
ségtől duzzadozó arczu emberek már odahaza me­
séinek csodásabbnál csodásabb dolgokat a buda­
pesti élményekről. Szatmári Mór.

A GYÁROS LEÁNYA.
Regény két kötetben.
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I. Fejezet.
A* unokatestvérek.

(Folytatás).
__Különben nem csodálnám, folytatá Herbert, a

ki nem mondott gondolatra felelve. — Miután meg­
tette a fiúért mindazt, a mit tehetett, a legjobbat 
reményű, bar nem várja.

__])e szegény Gerald nagyon is magára volt
hagyva. .......

_ Kedves Clareem, itt mindnyáján úgy vagyunk,
s saját hibáinkat szüléinkre rónunk nem igazságos 
dolog. De megengedem, hogy sokszor a rossz társa­
ság ...

— Én is ezzel mentegetem szegény Geraldot, bár
tudom, hogy nagy hibái vannak. S ez okból is saj­
nálom elmeneteledet. Testvérem a legjobb tanács­
adót veszíti el benned.

— Mostoha-testvéred, igazitá helyre nyugodtan 
Herbert.

— Miért mondod ezt? Igaz, hogy csak mostoha 
testvérem, de van-e rá valami ok, hogy szégyenkez­
zem miatta ?

— Különös ok nincs. De csalódol, ha azt hiszed, 
hogy Gerald énbennem tanácsadót vészit. Semmi 
befolyásom sincs rá.

— Akkor attól félek, senkinek sincs, sóhajtá 
Clare.

— De van valakinek . .. Elég sajnos.
Szerencsére, Clare nem hallotta ezt. Szeme egy

pillanat óta csillogóbb, arcza élénkebb volt. Vilá­
gos volt, hogy gondolatai egyszerre másfelé irá­
nyultak.

— Ni, apa épen ott jön a kerekes székén.
— Igen, viszonzá Herbert nyugodtan, — s vele 

jön Percy is.
— Honnan tudod, hiszen nem néztél hátra?
— Tudom, mert vonásaidban úgy olvasok, mint 

a tükörben . .. Nagybátyámmal már beszéltem; igy 
hát távozom. Isten veled, Clare.

Clare viszonozta a köszönést és a kézszoritást, de 
Herbert érezte, hogy ezalatt nem ő rá gondolt.

II. Fejezet.
Mr. Lyater.

Herbert nem csalódott. Mr. Lysterrel, ki mint 
rendesen, kerekes székében ült, Percy Fibbert is 
jött s ö tolta a széket. Mellettük egy körülbelül ti­
zenhét éves fiú lépdelt, ki pompás szivarból eregette 
a füstöt.

Mr. Lyster fülig kendőkbe van burkolózva, úgy 
hogy alig látszik ki arcza is — korán vénült arcz, 
melyre inkább a gondok, semmint az évek vontak 
barázdákat. Hosszú, patriarchális színezetet köl­
csönző haja néhány hónappal ezelőtt még barna 
volt, de most már hófehér. Keze, melyet idegesen 
dugdos ki a kendőkből, ép oly fehér, mint az arcza, 
de még ennél is aszottabb. Szeme fényes és nyugta­
lan. Mosolya több kint fejez ki, mint másnak a só­
haja. Szép férfi lehetett valamikor.

Alig hihetné el az ember, hogy a mellette álló 
Gerald az ö fia. Magas, szikár fiú, fakó hajú, színte­
len, kifejezéstelen arczu, bizonytalan kék szemű, 
fejű. Ha mosolyog, arczán bizonyos nőiesség látszik, 
de a női kedvesség híjával.

Anyja Stokeville legszebb leánya volt — gyári 
munkásnő. Az özvegy Lyster beleszeretett s nőül 
vette. Egy év múlva azonban, midőn első gyermeke, 
Gerald, született, meghalt.

Geraldnál hét évvel idősebb Percy Fibbert; nem

olyan nyurga, mint amaz, de a rendesnél ő is ma­
gasabb s e mellett arányos termetű. Vonásai olyan 
szabályosak, arezszine olyan üde, haja olyan fekete, 
hogy szépsége (mert szép férfi) azokra a tökéletes 
fejekre emlékezteti az embert, a miket a fodrászbol­
tok kirakataiban láthatni.

— Nem nyújthatom kezemet, monda, a mint Cla- 
rehez értek, — még pedig abból az egyszerű okból, 
mert már le van foglalva.

Az élez, mely a kerekes székre is vonatkozhatott, 
boszus redőt vont a beteg ember arczára. Clare pe­
dig elpirult.

Gerald a kettős hatást észrevéve, elnevette ma­
gát, de gunyoros szokása szerint csak röviden, mintha 
csuklóit volna.

— Kedves Gerald, mondá Percy, — higyje meg 
nekem, hogy a vidámságnak ez a kifejezése a leg­
illetlenebb.

— Igaz, jegyzé meg Mr. Lyster. — Miért nem 
nevetsz nyíltan, egészségesen, mint Bertie bátyád ?

— No már, viszonzá Perczy, — ez talán épen az 
ellenkező tulság lenne. Nézetem szerint Newton 
úgy nevet, mint a hogy a malomban beszélni szo­
kás, nagyon is emelt hangon.

— Én pedig szeretem hallani a nevetését, jól 
esik, szólt a beteg.

— Akkor, tévé hozzá Clare, gyöngéden, — 
azt óhajtanám, hogy mindig melletted volna és 
nevetne.

— Csakhogy nem lesz, mondá panaszosan Mr. 
Lyster. — Az év végével megválik tőlünk. Nem is 
tudom, miért hagyja el a gyárt.

— Newton, miként nagy névrokona, a tudomány 
embere, jegyzé meg Percy olyan hangon, mely sze­
meinek megvető kifejezése nélkül komolynak tet­
szett volna. A mi körünk szűk neki.

— Ignn nagy szolgálatot tett nekünk legutóbbi 
találmányával, folytatá Mr. Lyster. — Szép jövő 
várt volna rá, ha itt marad. Bizonyos vagyok benne 
hogy az ön nagybátyja örömest fogadta volna be 
társnak a jövő évben.

—|A jövő évben ? Bajosan.
— Azért gondolja ezt, mivel a jövő év kiválóan 

nyereségesnek Ígérkezik?
— A legjobb év lesz valamennyi közt — az bi­

zonyos.
— Gondolja ?. . . Egyébiránt én is ebben a né­

zetben vagyok.
A beteg ember arcza kipirult, de inkább csak iz­

gatottnak, semmint jókedvűnek látszott.
— Ha Herbert itt marad, folytatá — szerencséje 

biztosítva lenne

rénylet meghiúsítását: A rendőrségnek tudtára ad­
tak, hogy a Lloyd-társulat «Milano» nevű gőzöse 
petárdákat hoz Velenczéből. Egy eddig még isme­
retlen ember bízta rá a Lloyd-hajó kormányosára 
jó borravaló igérése mellett a lefoglalt ládát. Egy­
úttal megjegyezte, hogy az az ember, a kinek a láda 
szánva van, megérkezése után azonnal jelentkezni 
fog a kormányosnál s átveszi a küldi lényt. Ezt 
vallja a kormányos, kit a láda lefoglalása alkalmá­
val elfogtak. A láda (átvételére azonban senki sem 
jelentkezett s igy alaposnak látszik az a föltevés, 
hogy a czimzett azok között van, kiket itt az utolsó 
napokban letartóztattak. Azt hiszik, hogy a külde­
mény, mely egy különös fajta (nem Orsini-féle) 
bombából és egy peterdából állott, arra volt szánva, 
hogy az uralkodó születésének előestélyén zavart 
idézzen elő. A «Milano» gőzös letartóztatott kormá­
nyosát Spongia Fülöpnek hívják s Rovignóból való.
A minap egy bizonyos Catrizzi Danilo lakásán mo­
tozást tartottak. Az «Appollonio» nyomdától, mely­
ben az irrendentisztikus «Independente» készült, 
megvonták az engedélyt s egy másik nyomdát kiku­
tatott a rendőrség.

— Árvíz. Lembergből távirják lapunknak e hó 
21-érői: A roppant árvíz, mely a felhőszakadásszerü 
esőzésekből támadt, Galicziában töméntelen kárt 
okozott. A Dnieszter folyó áradása a legpusztítóbb.

— Éhínség Izlandiban. Kopenhágából érkező hírek 
szerint lzlandba.ii nagy éhínség uralkodik, mely számos 
emberéletet fenyeget, ha gyorsan segítség nem érkezik. 
Valószínűnek tartják, hogy a nyár folyamában a nyomor 
még nagyobb mérveket is ölt. A szerencsétlenség tu- 
lajdonképeni okát az 1880—81-iki kemény tél képezi, 
melyre hideg tél következett csekély szénaterméssel.
A barmok nagyobb részét le kellett vágni, s az 1881— 
82-iki tél alatt igen sok juh és ló hullott el. A ten­
ger jégrétege a rendesnél nagyobb tömegekben hever 
a parton, s a legelők csak junius végével kezdtek zöl­
dülni. Különösen a nyugoti és déli vidéken a lakosság 
legtöbb táplálékát juh- és bárányhus képezi, s ez állatok 
most olyan csekély számmal vannak, hogy a veszély fe­
nyegetővé vált. Ehhez még más szerencsétlenségek is jön­
nek ; ilyenek az iszonyú homok-orkán és himlöjárvány. 
Az izlandi hivatalnokok kérvényt adtak be a kormányhoz, 
hogy nyújtson segélyt. Ennek következtében már teltek is 
intézkedéseket.

— Szélhámosság. Schönberger Jakab budapesti hír­
hedt csavargó könyöradomány-gyüjlésre hamis miniszteri 
engedélyt szerzett, s Hersch Samecz talmudtanulót ma-

fíhoz vevén, Pest, Esztergom, Fehér, Veszprém, Tolna, 
aranya és Somogy megyékben mint siketnémák könyör- 

adományt gyűjtöttek. Ily czélból mentek be Tabon Stras- 
ser Józsefné házába is, hol a szobában senkit sem talál­
ván, mintegy 70 írt értékű ezüstnemüt elloptak, lopásuk 
azonban észrevétetvén, üldözőbe vétettek és Siófokon el 
is fogattak. A siketnémák üzelmeikről részletes vallomást 
tettek, s most a büntető igazságszolgáltatást az oltani tör­
vényszék börtönében várják.

— Embertelen rablók. Kiskőrösről Írják lapunknak: 
A Kis-Körös közelében levő páthi pusztán lakó Sivó Má­
riát, egy 65 éves jómódú paraszt nőt a múlt héten rab­
lók támadták meg. Éjjel rontottak be hozzá, mikor a nő 
egészen védtelen állapotban egymaga volt a tanyán. A 
két rabló, kiknek arcza be volt kormozva, pénzt követel­
tek Sivó Máriától s miután ez azt mondta, hogy nincsen 
pénze, irtózatosan kínozni kezdték. Lábait a szó valódi 
értelmében nyúzni kezdték; a szörnyű kínok közepette a 
szerencsétlen nő azt mondta, hogy pénze a padláson 
van, mire a rablók a padlásra siettek, de a kitűzött he­
lyen csak 40 irtot találtak. Ekkor uira hozzá kezdtek a 
borzasztó kínzáshoz s most már a megkötözött nőnek 
karjait hasgatták föl, lefejtve bőrét, mire ez meg­
mondta a gonosztevőknek, hogy hol van 500 frtnyi ösz- 
szes készpénze. A rablók a pénzt elvették, ezután meg 
különféle tárgyakat raboltak, s a megkínzott nőt bor­
zasztó fájdalmai közt ott hagyták. A gyalázatos tett hire 
másnap gyorsan elterjedt és Szentpeieri, fülöpszállási 
csendbiztos hozzáfogott a nyomozáshoz. Szerencsés vé­
letlenből akadt rá a tettesekre. A kis-kőrösi határban 
Kirtyán János és Pál páth-községbeli parasztokkal talál­
kozott. Megszólította őket: nem láttak-e valahol gyanús 
embereket. A két paraszt izgatott türelmetlensége feltűnő 
volt, s azonnal megvizsgáltatta őket és szekeröket. A sze­
kérén megtalálta a Sivó Máriától lopott szalonnát és kü­
lönféle tárgyakat, az egyik Kirtyánnál pedig az 500 frt 
pénzt. A csendbiztos azonnal elfogatta őket. Az egyik 
nemsokára bevallotta, hogy a bűntettet csakugyan ők kö­
vették el. Egy Sivó Máriánál lakó Bagyinszki nevű fiút 
felbérelték, hogy jelentse nekik azt, a mikor Csűri Pál, 
Sivó Mária gazdája távozik hazulról. A fiú eljárt megbí­
zatásában s a legelső alkalommal elősegítette a ezudar 
terv kivitelét.

— Tizenhat esztendős gyilkos. Iszonyatos gyil­
kosságot követett el Drezdában Noak Ernő aranyműves- 
inas, ki alig töltötte be életének tizenhatodik esztendejét. 
Gazdája kedd estéjén lopáson érte s mert attól tartott, 
hogy a mig ö a rendőrséget értesíti, a fiú szökésnek indul, 
rázárta a szoba ajtaját. A foglyon kívül csak az aranyműves 
cselédje, a 19 éves Backofen Mária volt a lakásban. Szer­
dán reggel úgy hét óra tájban éles sikoltást hallott az arany­
műves a cseléd szobájából, s a mikor egy szomszédjával 
oda ment, a szegény leányt nagy vértócsában, élettelenül 
találta a földön. Rendőrért siették s a szoba ajtaja mö­
gött ráakadtak a félelemtől reszkető Noak Ernőre, ki 
csakhamar bevallotta iszonyú tettét. Azt sem tagadta, 
hogy gazdáját is megakarta ölni s úgy tervezé, hogy pén­
zével Amerikába szökik. Zsebében széles papirszeletet ta­
láltak, melyen e felírás állott: «Haláleset miatt zárva marad 
a bolt.» Ezt a papirost az ajtóra akarta ragasztani, hogy 
a szomszédok ne vegyék észre mindjárt a gyilkosságot. 
A tizenhat esztendős gonosztevő a legnagyobb arczátían- 
sággal mondta el bűntettének borzasztó részleteit. Mikor 
azt kérdezte tőle a vizsgáló biró. hogy: «a jó isten sze-

— Nem hiszem, viszonzá Percy, hogy sokat tö­
rődnék a vagyonnal. Ő inkább dicsőséget áhit.

— Szép dicsőség volt az is, mikor a repülő gépé­
vel leesett, kaczagott közbe Gerald.

— Igaz, de ezzel is csak azt bizonyította, hogy 
meg van benne véleményének bátorsága.

— Ikaroszban is megvolt, de a légliajósok még 
sem dicsőítik, veté oda Percy.

— Hát te, papa, szólt közbe Clare, kit ez a tárgy 
nyilván bántott, nem túlságosan bátor vagy-e, hogy 
ma a szabad levegőn jársz.

— Nem, édesem; sokkal jobban érzem magamat. 
Az utóbbi napokban mindig kijártam. De az üzletbe 
nem mehetek el. Pedig szeretném látni a könyveket 
— vagyis csak az utóbbi hónapokról szóló kimuta­
tásokat, a mióta az üzlet javult.

— Elhozom, mondá Percy.
Mr. Lyster bevitette magát szobájába, Percy pedig 

eltávozott, hogy a kimutatásokat áthozza.
A Fibbert-Lyster ezéget, bár az üzlet már hosz- 

szabb idő óta folyt rosszul, igen gazdagnak tartot­
tak. Maga Sir Peter az ipar-fejedelmek legelső osz­
tályába tartozott, s ifjabb társára is szép nyereség 
várhatott.

Hogy pénzét kire hagyja, erre nézve Stokevilleben 
megoszlottak a vélemények, de az bizonyos volt, hogy 
az oroszlánrész a Miss Clareé lesz, mert hiszen az ő 
anyja pénzével csatlakozhatott atyja Sir Peterhez 
társul, mig a Geráld anyjáról a fiun kívül semmi 
sem maradt rá. Gerald, idő múltával, bizonyára 
szintén tagja lesz a ezégnek, s ez neki elég is.

Mindezek alapján tehát az volt az általános véle­
mény, hogy Clare Lyster igen gazdag lesz — olyan, 
hogy még a stokevillei mágnások közt is számot 
tehet.

Volt is kérője elég, kik közt Frank Farrer, a kerü­
leti képviselő fia volt talán a legelőbbvaló, sHerbert 
Newton a legutolsó. így mondták legalább, mert a 
mi Herbertet illeti, ő sohasem lépett föl kérőnek. 
Neki csak tízezer fontja volt az üzletben, nagybátyja 
szívességéből, s igy alig számíthatott ily nagy sze­
rencsére.

Egyébiránt bárki vágyott is a Miss Clare kezére, 
az már későn érkezett; mert az, a ki megnyerte 
vagy a kinek legalább oda volt Ígérve, Percy Fibbert 
volt, kinek nemcsak a ezégben volt már része, ha­
nem nagybátyjától is sokat várhatott.

Ilyen viszonyok mellett alig képzelhető, hogy Mr. 
Lystert pénzkérdés miatt bánthatta volna az aggo­
dalom. Sőt Stokevilleben azon is méltán csodálkoz­
tak volna, hogy egyáltalában foglalkozik az üzleti 
könyvekkel.

Pedig ebben a pillanatban is azokat betüzgeti, 
még pedig mohó elégültséggel. A számok azt mutat­
ják, hogy az üzlet virágzik s a jövő évre valóságos 
kincsesbányát ígérnek. A jövő év bezártáig, vagyis 
tizenöt hónap múlva százezer fontnyi nyereség 
esik rá.

Ennek az óriási vagyonnak a gondolata annyira 
erőt vesz rajta, hogy reszkető ujjaival külön föl is 
jegyzi: 100,000 fönt.

De az egyes és öt zérus látása által okozott öröm 
kifejezése csakhamar eloszlik arczáról. Fiókjába zárja 
az írást s más iratot néz. Ott van a Sir Peterrel 
kötött társ-szerződés másolata és egy évvel ezelőtt 
irt végrendelete. Ezeket is figyelmesen olvassa át, 
bár semmi változtatni valója nincs rajtok.

— Papa, ide hozzam a téát ? szól be az ajtón 
leányának félénken reszkető hangja.

— Nem. Mindjárt bemegyek az ebédlőbe, felel 
Mr. Lyster.

De azért nem mozdul az asztal mellől, hanem egy 
kis kézi tükröt vesz ki a fiókból s nézi benne éles, 
vértelen vonásait.

— Ide a halál van írva, mormog magában. — 
Senkit sem akarok megcsalni — de egy végső kísér­
letet talán mégis tehetek.

— Papa édes, a téa kihűl.
— Megyek már, szivem.
Mr. Lyster föláll s átmegy az ebédlőbe, hol Clare 

kényelmesen elhelyezi karszékébe.
— Hol van Gerald ?
— Úgy hiszem, hogy ma a klubba ment, felel 

Clare színlelt vidámsággal, mintha Gerald különben 
itthon szokott volna teázni.

— Annál jobb, Clare. Bizalmas beszédem van 
veled.

— Igazán papa ?
Clare félretevő munkáját és közelebb ült aty­

jához.
— Orvosi tanácshoz szeretnék folyamodni, bár 

dr. Dicksonnal meg vagyok elégedve.
-— Ezt dr. Dickson maga is óhajtotta már. Neki 

ugyan nincs kétsége a betegség felől, de megnyug­
tatásul más orvosnak a véleményét is czélszerünek 
tartaná kikérni.

— Én tehát azt gondoltam, hogy Londonból hí­
vok egy teljesen ismeretlen orvost. Dickson nem fog 
ezert haragudni. Különben nem akarom, hogy meg­
tudja, s megjegyzem, Clare, hogy egyáltalában sen­
kinek sem szabad tudni a dologról. Csütörtökre 
hívom meg dr. Bellt, mert akkor Gerald Middleton- 
ban lesz.

Clarenak önkénytelenül is eszébe ötlött, hogy
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•elmére, mit gondolt maga, mikor erre a gyilkosságra 
Vetemedett ?» — a legcsodálatosabb közönbösséggel felele, 
]Ogv: «Semmit I» — ,

— Rablógyilkosok. N.-Váradról távirják aug. 21-erol:
\ székelyhídi rablógyilkosok ügyében ma tartatott a veg- 
árgyalás". A törvényszék délután háromnegyed hat ora­
tor kihirdette, az Ítéletet, mely szerint Rusz György kö­
tél általi halálra, Pozsony József és Rácz András pedig 
jzenöt évre ítéltettek. Mindhárman fellebbeztek.

Rövid hírek. Kifogott holttest. Mint Esz­
tergomból írják, Szentgvörgymezö határában a Du­
mából egy 35—40 éves szőke bajusza és szakálla 
férfinak holttestét fogták ki; a hullán a megejtett 
orvosi vizsgálat szerint külerőszak nyomai nem vol­
tak észlelhetők; öltözete után Ítélve az iparososz- 
ályhoz tartozhatott. — Fiúméból távirják la­
punknak : A szent-istvánnapi ünnepély szokásos 
módon tartatott meg. — Miss JLurlinet, a ná­
lunk is jól ismert «vízi királynőt» különös baleset 
,-rte Parisban, hol régebb idő óta bámultatja mű­
vészetét. Néhány nappal ezelőtt bele akart ülni óriás 
üveg-kádjába, hogy a czirkusz közönségének bemu­
tassa a produkcziút, de alig ért egyik lábával a 
fenekére, a kád szétrepedt s vizével elárasztotta a 
lovaskor öltözőit, istállóit és nézőterét. A balesetet 
néhány hölgy okozta, kik gyémántgyűrűik kemény- 
jégét az üvegkádon tették próbára. — Nagyvá­
radról távirják, hogy a marosvásárhelyi dalkör 
ma d lután odaérkezett és a vasútnál szép fogadta­
tásban részesült; a tűzoltók testületileg jelentek 
meg; este a «Rózsabokor«-ban hangverseny volt.— 
Szarvasról írják, hogy ott a múlt héten tűz volt, 
de csak egy házat hamvasztott el. — Rosenthal 
Emil, az ismert bukaresti bankár fia, ki egy 20,000 
frankkal terhelt pénzes levelet elvesztett, revolver­
lövéssel vetett véget életének.

— Véres verekedések. Ráznitz Miksa 15 éves 
gyufa-áruló fiú, tegnap az utczán több fiúval találkozott, 
a” kik minden áron össze akartak vele veszni. Ráznitz sem 
maradt adós a feleletekkel, miért is az egyik fiú oly dühbe 
jött, hogy a másiknak a fejét két helyen is beverte. A ga­
rázda fiút letartóztatták, sérültet pedig a Rókus kórházba 
szállították. — Lenhatdt Sámuel 45 éves czipész seged 
tegnap délután lakásán aludt, midőn egyik barátja, ki a 
városligetből ittas állapotban tért haza, töltögetni kezdte. 
E miatt összevesztek úgy, hogy az ittas ember Lenhardt 
fejét súlyosan megsebesítette.

= Szívtelen anya. Maris Fáni napszámosnő tegnap 
7 hónapos gyermekét a «Pannonia»-utczában egy bokor 
mellett, vad czitkok közt többször egymásután a lóidhoz 
vágta. Egy közel álló rendőr, a ki ezt észrevette, a turiat 
letartóztatta, a gyermeket pedig a Rókus _ kórházba szál­
lította. Miután itt a gyermeken a szándékos kieheztetes 
nyomait vették észre, a gyermekmenhelybe szállítottak 
ápolás végett,

= Öngyilkosság. Fellner Antal zirczi születési! 20 
éves könnyes tegnap délután állítólag azért akasztotta lel 
magát, mert anyja halálos betegen fekszik.

= Angyalcsinálás. A minap említettük, bogy -t op­
per Anna varrónő dajkaságba adta gyermekét valami 
Regensperg Mária állítólagos bábához, ki a gyermekkel 
együtt e hó eleje óta eltűnt. A varrónő, kinek tegnap­
előtt Ó-Budán volt dolga, ott véletlenül találkozott az oly 
rég keresett állítólagos bábával, ki a varrónő előtt alig 
volt képes ijedtségét palástolni. Topper Anna rögtön 
kérdőre vonta a bábát és gyermekét követelte toie, mire 
az töredelmesen bevallotta, hogy a gyermek múlt ho 
12-én meghalt és miután ö félt, hogy a varrono kelle­
metlenségeket szerez neki, inkább elhagyta lakasat, hogy 
ne találhassa meg. A varrónő jelentést tett az esenol, 
minek következtében a vizsgálatot Regensperg Maria el­
len megindították.

= Öngyilkosságok. A Rombaclvutczában 8-ik sz. a. 
lakó Kwellner Antal kereskedő segédet ma reggel fel­
akasztva találták lakásán. Hátrahagyott levelében bo dog- 
tálán szerelmét állítja tette indokául s bocsánatot kei 
szüleitől, hogy ezt a szomorúságot okozta nekik. — y± 
Krisztina városban Anzik János 35 éves varga részint 
gvógyithatlan betegsége, részint rósz anyagi viszonyai 
miatt öngyilkos módon vetett véget életének. Benso- 
vitz Netti 45 éves özvegy, dob utczai lakos, tegnap meg- 
méreezte ’magát, keresethiány oka kétségbeesett 
tének.
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SZÍNHÁZ, művészet.
— A fővárosi színkörben holnap, kedden ismét

•Donna Juanitta» kerül színre az eddigi szereposztással. 
A benvujtott pályaművek közül a «Paraszt atyafasag» czi- 
mü fog legközelebb színre kerülni. Holnapután, szerdán 
a Csige-pár jutalomjátékául Sasvárynak «Az ajtatos 
czimü uj népszínművét adják. E darabhoz a zenet vav 
ranecz irta. . .. ,, ,
- A „Lammermoori Lucia“ e hó 22-iki eloadasan

a nemzeti színházban uj tenorista: Fás János fogja ma­
gát bemutatni Arthur szerepében. Vas János a szineszeti 
operaiskolának, később Pauli Rikhárdnak volt tanítványa, 
A nemzeti színházhoz segédszerepenre akarjak szer­
ződtetni. .

_ Molnár György erdélyi körútja alkalmával

ban lépett fel először

A város intelligen- 
a művészt. Othelló 

tágas színterem zsu 
tartott 
kezel 

lábaihoz,
0,1 ellő sikerült. Bár nem legjobb alkotása Molnárnak 
«Hallgass : Othello napja már lejárt» mondatot tüntető 
leg megtapsolták. Másnap Tartuffeot. adta hasonló hala: 
sál s daczára a király születés napjara rendezni szokott 
ünnepélyességeknek, a közönség újból teljesen megtöl­
tő c a szintemet.

atvja, bármennyire is szereti őt, sohasem avatta 
volna be ebbe a titokba, ha az orvos látogatása az 
ő tudta nélkül megtörténhetett volna. Mr. Lyster 
mindig titkolózó természetű volt, és soha semmiben 
sem kért mástól tanácsot.

(FolytaHsa következik.)

FŐVÁROSI ÜGYEK.
A főváros javadalmainak házi kezelése nem

eszme; évek óta pengetik és legalább próbaképen
való behozatalára nézve többször fejeztek ki óhajtást. 
Különösen okadatolttá tette ezt azon körülmény, hogy a 
nagyfontosságu helypénzszedési javadalom bérbeadásainál 
~en különböző pénzbeli eredményeket értek el. Így az utolsó 
ölti — közel négy éve tartott — árverésen a pesti és budaiJ^0|«*nÄ*vrK«f»A/lrtn, -- ----- 1 ü
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bul ütött ki, bár a bérlet ugyanazon kezekben maradt. A vá­
rosnak pedig semmiféle adatai nincsenek, a mikkel a java­
dalmak évi pénzértékét megközelitőleg kiszámíthatná, ki- 
sérletkép tehát sokan csupán az értéknyomozás végett 
rövid időre behozni óhajtják a házikezelést, mire nézve 
az utolsó árverés után a közgyűlés megbízást is adott a 
pénzügyi bizottságnak bizonyos tervezet kidolgozása vé­
reit. Az albizottság hetekkel ezelőtt dolgozott is ki a 
lázikezelés szervezése tárgyában javaslatot; egy szak­
ító pedig kiszámiiotta, hogy az évi jövedelem, ha a bérle­

let mellőzik, 130,000 írttal muljandja fölül a jelenlegi bért.
A pénzügyibizottság az ez irányú mozgalomnak ma nem várt 
fordulatot adott, mert a házikezelés elvét 12 szóval 7 
ellen elvetette. Nem akarják koczkára tenni a főváros 
pénzügyi előnyét, mit belőle húz , a házikezeléstől 
nem várnak annyit, mint a bérrendszertől stb. Miután a 
pénzügyi bizottság szavazatának nagy súlya van, érveik 
után Ítélve, már most ki kell jelentenünk, hogy e votum 
pusztán nyugodalmas polgárok aggályait jelenti üzleti 
vállalkozás ellen, mely aggályok alig vannak valamely po­
sitiv érvvel kisérve. Ä tanács és közgyűlés jól gondoljon 
meg két körülményt, mielőtt e javaslathoz való csatlako­
zásra magát rágondolná. Egyik körülmény az, hogy a 
mostani bérlet kisebb sikere onnan ered, hogy a java­
dalmak bérletére az ajánlati tárgyalás kiírása föltűnően 
rövid időre történt, úgy, hogy a mostani konzorczium 
óformán versenytárs nélkül érezhette magát a küzdtéren. 
ízért ígérhetett alacsonyabb évi bért. A másik körülmény 
az, hogy a fővárosnak végre is meg kell tudnia, mennyit 
ér voltaképen dús javadalmi joga. A közönség sújtva van 
a sok adóval; a helypénzbérlők pedig milliomosakká let­
tek. A bizottsági ülésről e tudósítás szól:

A fővárosi pénzügyi és gazdasági bizottság 
ma ülést tartott, melynek tárgyát az a kérdés képezte, 
vájjon a városi javadalmak bérbeadassanak-e avagy házi­
lag kezeltessenek. Az e kérdés tárgyalására kiküldött al­
bizottság tudvalevőleg azt a javaslatot terjesztette elő, 
hogy a városi javadalmak házilag kezeltessenek. Viola 
tanácsnok ma is azt hangsúlyozza, hogy a kérdés súly­
pontja abban fekszik, hogy a főváros becsületes, lelkiis­
meretes embereket kapjon a házikezelés manipulácziójá- 
hoz. Havas azt mondja, hogy a kérdés már régi s ed­
dig azért nem bolygatták, mert nem voltak megbízható 
adataink. Ma sem rendelkezünk a legcsekélyebb positiv 
bázissal sem, hanem csak kombinativ számításokkal. Nagy 
veszélyt lát a tervezett experimentáczióban s a hirtelen 
átmenetben egy uj rendszerre. Ó a javadalmak bérbeadása 
mellett van. Mandl lgnácznak nem volna kifogása a liázi- 
kezelés ellen s csak attól fél, hogy csekélyebb lesz a jöve­
delem. Lampel íőkönyvvezető kevesebb súlyt fektet a 
financziális eredményre. A házikezelést fökép azért sze­
retné behozni, hogy végre tisztán lássunk s megszerezzük 
az ezen javadalom érlékére vonatkozó stat. adatokat, 
hogy a vásári közönség kevésbé zaklattassék, s hogy 
végre alkalmunk legyen esetleg némely tarifatételeken 
módosításokat eszközölni. Ajánlja az albizottság javasla­
tát. Haris Sándor azt mondja, hogy ö mindig a város 
jövedelmeinek szaporítása mellett volt, de a javadalom 
házikezelése utján ez bajosan lesz elérhető. Úgy emlék­
szik, hogy a város ezt a javadalmat egyszer már házilag 
kezelte s bizonvára megvoltak a maga nyomós okai, 
hogy azt bérbe" adta. U nem pártolja a házikezelést, 
mert csak a bérletben látja biztosítékát annak, hogy 
a praeliminált összeg tényleg be fog folyni. Fenyvessi 
Adolf abban a meggyőződésben van, hogy a házikeze­
lés a fővárosra nézve előnyösebb. Minden reform bizo­
nyos risikóval jár, s habár nincsenek abszolút adataink, 
de van valószínűségi kombinácziónk, mely megengedi, 
hogy ezt a rizikót jó lélekkel magunkra yehessük. Ajánlja 
az albizottság előterjesztésének elfogadását. Szitányi 
Izidor a házikezelést egy bizonyos időre próbaképen sze­
retné űzetni. Molnár Endre Szitányi nézetét pártolja, 
mert experimentumok nélkül soha sem lehet jobbat te­
remteni. Nem tartja oly nagy veszedelemnek a városra 
nézve, ha egy-két évben a házikezelés kárral is járna, de 
azt hiszi, hogy ha a kezeléssel megbízandó közegek tan­
tiemet lógnak kapni, akkor ép oly lelkiismeretesen fog­
nak eljárni, mint a bérlők. Lampel főkönyvvezető egy 
statisztikusra hivatkozva, hansulyozza, hogy itt 130,000 írt 
jövedelemről van szó. Ez is volt egyik oka annak, hogy az 
albizottság a házikezelés mellett nyilatkozott, habár nem 
kutatta az illető statisztikus, (a ki egyébiránt minden 
perezben kész számításának helyességét bebizonyítani) ki- 
mutatásának helyességét. Jl bizottság, az albizott­
ságnak a házikezelésre vonatkozó inditvanyat 
I# szóval 7 ellenében elvetette. Az alsó Dunapar- 
ton levő u. n. Simonyi-telek megvételére két ajánlat ér­
kezett be. Az egyik Totisz porczellánkereskedötől, a má­
sik Szarvassy" Sándor borkereskedőtől. Mindegyik 150 
Irtot ajánl □ ölenkint. Minthogy azonban Szarvassy ajánlata, 
a ki egy díszes háromemeletes házat kivan a telken 
építeni, a szépészeti igényeknek jobban meglelel, mint 
Totiszé, a ki csak egy egyemeletes raktárt akar a telekre 
építeni, a bizottság Szarvassy ajánlatát fogja pártolólag 
tanács elé terjeszteni. Egyéb csekélyebb jelentőségű ügyek 
elintézése után az ülés véget ért.

— A bor- és húsfogyasztás! adónak az 1882-re 
eszközlendő biztosítása czéljából a pénzügyminiszter fel­
hívta a pénzügyigazgatóságokat, hogy ezen adó biztosítása 
igényelte szabályszerű tárgyalásokat, a törvényhozás által 
netán elrendelendő változások lentartása mellett, az 1871 
évi LXI, 1873. évi XVI. és 1875. évi XXVIII. t. czikkek 
alapján haladék nélkül indítsák meg és ezen tárgyalások­
nál' úgy mint az adó megváltása iránti egyezmények es 
bérleti szerződések megkötésénél és jóváhagyásánál, va

községekre nézve, melyekben a tényleges bor- és húsfo­
gyasztás a biztosított évi megváltási átalánynyal vagy ha­
szonbér! összeggel elfogadható arányban nem áll, vagy 
melyekben a megváltott bor- és husfogyasztási adó sza­
bályellenesen alhaszonbérbe adatott, valamint mindazon 
községekre nézve is, melyekben a ezukor-, kávé és- 
sörfogyasztási adó megfelelóleg biztosítható nem volt 

ezen adóknak a bor- _ és husfogyasztási adóval 
együttes biztosítása kedvező eredményt helyez kilá­
tásba, az 1883. évre is kihatólag, de felmondás fen- 
tartásával kötött megváltási, illetve bérleti szerződéseket 
okvetlenül idejekorán mondják lel, és az 1883. évi fo­
gyasztási adónak újból való biztosítása iránt azonnal in­
tézkedjenek. Az ebbeli fogyasztási adó biztosítási tárgya­
lások még a folyó év lejárta előtt befejezendők s az ered­
ményről szóló kimutatás 1883. évi január hó 6-áig fel­
terjesztendő.

- A Il-ik ügyosztályban ma zúzott kő szállítása
iránt volt árlejlés. Az I. kerületben ez évre szükséges 
5780 köbméter zúzott mészkő. A szállítást mint legolcsóbb 
vállalkozó elnyerte Schönfeld Károly, ki köbméterét 2 
írt 85 krjával szállítja; a II. kerületbe kell 1160 köb­
méter zúzott mészkő. Ezt meg Holzpach A. fiai adják 
köbméterenkint 2 frt 80 krjával.

- a fővárosi tanács által az iskolai szünidők alatt 
megválasztott összes tanítók, tanítónők, tanárok és igaz­
gatók a csütörtöki tanácsülésben teszik le a hivatalos 
esküt.

- Az elemi Iskolai szakbizottság a napokban 
tartott ülésén a következő javaslatekat határozta a tanács 
elé terjeszteni: Tiltsa ki a tanács az összes községi isko­
lákból a Franki J.-féle «Nemzeti költőirkákat», melyek­
nek hátlapjain mindenféle szerelmes versek vannak, a 
mik zsenge gyermekek kezébe nem valók, pl. Tompa 
Mihálytól «Télen nyáron pusztán az én lakásom, A ró­
zsámat is csak vasárnap látom», s hasonlók Petőfitől, 
Aranytól, Vörösmartytól. Az újlaki községi iskolánál vá­
laszszák el a 4-ik és 5-ik eddig egyesitett főosztályokat, 
mert tananyaguk különböző s az iskola 6 osztályúvá 
emeltetvén, 5-ik és 6-ik külön fi- és leányosztályok ala­
kíttassanak. Kralovánszkvné asszonynak azon emlék­
iratára, melyben ez kéri, hogy a főváros újonnan 
építendő iskoláinál figyelmet fordítson a kisdedovas 
ügyére is, oly képen, hogy äz iskolákban el földszinten 
óvodák váey gyermekkertek czéljára hagyassanak meg 
némely helyiségek, — a bizottság azt mondja, hogy a 
főváros nincs törvény által kötelezve kisdedóvódákat állí­
tani föl, de a tanügy iránti áldozatkészsége különben is

ayira igénvbe van véve, hogy az óvódákra nem gon- 
Ihat, tehát a kérelem tagadólag intézendő el, végre a 

bizottság véglegesíteni és a 11-od osztályú fizetésbe elő­
léptetni óhajtja a következő tanítókat és tanítónőket: 
Purman Hermin, Rohacsek Anna, Radvánszky Károly, 
Walter Károly, Jókuti Sándor, Nagy Lajos, ifj. Pétert! 
József, ifj. Aul Sándor, Marschalko Emília, Weber Mária, 
Dalos Móricz, Herzrum Károly, Hazelmayer József, 
Ehman Ferencz, Lévai Miksa, Novobanczky József, ifj. 
Aul Sándorné, Closer Antónia. Egyszerű véglegesítésre 
ajánl tátik Miksics Gizella, azJErzsébet-árvaleányház seged- 
tánitónöje.

— A fővárosi magánépltési bizottság mai ülé­
sén a következő építési engedélyek kiadását hozta javas­
latba: Warm an Mórnak sugárút 31. sz. a. háromeme­
letes bérházra ; Bernard Jakabnak Kőbányán földszintes 
házra és sertés-szállásra ; Schlauch Lórincz püspöknek 
zerge-uteza 4. sz. a. újabb emeletes toldalékra; Acs 
Jánosnak a Nagy-János és Bajza-utcza sarkán egyemele­
tes nyaralóra; a fogaskerekű vasút igazgatóságénak 

. Svábhegyen földszintes nyaralóra; Hutter Tivadarnak 
yep-utcza 507. sz. a, szappanszáritó színre; Mandate 

Pálnak a Pékerdöben földszintes toldalékra: Friedman 
lgnácznak a szerecsen-utczában étteremre ; a br. Orczy 
családnak a Károly-köruton egy udvari faépület na- 
gyobbitására; továbbá toldalékokra : Habon Józsefnek 
Atilla-utcza 32. sz; Schmidt István és nejének Lipót- 
utcza 36. sz. a.; özv. Rözler Adolfnénak a Lipótmezőn 
555. sz. a. stb.

—Az iskola-épületek palotaszerüsége ellen a polgárság 
körében jó ideje hallhatni nem épen alaptalan megjegy­
zéseket. A közgyűlésen is emelkedtek már hangok e miatt 
s egyszerűbb, olcsóbb épületeket kívántak _ igazgatói 
lakások nélkül. Nemsokára megint 8—9 iskolaépületet 
kell emelni. Ezen körülmény arra indította a budai tanító- 
egyletet, hogy szakszerűen foglalkozzék azon kérdéssel, 
hogy pedaeogiai szempontból a palotaszerü, vagy kisebb 
arányú iskola-épületek jobbak-e. Az egylet nézeteit emlék­
iratba foglalta s a tanácshoz szives figyelembe vétel ve­
geit benyujtá. Kétségtelenül a nagy palotaszerü iskolák­
nak is vannak több rendbeli előnyei, tetszetős külsejük 
kel a gazdagok gyermekeiket is oda vonták, s a közös is 
kola most sorra buktatja az üzérkedésre alapított magán- 
tanodákat, 15—20 osztálylyal bírván, nagy tanári testület 
egyöntetű módszert állapit meg, stb. De a hátrányok 
mik evvel járnak, számosabbak : járvány esetén 2 3 
osztály miatt 15—20-at kell távol tartani az iskolától; az 
clkerülhetlen léghuzam egészség ellenes; az igazgató 
csak vagyonkezelő, iskolafelügyeletre alig ér reá; az ily 
iskolák igen nagy területről fogadják be a gyermeket, — 
mig a kisebb, egyemeletes, decentralisált iskolákban min­
den hátrányok megszűnnek, stb. Legczélszerübb volna az 
iskola-helyiségeket nem is utczai szobákba helyezni, mert 
a zaj zavarja a tanítást. Az elemi iskolai szakbizottság 
tegnapelőtt foglalkozott e memorandummal. A tanácshoz 
meleg ajánlat kíséretében terjeszti be azt s indítványozza, 
hogy a tanács elismerését fejezze ki az egyletnek a felett, 
hogy ily szakkérdésekkel foglalkozik s hasznos közremű­
ködésével a főváros javára e tekintetben is törekszik.

ben előirt eljárást szorosan foganatosítsák. Egyúttal meg- 
haTvatoí* n pú v. z '•1 gvi gn 7gn t ógá gr c> k n n k, hogy minő azon

Jat, egy aranyozott ezüst kelyhet nyerte a pécsi da­
lárda egyhangúlag; a második dijat, Debreezen vá­
ros hölgyeinek első jutalmát, ezüst serleget nyerte a lo- 
sonczi dalárda szótöbbséggel; a harmadik dijat 

debreczeni dal- és zeneegylet első jutalmát ezüst koszorút 
nyerte a miskolezi dalárda egyhangúlag. A második 
csoportban, a szabadon választott darabok verse­
nyében : az első dijat, Barta Ede elnök által adott 
kisebb ezüst koszorút nyerte a kolozsvári dalkör 
egyhangúlag; a második dijat, a debreczeni höl­
gyek második jutalmát, egy kisebb ezüst serleget nyerte 

szegszárdi dalárda szótöbbséggel; a har­
madik dijat, a Ledeczy Sándor által adott kisebb 
zongorát nyerte a szathmári dalárda egyhan­
gúlag; a negyedik dijat a «Harmonia* daltársulat 
által felajánlott harmoniumot nyerte a kolozsvári pol­
gári dalkör szótöbbséggel; az ötödik dijat a debre­
czeni dal- és zeneegylet második jutalmát, kisebb ezüst 
serleget nyerte az ungvári dalárda egyhangúlag. 
Minthogy a bíráló bizottság elhatározta, hogy a mely da­
lárdáknak dij nem jutott, azok a bizottság összes tagjai­
nak aláírásával diszokmányokat fognak kapni, me­
lyeket a bizottság a művészi értéket illetőleg tel­
jesen egyenrangúnak nyilvánít a kiosztott dijakkal. 
Ily diszokmányokban részesülnek tehát: a békés-csabai 
férfi-dalkör, a marosvásárhelyi dalkör, rimaszom­
bati dalárda és a szegedi polgári dalárda. A dijak ki­
osztása után a kolozsvári dalkör elnöke Finály Henrik ki­
jelenté, hogy a nyert második csoportbeli díjjal 
a dalkör megelégedve nincs s ezennel a dal- 
szövetkezetből kilép. — Ezen kijelentés hosszas 
vitát provokált, mely még több dalárdának kilé­
pését helyezte kilátásba. A vitának Simonffy Imre 
polgármester azzal vetett véget, hogy az összes da- 
lártestületnek a város nevében Debreezen monográfiájá­
nak egy díszpéldányát adja át. Ezután a jutalmak kiosz­
tatván, a dalárnünnepély utolsó mozzanata is véget ért. 
— Kolozsvárról távirják lapunknak, hogy a visszatérő er- 
délyrészi dalegyleteket az itteni indóháznál ünnepélyesen 
fogadják. A kolozsvári «dalkör* és «polgári dalegyleti 
tagjait fáklyás-zene mellett kisérik be a városba, hol üd­
vözlő szónoklatok közben átadják mindkét dalegyletnek a 
debreczeni győzelem emlékére készített koszorúkat. A 
nép már is özönlik a 9 órakor érkező vonat elé.

Az országos erdészeti egyesület köz­
gyűlése.

— Távirati tudósítás. —
Mármaros-Seiget, aug. 21. 

Az országos erdészeti egyesület ez évi közgyűlése Mára- 
maros-Szigeten ma délelőtt 8 órakor nyittatott meg az 
itteni megyeház nagytermében. A feldiszitett teremben az 
egyesület tagjai szép számmal jelentek meg; a karzaton 
díszes hölgyközönség foglalt helyet. Nyolcz orakor lepett 
a terembe az egyesület elnöke, Tisza Laps,
János, Mármaros megyének főispánja 
országos föerdőmester^ kíséretében. A: 
tával az elnök ’' ' J

közgyűlést 
ülő

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Királyűij-lövészet. Rozsnyóról távirják lapunk­

nak : A lövész! egylet mai királydijlöveszetén, a legmé­
lyebb lövésért az első dijat: «a lövészkirályságot» gróf 
Andrássy Manó nyerte.

— Debreczeni országos dalár ünnepély. A jury 
— mint nekünk mai napról . távirják — ma Ítélt az 
egyes versenyek felett: az első csoportban 
«Ébresztő« versenymű elénekléseért: első dl

el azt a fivágó, megjelenik a csorda, vagy a juh-és 
kecskenyáj. Általában legmostobább a kezelés ma a köz­
ségi erdőkben. Távol legyen tőlem, hogy e miatt a tör­
vény által ellenőrzésre hivatott állami és lörvénynatosagi 
közegek ellen vádat akarnék emelni. Meg vagyok győ­
ződve, hogy ők mindannyian át vannak hatva az erdő­
ségek okszerű kezelésének nemzetgazdászati fontossága 
által s igyekeznek hatáskörükben mindent megtenni a 
törvényellenes eljárás megakadályozására, de az ö mű­
ködésüknek eredménye főkép csak negativ természetű 
lehet. Pozitív eredmények csak az erdőségek közvet 
len kezelőinek okszerű eljárása folytán várhatók ; ezek 
feladata első sorban, hogy az, hogy a községek er< 
dőterületökből a lehető legtöbb jövedelmet nyerjek, egye-, 
sittessék azzal, hogy az erdőállomány, mely közvagyont 
képez, alapjában meg ne támadtassék, a legközelebb 
múlt években meg dús erdővel koronázott területek ok­
szerűtlen kezelés lolytán pár év alatt teljesen haszoiive- 
hetlen kopárokká ne alakuljanak át. Fájdalom, azonban ily 
kezelő közegekkel a legkevesebb község rendelkezhetik, 
a legtöbb esetben túlhaladja az egyes község anyagi ere­
it kellő Uén7ettsé£rerel bíró szakközegei alkalmazhatni.

hogy ilv közeg alkalmazása 
dink azonban, hogy a

ét kellő képzettséggel bíró 
eaz a törvény azt mondja.

em
-_____________________ ___c, _ köz­

ségek egy megfelelő egyénben meg tudjanak egyezni, annak 
pontos ellátásáról közösen gondoskodjanak, az, általuk 1CT 
választott közeg intézkedéseit teljesítsék stb. Én, megval­
lom, csak egy sikeres megoldását látom e kérdésnek j 
nem vagyok ugyan barátja annak, hogy a tulajdon fölötti 
rendelkezés vagy annak kezelési módja ok nélkül korlátol- 
tassék, de ott, hol ezt úgy a nemzetgazdászati szempont, 
mint a községi vagyonnak az elpusztulásból való meg­
óvása megköveteli, mégsem látok más módot, mint hogy 
az állam lépjen közbe. Szerintem a községi erdők min­
den oly esetben, midőn a község nincs azon helyzetben, 
hogy egy maga képes legyen a törvény rendeletének 
megfelelő képzettséggel biró erdészt tartani, leghe­
lyesebben úgy volnának kezelendők, ha azoknak a 
tulajdonos községekkel egyetértőleg a lehető legna- 

fobb kihasználás és jöveaelmezés szem előtt tartásá­gy kinevezett 
a gondo-

Lónyay 
a és Bédő Albert 
z éljenzés csillapul- 

íiosszabb beszéd kíséretében nyitotta meg 
Mindenekelőtt bejelentő, hogy a jelen 

közgyűlésre a földmivelési-, ipar- és kereskedelmi 
minisztérium részéről Bedó Albert országos íőerdo 
mester és miniszteri tanácsos, a vallás- és közok­
tatási minisztérium részéről Hojfmann Sándor köz­
alapítványi föerdötanácsos, Budapest fővárosa részéről 
Havas Sándor nyugalmazott államtitkár és fővárosi bi­
zottsági tag, Mármarosmegye közönsége részőröl Szap 
lonczay Miklós főjegyző, Kutkg Kálmán t. főjegyző es 
llyasevics János szolgabiró, Mármaros-Sziget korona­
város részéről Szölösy Antal polgármester, Varady 
Gábor, Hitter Győző, Szilágyi János, Debreezen va­
ros részéröl: Laky Lajos tanácsnok és Zmustca Jó­
zsef városi erdész, Szabadka város részéről: Maio 
chovszky László városi tanácsos Jranczel Jozset varos 
erdész. Szeged részéről: Fluck Ferencz kir. sótárnok es 
városi bizottsági tag, a ráczkevei cs. kir. családi uradalom 
részéről Roth Ignácz főtiszt és kir. tanácsos küldettek ki. 
Köszönetét nyilvánít ezután a földmivelési minisztérium­
nak valamint Mármaros város és megye közönségének, 
melyek lehetségessé tették, hogy a közgyűlés az idén 
ebben az erdészeti szempontból annyira erdekes es ta­
nulságos vidéken tartathassák meg. Jelenti továbbá, hogy 
az igazgató választmány egy a magyar erdőtiszteket segelyzo 
alap megalakítását fogja indítványozni, oly czelbol, hogy 
elaggott korbetegség, vagy a sors meg nem érdemlett csapa: 
sai 5tál nyomasztó anyagi helyzetbe jutott erdészek anyagi 
támogatásra számíthassanak. Örömmel konstatálja, hogy 
az erdészeti egyesület czéljai iránt az érdeklődés tokoza- 
tosan nyilvánul az országban; bár tagadhatatlan, hogy 
az erdőségek okszerű kezelése és lentartása tekmteteben 
még sok kívánni való van. A mily üdvös hatású — így 
folytatja — vasúti hálózatunk fejlődése az azelőtt hozzá­
férhetetlen vidéken fekvő erdőségekre nézve ha azok ok­
szerű gazda kezében vannak, ki vasút segélyével most 
már rendszerint értékesíthetvén erdejét, ezt annál inkább 
megbecsüli s jobban gondozza, mint azelőtt, ép oly ka­
ros és pusztító hatású az, ha a tulajdonos vagy az erdő- 
állag fentartásának a jövőre kiható fontosságát belátni nem 
képes vaey egyszerre akarja kizsákmányolni az erdőbirto­
kosra nézve támadt kedvezőbb viszonyokat. De egy újabb 
ellensége is tűnt fel erdeinknek és ez a fakéreg iránti nagy ke­
reslet. Momentán nagy előnyöket nyújtó csábító ajánlatok 
tétetnek e végből nem egy vidéken az erdőbirtokosoknak, 
kik gyakran az ajánlatoknak ellenállni nem bírván, leg- 
szebb növésnek indult zsenge egész erdőrészeket, a 
rendszeres erdofordák teljes felforgatásával fel hagynak 
tároltatni, s az erdőnek későbbi jövedelmezőseget előre 
tönkre teszik. Némely vidékén a községek összes erdei 
plpnsztittatnak ez utón s a letarolt területen, alig hagyta

vál való szakszerű kezelésre az állam állal 
erdészek rendeltetnének ki, kiknek díjazása 
zásuk alá rendelt erdők jövedelméből volna fedezendő. 
Én azt hiszem, hogy helyes beosztás mellett az volna a 
községekre nézve is legjütányosabb módja a törvénykö­
vetelte szakszerű kezelés eszközlésének, ha a közgyűlés 
e tekintetben osztaná nézetemet. Helyes volna a földmi­
velési miniszter úrhoz az egylet részéről előterjesztést 
tenni, felkérvén öt, hogy az ezen irányban szükséges to­
vábbi lépéseket és intézkedéseket megtenni szíveskedjék 
és felemlítvén ezután, hogy az egyesület létjogát leginkább 
igazolja az, hogy különösen Magyarország erdészeti viszo­
nyaira, s azok kedvező irányban való fejlesztésére fordítja 
figyelmét. Kiemeli, hogy az egyesületnek nem csekély része 
van abban, hogy ma már önálló magyar erdészeti iroda­
lom és általában magyar erdészet létezik. Az erdészeti 
személyzet uz országban külsőleg is mindinkább magya­
ros jelleget nyer, s legszebb folyamatban az erdészeti 
műszavak és az erdészeti szakközegek családi neveinek 
magyarrá tétele. E magában véve alárendelt dolognak 
— mert hiszen mindannyian tudjuk, hogy neveik 
zása nem befolyásolja derék erdészeink hazafias ér 
meit — horderejét tulkicsire becsülnünk nem sza 
Látjuk, hogy magyar államiságunk és nemzetiségünk 
ellenségei mily csekélységekből akarnak tökét csinálni 
arra, hogy abból bizonyíthassák, miszerint magyar kul­
túra nincs, hogy annak, mit úgy neveznek, apos­
tolai mind idegenek. A legcsekélyebbnek látszó dol­
got sem szabad tehát épen nekünk, az országos erdészeti 
egyesület tagjainak meg vetnünk, ha az egyik eszkőeűl 
szolgálhat arra, hogy hazai erdészetünkről még látszatát 
is letöröljük annak, mintha az idegen elemekből állana, 
vagy azok befolyásának köszönné léteiét; és épen azért, 
mert országos egyesületünk egyfelől helyes nemzeti, más­
felől az elméleti mellett gyakorlati irányt követ, hiszem, 
hogy mind több-több eredményt fog felmutathatni és 
bizton számíthat úgy a magyar nemzet, mint a magyar 
kormány támogatására — évről-évre gyarapodni fog, S 
nincs kétségem benne, hogy az épületet, melynek alap­
jához, mi eleinte kivált nagy nehézségekkel egyenként 
hordtuk össze a köveket, ajövő nemzedék fényesen fogja 
betetőzni. Ezzel a közgyűlést megnyitottnak nyilvánítja.

A zajos éljenzéssel fogadott e megnyitó beszéd után a 
közgyűlés határozatilag megbízza az igazgató választmányt, 
a jelzett felterjesztés megtételére, és egyúttal köszönetét 
szavaz azon adakozóknak, kik az alapítandó erdész-se- 
gélvzö alap tőkéjéhez tetemes adományokkal járultak.

Ezután Horváth Sándor az egyesület érdemes titkára 
olvasta fel nagy tetszéssel fogadott jelentését a múlt évi 
közeyülés óta történt erdészeti működésről. Az igazgató 
választmány előterjesztése a segélyezési alapítvány és az 
alapszabályoknak ez által szükségessé vált módosítása 
tárgyában elfogadtatván, ezen alaphoz az elnök indítvá­
nyára az egyesület ez évben 5000 forinttal járul.

"Bedő Albert országos főerdőmester az igazgató vá­
lasztmány nevében indítványozza, hogy ezen segélyezési 
alapítvány az egyesület és a hazai erdészet emelése kö­
rül halhatatlan érdemeket szerzett, Tisza Lajos nevét 
viselje. Elnök nem egyezett bele abba, hogy ez alapít­
vány az ö nevéről Tisza Lajos alapítványnak neveztes­
sék ; azt indítványozza: mondja ki a közgyűlés, hogy ez 
alapítvány akkor ruháztassék fel e névvel, midőn már 
nem lehet szerencsés az orsz. erdészeti egyesület el­
nöki tisztét viselhetni. Ezen indítvány éljenzéssel el­
fogadtatott. Elhatároztatott továbbá, hogy a Deák Fe­
rencz alapítványból 1884. évre az erdörendezés fam­
es kézikönyvének megírására tűzessék ki pályadij s 
kimondatott, hogy a választmány azon tagjai, kik 
egy éven át a választmányi üléseken egyszer sem je­
lennek meg, megszűnnek a választmány tagjai lenni, 
hogy helyükre az ügy iránt érdeklődő tagok léphessenek. 
Végül Kalina János kir. erdő felügyelő olvassa fel érte­
kezését azon kérdés fölött, hogy a máramarosi közbirto­
kosság! és községi erdők jelenlegi állapotában minő el­
vek volnának a rendszeres gazdálkodás tervének elkésri- 
tésénél figyelembe veendők, hogy azok jövője biztosít­
tassák. E kérdés a folytatólag a vidéken tartandó köz­
gyűlésen fog tárgyaltatni.

Ezzel a közgyűlés első szakasza 10 óra körül véget
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kik mellette haladtai: 
a hölgyet nem pillantották 

»vermeket, melyet elragadott.
a két ur a garni kapuja

Regény.

Irtai FORTUNE DU BOISGOBEY.
Francziából fordította: Somogyi Ede.

IX.
(Folytatás.)

A két bérkocsi egymás mellett robogott el, és ha 
Rlanchelainené asszony futó pillantást vetve ki ^.ab­
lakon, észrevette az utasokat, 
el, másrészt ezek sem 
meg, sem pedig a

Egv perczczel utóbb ez - ~
előtt kiszökött a kocsiból, Lorenzo papanak rendkí­
vüli bámulására, a ki a bérkocsik ilv rendkívüli köz­
lekedéséhez egyáltalán nem volt szokva.

__jó napot, vén bandita! kiáltott feléje az, ki
először szállt ki a kocsiból, s ki szájában hosszú 
földig érő pipát, kezében pedig festekes skatulyát 
tartott. Nem ismersz meg, birbante?

Ugv hát ismerd meg legalább az lUustnssuno sig­
nor Freneuset, egyik lakónőd kegyelmes, jótevőjét.

— No lám, hisz' ön az, Freneuse ur! monda Lo­
renzo elég jó francziául.

Ez a visszavonult bandita minden nyelvet tort, 
alkalma lévén azokat elsajátítani ama minden nem- 
zetiségbeli utasoktól, kiket egykor a hegyek köze 
hurczolt, hogy kizsarolja ókét, miközben túkeietesen 
úgy járt el mint érdemes kollegái, kik barátságosán 
bánnak el foglyaikkal addig, a mig fülemet vagy te­
jüket le nem vágják, ha a sarezösszeg elmarad. _

— Igen, vén Fra Diavolo, én vagyok, monda a 
művész jókedvűen, légy oly szives, segíts a kocsis­
nak, szerszámaimat leemelni. .

Lorenzo szó nélkül engedelmeskedett, mialatt 
Freneuse a kocsisnak fizetett. ,

— Erre ugy-e, nem voltál elkészülve, tisztelt ha­
ramia ur, kezdé megint Binos, mindig tréfálózva, 
Madárfészkedett még sohasem tisztelte meg látoga­
tásával két elismert nevű művész, és ebben a meg- 
tisztelésben három héten át mindennap részesül­
hetsz. Azt tanácslom neked, hogy világíts ki az este.

Aztán ha még van egv üveg őskori Capri borod, 
hát csak ide vele! Hadd koczintsak veled meg lá­
nyaiddal. Mért nincsenek ott az ablakoknál a lakos­
nőid? Kirepültek már, hé? Az egész ülő csapat 
útban van?

— Csak egy maradt otthon, Carlotta mama ... 
piczikéjének láza van, viszonzá Lorenzo papa, le­
emelgetve a kocsiról a szerszámokat és egy elfedett, 
felfeszitett vásznat.

A bérkocsi, megszabadulva utasaitól és lomjá­
tól, már a rakpart felé hajtott.

— Tehát jól folyik az üzlet, mi? kezdé megint a 
fecsegő mázoló. Valid be, hogy ez a mesterség töb­
bet ér amannál a másiknál ... a melyet oda lent 
folytattál Róma és Nápoly között.

Csak arra kérlek, ne zavard fel Carlottát. Bor­
zasztó rut. Ha majd egyszer olyan képet festek, a 
melyen boszorkány fordul elő, ugv majd rá gondo­
lok. Csak igyuk meg jó borodat kettecskén. Signor 
Freneuse fizeti, de ő nem él vele.

Van-e egy fiú, ki festőszereinket felviszi az eme­
letre ? Hányadik emelet ? Legalább is a hatodik, 
ugy-e ? a pinczelakást és a félemeletet nem is szá­
mítva.

— Tehát itt akarnak dolgozni? kérdé az öreg.
— Igen, Lorenzo papa, mondá Freneuse. Be kell 

fejeznem képemet.
— Ezt a képet itt ni, szakitá őt félbe Binos. Isteni 

félelemmel nyúlj hozzá. Mestermű ez, mely nálad 
fog befejeződni.

— Ha a minta nem akar eljönni a festőhöz, úgy 
a festőnek kell elmennie a mintájához, magyarázd 
Freneuse.

__Ah. Piáról van szó! mondá Lorenzo. Nagyon
nagy a bánata a nővére halála miatt.

— Te ismerted a nővérét?
__Minden este láttam. De ha megszólítottam,

sohase válaszolt nekem. Ez a lány aztán szépecskén 
szerezhetett volna pénzt, ha kedve lett volna 
De nem. Olyan vad volt mint egy őzike.

__És mikor elment, a Saint-Germain felé vezető
omnibuszra szállt, nemde, papa? kérdező Binos.

__Meglehet, de nem tudom, valamint azt se tud­
tam meg”soha, hogy hol lakik. Megtiltotta Piának, 
hogy ne mondja meg nekem.

— Épen nem. Pia se tudta, úgy ahogy
tudod. „ ,,

— Mit csinál Pia? kérdé Freneuse, kit ez a be­
szélgetés nem mulattatott.

— Nem beteg, uram, de nagyon szomorú. Reg­
geltől estig sir, meg nem eszik semmit.

te se

Majd megjön az étvágya, reményiem, meg a 
jó kedve is. Magamra veszem, hogy kigvógyitom. 
Csak hadd üljön, barátom, hat óra hosszat nap­
jában.

— Hogyan ? az ő szobájában ?
— Igen, Lorenzo papa. Nem nagy ugyan, de elég 

tágas lesz arra, hogy állványomat elhelyezzem benne. 
Egy szót se szólj lakosnőidnek. Nem fognak meg­
látni, miután az egész napot a házon kívül töltik.

— Capito, signor ... Értem, Freneuse ur.
— Helyes...’ Tehát vedd az állványt a hátadra; 

Binos majd a vásznat viszi... én magam pedig a 
festékeket. Pia meg leszlepetve, ha meglát bennün­
ket; azt hiszi majd, hogy mindenestül ide hurczol- 
kodtunk. ..

— Igen ... majd ha hazajön.
— Hogyan! Nincs itthon ?
— Alig öt percze hogy elment. Csudálom, hogy 

nem látták. Bérkocsija az önöké mellett haladt el.
— Micsoda ? most kocsizott ki ? kiáltott fel Binos. 

Már most értem, hogy miért nem szereti a társas- 
kocsit.

— Ez különös, mondá Freneuse, pedig megígérte 
nekem ...

— Egy asszonynyal utazott el.
— Ne mondja! Hát nem volt egyedül ?
— Nem. Az asszony, ki őt elvezető,kocsiban jött; 

körülbelől háromnegyed órán át volt fenn, és azután 
lejött Piával; a kocsi várt azalatt, és ép akkor száll­
tak be, mikor az önök kocsija az utcza sarkán be 
fordult.

— Tehát az 6 kocsija volt, a melylyel találkoz­
tunk ...

— Azt is értem már most, hogy miért nem láttuk 
őket, mondá Binos; mert kocsiablakuk függönyei le 
voltak bocsátva.

— Igaz . .. már emlékszem, mormogd Freneuse, 
elmélyedve.

— Milyen arcza volt a nőnek ? kérdé a festő az 
öreghez fordulva. Legelőször is nő volt-e csak­
ugyan ? ... vagy művésznő, kinek- értésére esett, 
hogy Piának nincs dolga és felkereste, hegy neki 
mintának üljön?

— Selyemruha és bársony köpeny volt rajta. Már 
több Ízben is itt járt

— Tehát ismerte Piát ?
— Nem, legalább nem hiszem. Egy este, midőn 

nővére fenn volt, eljött ez az asszony és azt kérdezte 
tőlem, hogy kihez ment a lány, ki előtte a házba 
lépett. Én erre azt válaszoltam, hogy ehhez nincsen 
semmi köze, mire dümmögve távozott. Már ma 
reggel tudta, hogy kit keres, mert mindjárt Astrodi

6 volt

Pia után kérdezősködött, és azt mondta, hogy fenn 
várják.

— Határozottan hazudott. Pia csak is reám vart, 
kiáltá Freneuse.

— Nem állíthatod ezt ily határozottan, monda 
Binos. A kicsike nem szokta titkait kifecsegni, ezt 
legjobban bizonyltja az, hogy Bianca nevét sohsem 
említette előtted. És igen valószínű, hogy nem 
akarta, hogy tudják, hová megy, mert kocsijának 
függönyeit lebocsátotta.

— Tehát meg vagy arról győződve, hogy 
az, ki lebocsátá a függönyöket ? _

E gyors elutazás inkább elragadáshoz hasonlít, es 
ez az asszony nagyon gyanús előttem.

— És Pia nem mondott neked semmit? kérde 
Freneuse az öregtől.

— Semmit, uram. Alig hogy rám nézett, monda 
Lorenzo.

— így tehát vissza kell neki jönnie, következtető 
Binos. Holmija fent van és az ember nem hurczol- 
kodik oly könnyű szerrel egy helyről a másikra.

— Igazad van. Menjünk fel hozzá. Megvárjuk, 
mondá Freneuse, felsietve a lajtorjaszerü lépcsőre, 
mely a hatodik emeleti padlás-szobácskához ve-

Binos követte őt, a nélkül, hogy azzal törődött 
volna, a mit az öreg szakállába mormogott.

Binos nem hallotta, hogy Lorenzo tudtul adta 
nekik, hogy Pia mindig el szokta magával vinni a 
kulcsot, ha elhagyta a szobáját és igy csak zárt ajtóra 
äkädii ak.

Lorenzo papa tévedett ez egyszer, mert a kulcs 
benne volt a zárban.

Binos előtt feltűnő volt a dolog; barátja után lé­
pett a szobába, kinek nem tűnt fel ez a különös kö­
rülmény.

— Mégis különös, mondá, sokkal gondosabbnak 
vélte. A legelső csavargóra hagyja a szobáját. Ha 
csak a szomszédba ment volna látogatóba, úgy érte­
ném a dolgot, de igy hogy kocsiban távozott, azt 
kell következtetnem, hogy továbbra is elmarad ha­
zulról. .

Igaz, hogv szobájában nem akadt sok lopni való.
Freneuse hallgatott, hanem tán az üres szobácska 

láttára összeszorult a szive és szemeivel neki czim- 
zett levél után keresett.

Előérzete volt, hogy Pia örökre elhagyta e lakását 
és lehetetlennek tűnt fel előtte, hogy eltávozott 
volna a nélkül, hogy neki irt volna, már csak azért 
is, hogy búcsút vegyen tőle.

Az a kérdés is felmerült benne, hogy az a nő, ki 
Piáért eljött, nem-e ugyanaz, ki ama bizonyos este

Lorenzo papánál Astrodi Bianka után kérdezős­
ködött.

Ily rejtelmek marc-zangolták lelkét.
— Csakhogy már itt vagyunk, ez a legfontosabb, 

kezdi ismét Binos, ki végig mérte a szobácskát, meg­
olvasva lépteit, mintha ki akarta volna mérni a szo­
ba terjedelmét. Hogy munkádat ismét felvehesd, 
nem hiányzik egyéb, csak a minta. Csak arra va­
gyok kiváncsi, hogy miképen rendeznéd be maga­
dat. A szoba oly kicsiny, hogy legfeljebb állványod­
nak találhatsz helyet.

Csak ez a gazember Lorenzo fel ne ültessen ben­
nünket ... Ah! kopogtat valaki. .. Ez ő . .. Any- 
nyit czipel magával, hogy fel se bírja nyitni az ajtót.
... Maradj csak, majd én kinyitom.

Oda is ment az ajtóhoz, miközben Freneuse az 
ablakhoz könyökölt, vájjon nem pillantja-e meg Piát 
az utzán.

Binos hirtelen felrántván az ajtót, majd hogy 
belé nem botlott a künt álló emberbe.

Ez az ember jó magatartása és tisztességes kiné­
zésű volt, mindenesetre oly egyéniség, a milyen Lo­
renzo házában nem volt mindennapi jelenség.

Alig hogy ideje maradt visszatántorogni, hogy 
össze ne ütközzék ezzel az emberrel, — ki megle­
petve bámulta a küszöbön előtte álló festő furcsa 
alakját.

— Bocsánat, hebegé, kétségkívül tévedtem...«
— Kit keres ? ordított rá Binos dörgő hangon.
— Fiatal leányt keresek....
— Micsoda! az ön korában ...
— Egy olasz leányt, kinek az a foglalkozás , hogy 

mintának ül...
— Ne űzzön velem tréfát! Csak nem ai_„; ja ve* 

lem elhitetni, hogy ön művész, ezzel az arczczal.. •
— Uram!
— Ó, ne mérgeskedjék. Ez csak bók. Ön sokkal 

többnek látszik, mint festőnek. Külseje után leg« 
alább is a semmitőszék túrájának vélném.

Különben, hogy hívják olasz donnáját?
— Astrodi Pia.
— Ah!
— Lorenzo ur, e ház tulajdonosa azt mondta 88* 

kém, hogy itt, a hatodik emeleten lakik és én ««»f
— Nem hazudott. Valóban itt lakik; és mit k@I6S 

ön itt Astrodi Piánál ?
— Oly ügyben kívánok vele értékesül, 6| 

személyesen érdekli.
— Éz annyit jelent, hogy as ur neta SBarui ! 

Értem uram, értem, de nem tehetek tála. A te" 
nincs honn.
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EGYETÉRTÉS, KEDD. AUGUSZTUS 22. 1882 1885

J, e-'Vrsület latijai Miután a Kárpát kiállítást tekm- 
tfltVk me« s délben a közeli kamarai góztüresztelephez 
(.indultak' ki, honnan Bocskóra tovább mennek az 
ottani la-kilógó és rakod» partok megszemlélese ve 
oeit |uy eljutunk a Tiszavülgyön lel Rabom, hol 
nan a teliér Tisza völgyén lel a hoverla i nagy vizgat 
iripótekintése, a i zéi és a lulajozási berendezések niegne- 
í"se közben a fekete Tisz’t völgyen lel Kőrösmezőre 
érünk. Holnapután hátas lovakon a I isza eiedetene p
mink. Augusztus 21-én a bruszturai huriasztu me tekm
lése után Királymezőiül tutajokon érünk Bnstyalui a * , 
a következő napon a zárülés tartutik Ez ÜÁ'y,; * 
legérdekesebb ö legmulatságosabl) kirándulásoknak, int 
beket az egyesület i'enállása óta tett.

TÖRVÉNYSZÉKI

le

CSARNOK.
— Tömeges mérgezés. A nagybeeskereki kit. löt- 

ényszékiiél — mini lapunknak írjak - jelenleg tgy ej 
élv erdekes mint telette terjedelmes bunvizsgalat van 
Íoívamatban, melyről már irtunk s miTvnekereiid, mm 
. < --Z t-vvsz vidéken roppant szenzar/aot téliéit,
me ívnék íefolvása és eredménye iránt szeles körökben a 
leMiVvobb érdekeltség mutatkozik. A tényállás kővetkező : 
Miiiteav két hóval azelőtt Torontalmegyebe kebelezett 
Meleirnzc községben egy ottani Kukin .locza nevű ,|o 
módii paraszt hirtelen im-"beteged ven, az orvosi segély 
nyújtása i zéljáhál dr. Ranknvits inelenezei községi orvos a 
hete*' átrvához hivatott: nevezett orvos a beteget meg­
vizsgálván, miután rajta külsőleg betegsége okát par 
„ un megüevelés darzára sem konstatálhatta, a bele-al 
lapota pedig pén zről perezre aggasztóbb mérvét oltott, meg­
hívta dr. Linvaeskv Bál nagybrrskereki kir. széki nívóst 
hogy vele egyetemben a betegség okai megállapíthassa. K/. 
orvosi konzílium folyamán a betegség letolvasanah June 
lei az orvosokban azt a gyanút keltettek, hogy a bete-, 
uiegniérgeztetelt, mely gyanú csakhamar több vaJoszmu 
-c-et nyert abban a körülményben, hogy a beteg pat 
nappal későbbel is halt. - Dr. llaukovits inelenezei kozs. 
„I V,,.; ,./. esetet a fenti gyanújára alapítva, a melenrzei kozs. 
elöljáróság utján a nagybeeskereki kir. bunf. tszéknel 
feliélentvén, az utóbbi lenvállas inegvizsgalasa s esetleg a 
nulla. bonvzolása végett egy vizsgáló bírót es kel orvost 
i hehszinvre kikiildvén. miután a hulla bonezolasa eied- 
inénv'ekép annak belsejében mérgezési tünetek ugyan, tie 
a meres anyaga meg nem liataroztathatott, a bonezolt 
imlla gyomra ~Nagv-Bevsbeeskerekre szállíttatott es itt 
szakértői" vegvelemezés czéljából két itteni gyógyszeresz- 

kiailatott". E vegyelemzés a méreg minősége tekmte-

kedeteikei. Jellemző az egész dologban azon kényelem, 
melylyel e méregkeverő-banda leje, egy' /0 éves 
izei ezigányasszony, a szenvedő nők boldogitasara . 
ezek terhét képező lérjek kiirtására szívtelen satarkoda-
sait űzte. — U ugyanis Melenczen, mmt a meregkeveio
banda főtelepén, egy csinosan berendezett »zobaban 
fehér ruhába öltözve a pamlagon feküdt, ^ ' síb kjat 
szíva, fogadta a közei és távolról hozza zarándokolt .oké 
kiknek, azok anyagi viszonyaihoz aianylag. , • >
100 Írtért adta az általa mar előzetesen keszdett inereg 
folyadékot, okét még használati utasítással *
E gaz nő ez üzehne megkünuv.tesere meg hzetett ügy­
nököt is lartotl, ki közsegroí-kozsegre jarva, becsen - 
pészte magát a házasfelek, különösen a tudatlan pornep 
családi viszonyaiba s a nőket a maga reszere hódítva 
ördögi szere "használatára bírta s így zarándokollak az 

kként lépte került pórnők tel zsebbel a bandafő fent-
. r . * _____Iw-vl o lOlVPTl Ilit 1

vizs-
es sokoldal II 

kezeibe helyesen van le- 
legcsekélyebb

nyomot is fel fögja°'deriteni. Dicséretes elismerést érde­
melnek t* vizsgálat folyamán tanúsított tapintatos t-s ere- 
Ives eljárásukért a inelenezei csendőrök, és különösen 
azok őrs parancsnoka Szőke, kiknek páratlan iigybuzgalina 
nasrvbaii előmozdítja a vizsgálóbírónak e részbeni ne­
héz." feladatát. Megjegyzendő még, hogy e lanczolatos 
biinvizsgálat nyomai a vizsgálatot a lötelepen, Melenczen 
kiviül máris Kiimán , Frányova, Török-Becse, Haramia, 
sőt Naev-Becskerek községekbe is terelte, hol szinten el- 
derittetfek már az elkövetett mérgezési tettek, azok elkö­
vetői letartóztatva, megérdemlett büntetéseiket varjak. Az 
eddig ez ügyben letartóztatott egyének az alsóbb neposz- 
tályból valók s nagy részben nők, kik között egy pai a 
a serdülő kort alig túlélt hajadon leány is létezik.

jelzett inelenezei rezidencziájába, hol a jelzett 
get átvették. Az ez ügyben folyamatban levő 
gálát Verscsay Gyula erélyes, tapintatos 
szakismerettel bitó vizsgálóbíró 
téve, az o kiváló iigybnzgalma bizonyára a li 
ívnmni is: fpl fng-ia (teríteni. Dicséretes elisi

lében sem vezetvén sikerre, minthogy e szerint a 
mérgezés ténye sem volt megállapítható, az egesz úgy 
mái- csaknem bírói figyelmen kivid hagyatott volna, 
j, t e,rV rendkívüli körülmény közbe nem lép, mely 
az egesz ügyet megvilágítva, a bíróság kezébe a je- 
leulegi terjedelmes biinvizsgálat fonalát szolgáltatta, 
kel líétt. l a feni előadottak után ugyanis a iiagybeesk,- 
r, ki kir. löiv. iiVr-zi k az elhalt Kukul .lueza livele
khéreti'-hen I"-". melein /ei 17 eu s pólleany jelentkezett, 
előadván, liouy a két héttel ezelőtt elhalt knkm .locza va­
lóban mérgezés áldozata h it. kit saját neje mérgezett 
meg , kinek a mérget az i feljelelltől.ol anyja szolgai 
lati i kfzéh» /. — 1. IVdjrbnilé.-v kövvtkfzőleg bangzull : 
»\iiv.ini pár héttel ezelőtt egv napon egy piros to- 
tvadékka I lelt nagyobb liveget adott át nekem azon 
utasítással, ho^y azt vigyem *•! Kiikin Jócza Hazahoz 
ós adjam át nejének. Kn megkérdeztem anyámat, bogs 
í z üveg mit tartalmaz, s midőn ezt anyám n»*kem meg- 
mondani vonakodott, sül többszöri sürgetéseim után to­
vább kérdvzösküdésem eseh-iv megveréssel tens egetelt, 
én azzal a kijelentéssel, bogy utasításának, meg nem le­
letek, az üveget a földhöz dobtam úgy, hogy az össze­
tört és a bent volt tolvadék abból kiömlött. Anxám e 
tettemért ekkor ugyan megvert, de pár nappal k»*- 
Fubb ismét kézbesített nekem hasonló folyadékkal telt 
üvegei ugvancsak azon utasítással, hogy vigxem el 
azt Kukiii .1 óvzához, es midőn az üveg tartalma 
iránt anv;:i!iat ismét megkérdeztem, o azt telele: * bz 
eirv olyan szer, melylyel Kukin Jóezáné térjél meg 
fos ja mérgezni.» Kgvrészl azért, mert a kijelentés bord­
ereiét ifjú korom folytán teljesen tel nem lógtam, mas- 
részröl, mert általa női kíváncsiságom kielégítve volt, 
un vám utasításának megtelelve, elvit lein a kérdéses üve­
gei Kukin rlóvzához, azt a nevezett nejeitek átadván, ki 
az üveget a hátsó kis házban levő egy polvzra eldugta.
E [‘olvadékból Kukin .fóezáne anyám közreműködé­
sével több Ízben az elhalt Kukm Jócza kávéjába öntött, 
é- anyám fent idézett nyilatkozata, valamint Kukin Jócza 
rögtöni elhalálozásából azt következtetem, hogy az elhalt 
valóban neje és anyám által mérgeztetett meg. E telje- 
leütési anyum ellen azért teszem meg. mert néhai atyám 
után nekem örökségképen két hold földem maradt, me­
lyeket az a férti, kivel anyám most türvenytelen házas­
ságban él, eladni akart, de miután én mint tulajdonos 
ez eladásra beleegyezésemet nem adtam, anyám azzal 
fenyegetett, hogy engem k ngy meg log mérgezni, mint 
azt Kukin Jóezával tette. Én eii e eltiagytam anyám házát, 
elmentem az elhalt Kukm -locza iiwrehez es megígértem 
Tteki. ha anyám fenyegetése elöl biztosítandó, engem hú­
gához vesz, elmondom a törvényszék előtt, hova o engem 
elkísérni fug, részletesen, liogv livéje hogyan halt el, 
mit a fentebbi feljelentésben meg i> tettem. A leánynak 
ezen a nagy Kecskére ki kir. fenyitu törvényszék előtt 
jeuyzökoi tvvbc foglalt részletes tel jelen lese to ívta n a jel­
zett törvényszék által Verscsay Uvula kir. törvényszéki 
vizsgáló bíró a vizsgálat megtartására a hely sziliévé újból 
kiküldetvén, mindenekelőtt Kukm Jócza ne, született Vra- 
nvuv Dráeál, az elhalt nejét, kinek mintegy nyolez,
,!/ telek föld tulajdona vau és Popov Theklát, a 
feljelentőim> anyját letartóztatván, első kihallgatásuk 
alkalmával a tettet, mindketten makacsul tagadták, mely 
tagadás mellett bizonyára meg is rnaradtnk volna, ha az 
ép oly erélyes, mint tapintatos vizsgáló Kiró által hasz­
nált egv csel okét töredelmes vallomásra nem bírja. — 
Verse sav Gyula vizsgáló Kiró ugyanis u nevezett kél nőt 
a inelenezei csendőr la ktany á 11 letartóztatván, éjjelre Ku­
kin Júezánél. az egyik, a nieregkeverö Popov 1 bek lát a 
másik -zohálta záratta, mely két szoba csupán egy, ez alka­
tomból elzárt ajtó által van elválasztva, és meghagyta az őrt 
álló csendőrnek, hogy éjjel tegyen úgy, mintha örállo- 
mását elhagyná. Azt űrt álló rendőr e meghagyás teljesí­
tésében látszólag csakugyan cl is hagyta állomását, de 
nesztelenül csakhamar visszatéri, hol a sötétségben a 
vizsgálóbíró és két másik csendőr lesben állott. Az ej 
sötétsége és a nesztelen csend a letartóztatottakban azon 
hiedelmet kelthették, hogy egyedül vannak, mert Kukin 
Jóf-zárié közeledve nz elválasztó ajtóhoz, köhögéssel 
előbb jelt adott a mellette elzárva levő Popov Tbek Iá­
it.,k , ki e köhögést viszonozva szintén közeledett 
az ajtóhoz, és miután egymást kölcsönösen meg- 
nyuL-tatiák, hogy tanuk nélkül vannak, Kukin Júozáiié 
e ípn i íaszolta Popov fl'bek Iának meg nem szokott s igv 
elviseltietien helyzetét s tanácsot kért tőle, hogy mitévő 
legyen. — A méregkeverőnu Popov Thekla erre lelhato- 
vitotta öt s további makacs tagadásra intette, mert 
úgymond — ha tagadunk, miután az elhalt ellenünk 
bizonyítani nem képes, akkor nemsokára elbocsújtanak 
bennünket, holott ha bevalljuk tettünket, akkor legalább 
5—ti évig raboskodnunk kell. — A párbeszéd eddig 
haladva, az éber és ügyes vizsgálóbíró akkor elő­
állt rejtekhelyéről, s miután letartóztatottaknak elmon­
dotta mindazt, a mit huiiott, ezek elárulva látván 
magukat, minthogy már most másként nem tehetnek, 
töredelmes vallomást tettek. Kukin Jóezáné és Popov 
Thekla vallomásaik folyamán az általuk elkövetett tett 
elkövetését körülményesen és töredelmesen bevallották, 
,ut Popov Thekla vallomásában Kukin Jóezáné ezen 
elkövetett tettét azzal indokolta, hogy u fiatal, szép és 
életrevaló menyecske lévén, térje nem volt képes vágyai­
nak megfelelni. Ez, de különösen a méiegkeverőnő 
Popov Thekla töredelmes vallomásához már most 
az elkövetett mérgezések egész lánc zolata lüzodött, 
mert ez utóbbi nemcsak saját lényét vallotta be, 
de feljelentette mindazokat, kiknek az idő í oly aulán 
férjeiknek láb alól el tét ele czéljából általa előzetesen ké­
szített uiersret. adott. -X vizsgáló túró e vallomások fonalán 
már most könnyebben haladhatott előre, és minden újabb 
feljelentett ujabi) adatokat fedezett tel es újabb személye­
ket vont be a vizsgálat keretébe, olyannyira, hogy minden 
nap -—-j nőt fontak el a mérgezés elkövetésének gyanúja 
miatt é~ ki hallgattatván s tetteiket beismervén, a nagy­
beeskereki kir. törvényszék börtönébe bekísértek. Ed- 
dig ezen törvényszék bőr,önében n mérgezés
tényét' beismert, a inelenezei vizsgálóbírói, illetve 
rsendórségi börtönben pedig -it i a mérgezés elkö­
vetésével gyainisitolt egyén van letartóztatva ~ azon lán- 
czolatos bonyodalmakból Ítélve, melyek a vizsgálatot 
oapról-ilapra tágabb körbe terelik, legbiztosabb kilátás 
van arra, kogy e tömeges mérgezésben legalább 1UU 
egyén fog vádlottként szerepelni. Az eddigi vizsgálat fo­
lyamán légir bal, — mintegy 8—9 bó, sőt másfél év elölt 
elhalt, — egyénnek holttestét exhumálták s az orvosi boncz- 
vizseáiat alapján a halálokokat a jelen vizsgálat tárgyát 
képező mérgezés ben megállapították. Az egész dologban 
az a különös, hogy a teljesített orvosi bonezvizsgáfatok 
edd;" a mérgezés nemét nem voltak képesek méghalá- 
rozin csak az lön szakértöileg megállapítva, hogy a hasz­
nált szer többféle vegye leniekből összeállított egy maró 
anya" mely több Ízben hévévé, a gyomort fokozatosan 
megrongálja, mi azután a halált csak lassankmt vonja 
ma»a után. Az egész ügyben bámulatos azon körülmény, 
hogy az eddig letartóztatott bárom meregkeyerönö ez ör­
dögi mesterségöket már mintegy két év óta csaknem 
üzletszerűen űzik , hogy mint a vizsgálat eddigi 
eredménye is tanúsítja, oly tömeges mergezesek történ­
tei; s daczára ennek <- bűn felderítése csak a kezdetben 
leirt véletlenségnek köszönlietö, mert különben ez em­
bertelen viperák ki tudja meddig űzték volna gaz csele-

HÁZASSAGOK.
— Kükemezey Béla "postatiszt eljegyezte özv. Tóth 

János né kedyes leányát, Laurát.
— Dr. Személy Kálmán, a nagyváradi jogakadémia 

derék Halai tanára, a napokban vezette oltárhoz a nagy 
műveltségű és bájos Krizsunovszky Ilona kisasszonyt 
a nagyváradi leányiskola volt igazgató-tanitónőjet, kinek 
lemondása valóban veszteség az említett intézetre.

— Croisette kisasszonyt, a Theatre Francais hírneves
művésznőjét, mint Párisiiéi írják, inteni bankár je- 
gyrzte el. ________

GYÁSZROVAT.
Rétkey Flórián fővárosi kereskedő tegnap hosszas 

szenvedés után, ösz-utczai lakásán ti* éves korában

földbirtokos leánya tegnap reggel, 
yaralójában 18 éves korában el-mai

meghalt.
Ady Czecziüa,

>/.ii leinek \úlOSÜgeti 
hunyt.

Kerbler József fővárosi nagyiparos e hó 19-éu Bu- 
lián. rövid szenvedés után, 78 éves korában meghalt. 

József János ú-budai földbirtokos, 1. hó IVt-én, sziv-
szélhüdés következtében t>2 eves korában elhalt.

I ic. Kornis Józsefné elhunyt áról kiadott gyászjelen­
tés igv szól : Günezruszkai gróf Konus Józseí, lia Úszkál 
és anyja Szakolczav Gvuláiié, ínélven megszomorodott 
szív vei Hidalják feléjthetétlen neje, anyja, illetve leánya: 
gróf Kornis Józsefné, Szakolczay Ilonának augusztus lio 
14-én éjjel történt kiniultát. _______

A tisza-eszlári eset.
A főül km i ügyész rendeletére, mint Nyíregyházáról 

a ti. C.-nak távirják, a fiatal, e fiúban 14 évessé 
lett Scharf Móricz lanti, kit a nélkül, hogy vádolva 
lett volna, bárom fiú óta fogságban tartanak, sza- 
baiion bocsáttatott, miután valamely tanúnak togva 
tartása indokolatlannak jelentkezik. A ti ti eltartásá­
ról, fia vagyontalan s család nélküli, esetleg a köz­
igazgatási hatóságnak kell gondoskodnia.

Nyíregyháza, aug. 21. (Az «Egyetér­
tés » tudósítójának távirata.) Scharí \ ádlott 
védőjének Eötvös Károlynak beadványára a 
királyi főügyészség utasította a nyíregyházi 
királyi ügyészséget, hogy az eszlári zsinagó­
gának és Scharf lakásának elpusztítása, vala­
mint az istentisztelethez szükségelt tárgyak 
szent ságiéi enitése és eltolva jlása áltál el kü ve­
led kihágások ügyében a vizsgálatot hala­
déktalanul indítsa meg.

AZ EGYIPTOMI ÜGY.
A Serif-Biuz minisztérium, minden valószínűség

szerint meg fog alakulni. Kiza pasának, mielőtt Marseille- 
böl Alexandriába indult, magánbeszélgetése volt a «Daily 
News» levelezőjével, kinek többek közt ezeket mondta : 
Teljes bizalommal viselkedem Gladstone ama nyi­
latkozatainak őszintesége iránt, hogy az angol kor­
mány főfeladatát a rend helyreállítása képezi. Ha 
Gladstone kabineté megbuknék, dicsvágyóbb politi­
kát várhatnánk, a mely egyenesen protektorátus­
hoz vezetne, a mi ellen minden jó egyiptomi egész erejé­
vel tiltakoznék. Európa természetesen aggodalmakat táp. 
Iái az angol szándékok iránt, miudazáltal az általános 
háborútól való félelemből megtűrné a protektorátust. A 
jni pedig A rabi pasát illeti, nem -lesz képes sokáig él- 
lentállást kifejteni. — Legközelebbi jövője vagy .ön- 
kénytes megadását, vagy pedig gyors leveretését 
fogja meghozni. Angolország mindenesetre követheti 
politikájának irányát, a többi hatalmak akadályozása 
nélkül. Arabi nem kerüli ki büntetését. Megérdemli, hogy 
utolérje az a végzet, a mely megilleti az elvtelen és áruló ka­
landort, minthogy néhány idegen anarchistának fölizgatása 
által tönkre tette az országot. Lesseps folytonos ellenállási 
kísérleteivel nevetségessé teszi magát, s az angolok való­
ban bámulatos türelmet tanúsítanak, hogy tűrik eljárását, 
habár régóta följogosítva lehetnének arra, hogy kiutasít­
sák Egyiptomból. Azonban sokkal többre becsülik előbbi 
érdemteljes szolgálatait, semhogy vele szemben ilyen 
szélsőségre mennének. Lesseps csak magát diszkrediti- 
rozza.

Port-Szaid, aug. 20. Este. Az angolok 
a várost ma reggel vérontás nélkül megszállot­
ták. Arabi katonái közül kétszáz hűséget eskü­
dött a kedivének és már rendőri szolgálatot 
teljesít, száz katona a kormányzóval elmene­
kült. A további okkupáczióra vonatkozó rész­
letek hiányoznak.

Port-Szaid, aug. 21. A Reuter-ügynökség je­
lenti : A vértes hajóhad és a szállitóhajók a Szuez- 
csatovnába eveztek. A forgalom a csatornában csak 
ideiglenesen szüntettetett be,hogy az angol hajóknak 
fönakadás nélküli közlekedése lehetségessé tétessék. 
A csatorna-társulat megtagadta azt a kivánatot, 
hogy az angol hadihajók számára kalauzokat adjon.

Port-Szaid, aug. 21. Arabi pasa csapatai 
Ghemiléht kiürítették és Dumiettebe vonultak 
vissza.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
hírlapok néhány részletet közölnek ma a szuezi csa­
tornának tegnap végbement megszállásáról. Tudósí­
tások szerint vasárnap reggel üOO kékzubbonyos és 
tengeri gyalogos szállta meg Port-Szaidol, három 
Gatting-féle ágyúval. Izmail Handi kormányzónak, 
ki, mint szökevény, öt hetet töltött egy Peninsu- 
lar-gőzös födélzetén, visszadták régi méltóságát. 
Ellenállásra nem találtak a megszálló katonák. A 
kormányzó beszédet intézett a katonákhoz s megér­
tette, hogy azok, a kik hűséget akarnak fogadni a 
kedivének, minden nehézség nélkül Port-Szaidban 
maradhatnak, mig ellenben távozniok kell azok­
nak , kik Arabi pasához 'szítanak. A kato­
nák szószólója kijelentette, hogy ők mindnyájan

kedivét akarják szolgálni. Csak kél tisztet 
fogtak el. A csapatok parancsnoka,Mahomed Attes , 
a legfanatikusabb mohamedánok egyike, 120 kato­
nájával együtt Guemilbe jutott. Már néhány nap­
pal előbb betegnek tetteié magát. Wolseley 
terve és hadiesinje tökéletesen sikerült. Maguk 
a dandárparancsnokok sem ismerték e tervet, sőt 
Hamletj tábornoknak azt lette feladatává a fővezér, 
hogy egy Ranileh felé irányzott oldal mozdulattal tá­
mogassa Abukir bombázását s csak akkor tudta meg 
Wolseley igazi tervét, a mikor vasárnap reggel Ki­
bontotta a pecséttel lezárt rendeleteket.Szombat dél­
utánján két csatározás volt Hamleti alatt,nyilván tün­
tetésképen, hogy tévútra vezessék az egyiptomiakat.
Az angol hírlapok levelezői nagyra vannak velük, 
pedig csak jelentéktelenek voltak. Mindössze egy 
katona sebesült meg. Az egyiptomiak vesztesége — 
állítólag ;—■ jelentéktelen.

Berlin, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Pol. Gorr.» jelenti, hogy a kabinetek Port-Szaid, 
Kantara és Izmaitia megszállását az angol operácziók 
természetes következésének tekintik, mert Anglia 
alkalmas talajt keres operácziúinak. Az angol kor­
mány azzal a fentartással fogadta el a koníerencziá- 
nak a szuezi csatornára vonatkozó határozatát, hogy 
az operácziók nem szenvednek miatta halasztást. 
Anglia és a porta között egyre folynak a tanácskozá­
sok. A brit kabinet szilárdul ragaszkodik ahhoz a 
követeléséhez, hogy az operácziók vezetése l\uheletj 
tábornokra bizassék.

Alexandria, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Ma indult el innen a Lowe-féle 
lovasdandár, a hadtest-tüzérség, és a műszaki csa­
patok nagyrészének törzskara. A hadtest itt maradt. 
Az itt lakó európaikat nagyon megörvendeztető 
Port-Szaid megszállásának hire, mert azt remélik, 
hogy a háború nemsokára véget ér. Nápolvbúl InOÜ 
öszvér útnak indítását jelentik. Az angol kormány 
ősz vérhaj csárokat és kocsisokat toborz. A szel züllé­
seket nyolez hónapra kötik.

Port-Szaid, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) Ma délben öt páticzélos hajó in­
dult lzmuiliába, hová négy szállító hajót, is küldöt­
tek. A kikütőbeti arabs munkások és a benszülött 
kőszén hordó k hirtelen odahagyták Port-Szaidot.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Wolseley tábornok Izmailiát válasz­
totta hadműveletei alapjául s innen szándé­
kozik a TelJ-el-Kebiren és Zagazigon át ve­
zető utón Kairó felé nyomulni.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A páticzélos és csapatszállító hajúk tegnap este 
kilencz órakor értek a szuezi csatornára és lzmailia- 
IV-lé vették utjókat, mely alapja lesz a Kairó 
ellen tervezett támadásnak. Wolseley tábornok azon 
ban, mielőtt visszatérne a fővarosba, bevárja az 
indiai csapatok megérkezéséi, melyeknek egyik szár­
úvá már Adenben van. Jlamletjuek az a feladata, 
hogy Arabi pasát foglalkoztassa, mialatt Wolseley 
tábornok az oldalmozdulatot végzi s Arabi vissza­
vonulását, a mennyire lehetséges, megakadályozza 

Alexandria, aug. 20. Ma délután megint folyt 
az ágyúzás a Mahmudie-csatoma környékén. A má­
sodik hadosztályra vár az a feladat, hogy támadólag 
lépjen fel.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) A szombati és vasárnapi összeütközés 
a Mahmudie-csatorna mellett csak előőrsi csatáro­
zásnak bizonyult. Az angolok közül három sebe­

sült meg.
SZUEZ, aug. 20. Wolseley egy csapat angol 

tengerészkatonát ma reggel partra szállíttatott 
és C h a 1 o n i f megszállására rendelte. Útköz­
ben és pedig a jelzett állomástól nem messze, 
egy 600 főből álló ellenséges csapatra bukkant, 
mely erős földsánczokkal védett állásokból tá­
madta meg az angol katonákat. Az ellenseg 
megveretett, 100 halottat és sebesültet, 45 fog­
lyot és egy ágyút vesztett. Az angolok négy (?J 
embert vesztettek.

Sznez, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Chalouf mellett tegnap 400 angol Arabi 
000 katonájával összeütközött, ez utóbbiak egy ágyul 
és 4f> foglyot veszítettek és számos sebesültet és ha­
lottal. Ma egy bengáliai gyalogezred szállt itt partra. 
Az angolok erőszakkal kiürítették a csatornatársaság 
hivatalos helyiségeit, mert a társaság vonakodott az 
angoloknak kalauzokat rendelkezésükre adni.

Paris, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. 
Corr.» Conrad ellentengernagy azt az utasítást kapta, 
hogy lépjen érintkezésbe a szuezi csatornán levő 
többi hajóraj parancsnokaival s közölje kormányá­
val tanácskozásai eredményét, hogy azt a kabinetek­
kel való eszmecseréiben megerősítse. Egyéb utasí­
tást nem adtak az ellentengernagynak.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Hallatszik, hogy Arabi meg akarja tartani Kafr-el- 
Devar mellett elfoglalt állását, melyet második 
Plevnává akar átalakítani. — Tulka egyiptomi tá­
bornok meghalt.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az indiai kontingens egy része Ádenbe érkezett.

Berlin, aug. 21. A «Cyclop» ágyunaszád aug. 
19-én a Középtengerbe evezett.

Pétervár. aug. 21. A «Skobeleff» korvetta teg­
nap délután Alexandriába indult.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Minthogy majd minden hirlaptudó- 
sitó Abukir ellen való támadást vár, Alexandriában 
és Ratnlehban maradtak; ez az oka, hogy itt keve­
set tudnak a szuezi csatornán való operácziókról. 
Nefisev mellett a «Don» és »Dee» ágyunaszádok 
bombái elűzték Arabi csapait. A szuezi csatorna- 
társaság táviratai, melyeket a netáni árulás megaka­
dályozása végett czenzura mellett továbbítottuk, azt 
mondják, hogy az Arabi csapataival Kafr-el-Dewár 
előtt történt összecsapásnál mindkét részről 1500 
méternyi távolságra tüzeltek. Kitüut, hogy Arabinak 
több franezia ágyúja van, melyeknek nagyobb kali­
berük van, mint az angol tábori ágyuknak. Az angol 
pánezélos vonatnak vissza kellett vonulnia. A 
szuezi-csatornárúl való híreket csak ma reggel tud­
ták itt meg, s nagy örömet okoztak.

Paris, aug. 2Í. (Az «Egyetértés» távirata.) Les­
seps a következő sürgönyt intézte nejéhez: «Az an­
golok rablóhadjárata, melyet a Szuez-csatorna sem­
legessége ellen intéznek, mind erőszakosabbakká 
válnak. Legyen ön nyugodt, mi is béketürök és nyu­
godtak leszünk.»

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Lesseps tiltakozást intézett az angol tengernagyhoz 
a Szuez-csatorna elzárása miatt. A csatorna a köz­
lekedés elül csak addig lesz elzárva, a meddig az 
angol csapatok szállítása tart.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A «Central-News»-nak azt jelentik 
Páriából, hogy a kormány sürgönyt küldött Lesseps- 
nek, melyben arra kéri, hogy okos eljárást kövessen 
és szelidebb hangot használjon az angolokkal 

szemben.
Pétervár, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.)

«Pol Corr » Idevaló politikai körökben az európai 
komiért fentartásóban látják az egyiptomi kérdés 
békés megoldásának egyetlen módját. E konczert- 
böl eoyik hatalom sem vonhatja kimagat s egyetlen 
egyetmem szabadna tőle elriasztani. Hogy Anglia 
megmarad ebben a konczertben, arról a brit kor­
mánynak olyan nyilatkozatai kezeskednek, melyeket 
kétségbevonni nincs oka Európának, bot ellenkező­
leg, az okosság és a logika azt ajánlja, hogy bízzék 
Európa Anglia ígéreteiben. , .

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.)
A « Pol. Corr.» határozottan kétségbe vonja azt, 
hogy Törökország elfogadná a kooperáczio ajánla­
tát, ntelvlvel csak a diplomácziai illem kedvéért 
fordult hozzá Anglia, de a melyet sem Konstantma- 
polvban, sem Londonban nem óhajtottak igazan.
De ez nem gátolja meg azt, hogy Anglia es a porta 
között megtisztuljon a helyzet, s a kettőjük kozott 
megegyezés létesüljön.

Lontion, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) Lorti 
Dufferin az uj török javaslatokat a katonai kon 
vencziót illetőleg minden indokolás nélkül visz- 
szautasitotta.

Konstantinápoly, aug. 21. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának táv Data.) A portához közel átló körök­
ben azt állítják, hogy az angolok gyengék arra, hogy 
az egyiptomiakat paczifikálják; az angolokat meg 
fogják verni s aztán mégis kénytelenek lesznek a 
szultánhoz folyamodni, hogy a katonai konvenczió 
segítségével meneküljenek a zavarból.

Marseille, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Az a franezia hajóraj, mely Alexan­
dria felé útban volt, ma Golettából visszatért 
Teutonba , Krantz altengernagy parancsnoksaga 
alatt: itt ellátja magát élelemmel és vízzel, hogy 
szükségeseiére haladéktalanul tengerre szállhasson.

Páris, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
berlini ei Post »-nak minapi czikke itt nagy felhábo­
rodást kelt. A lapok uj bizonyítékát látják benne 
Bismarck 1 lerczeg hamisságának, ki t rancziaot sza­
got, Angliával vagy nélküle, Egyiptomba akarta 

csalni.
Berlin, aug.21. (Az «Egyetértés» tudósitójának 

távirata.) A «Memorial Diplomatique» azt jelentette, 
hogy a szuezi csatorna kérdésének megvitatása vé­
gett uj konferenczia ül össze Becsben. Erről a terv­
ről itt semmit sem tudnak.

Alexandria, aug. 21. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A kedive felmentette liayheb pasat miniszteri 
állásától és Serif pasát bízta meg az uj minisztérium 
alakításával.

Alexandria, aug. 21. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Ma délben az a hír volt 
itt elterjedve, hogy Arabi pasa 1 an latiba ké­
szül áttenni főhadi szállását.

Pétervár, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.)
A Colos úgy vélekedik, hogy Törökország szerepét 
Egyiptomban mint Európa megbízottja eljátszotta; 
állása egyátalában nagyon siralmassá vált. A száraz­
földi hatalmak, ha majd Egyiptom sorsáról egyete­
mesen tanácskoznak, Törökország fensőbbségi jogát 
Egyiptom felett figyelembe se fogják venni. — A 
Novoje Vremja nagy felháborodással szól Dufferin 
lord fentartásairól,"melyeket Cortinak a Szuez csa­
tornára vonatkozó javaslataira a katonai ukezió 
szempontjából tett és felszólítja a hatalmakat, hogy 
Anglia emez eljárása ellen óvást tegyenek, mivel a 
nemzetközi tengeri utón Európa nem ismerhet el 
semmiféle, Anglia érdekeben álló külön kivételes 
szempontokat.

London, aug. 21. A Reuter-ügynükség- 
nek ma este G órai kelettel Alexandriábái táv­
irják: Wolseley tbnok El-Kantarábúl jelenti, 
hogy Izmaiba közelében az ellenséggel össze­
ütközés történt. — Az angol hadihajók Nefu- 
chet bombázták. — Ramléhböl érkezett je­
lentések szerint az ellenség Kafr-el-Dewárig 
vasúti vonatokat küldött; úgy látszott,mintha 
csapatait ezen állásokból vissza akarná vonni.

London, aug. 21. Wolseley tábornok elutazása 
előtt több ezredet, jelölt ki, melyek az expediezióná- 
lis hadtest esetleges kiegészítésére lógnak szolgálni. 
Ezen ezredék közül néhányan ma a hadügyminisz­
térium részéről parancsot kaptak, hogy az indulásra 
készeit tartsák magukat.

Alexandria, aug. 21. A R.amleh kör­
nyékén levő hadállásokon az éjjel teljes nyu­
galom uralkodott. A kedive aláírta a rendele­
tet, mely Slierif pasát bízza meg az uj kabinet 
megalakításával. E rendeletben a kedive ki­
jelenti, hogy teljesen osztozik a Sherif pasa 
által kifejtett eszmékben s azt hiszi, hogy 
a mostani bonyodalmas időkben a souve- 
rain tekintélynek a lakossággal szemben 
való közvetlen nyilvánulása és az állami 
ügyek vezetése nyomatékosabban és hat­
hatósabban fog megtörténni; élni fog te­
hát jogával és a saját elnöklete alatt 
fogja a minisztertanácsot összehívni, hogy 
vele a bel- és külföldi politika kérdéseit meg­
vitassa. Azonkívül az egyiptomi haderők fe­
letti főparancsnokságot, mely az alkotmány 
értelmében őt illeti, határossá fogja tenni a 
nélkül, hogy a hadügyminiszter jogait korlá­
tozná.

Alexandria, aug. 21. Az az egyén, kit a múlt 
napokban az Arabi pasával folytatott titkos levele­
zés miatt elfogtak, Hana Effendi, ki Arabi alatt a 
vasutak főigazgatója volt. További elfogatások vár­
hatók.

Szuez, aug. 21. Macpherson tábornok, az indiai 
csapatok főparancsnoka, törzskarával ma reggel ide 
érkezett.

LONDON, aug. 21. A tengerészeti hivatal táv­
irata Jelenti Nefuche ellenállás nélkül történt 
megszállását. Az egyiptomiak megfutottak.

Páris, aug. 21. A Temps vezérczikke konstatálja, hogy 
Angolország tengeri hadereje valamennyi többi hatalomét 
összevéve fölülmúlja, és bizonyítgatja, bogy Angolország 
már is ura a Szuez-csatornának és az is fog maradni. A 
Temps Így fejezi be ezikkét: «Szerencsére az angolok bé­
keszerelő nemzet, mely érdekét a méltányossággal igyekszik 
összhangzásba hozni. Ebből az tűnik ki, hogy a csatorna 
Angolország fővédnöksége alatt egészen tűrhető, biztos és 
kielégítő kormány alá fogna kerülni.» A «Temps» tehát 
felszólítja a Konstantinápolyban székelő konferencziát, 
hogy a papírral és léniával takarékoskodjék és jövőben sem­
legesség! jegyzőkönyvek és megvédés! nyilatkozatok fogalma­
zásával ne foglalkozzék. — A többi franezia hírlap általában 
úgy nyilatkozik, mint a «Temps.» — A «Journal des Debats» 
az angol csapatok legutóbbi hadmozdulatai felett elmél­

kedve, kifejti, hogy a mozdulatok, melyek műveleti bá­
zisát a Szuez-csatorna képezi s az a gyorsaság, a melylyel 
végrehajtattak, Wolseley tábornoknak becsületére válnak. 
Az idézett hírlap azt tanácsolja a franezia kabinetnek, hogy 
az Angolország fellépése ellen esetleg intézendő tiltako­
záshoz ne csatlakozzék s óhajtja, hogy Angolország si­
kert arasson, konstatáltatván, hogy Törökország soha 
sem szűnt meg, kétszínű játékot űzni.

TÁVIRATOK.
Kassa, aug. 21. U. É. Kassa város mai közgyűlése 

mély megilletödéssel vette tudomásul Szende Béla elha­
lálozását, és a megboldogult családjának a miniszterel­
nökség utján a város nevében részvétnyilatkozatot fog 
küldeni.

Zágráb, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Az itt kidolgozott határőrvidéki vá­
lasztási szabályokra nézve csak jelentéktelen diffe- 
rencziák merültek föl a magyar és a liorvát kormány 
között, melyek jobbadán a választási ezenzus mér­
tékére vonatkoznak, s ezért kiegyenlítésük nem jár 
nehézséggel. így hát mi sem gátolja többé, hogy a 
határőrvidékieket meghívják a tartománygyülésre, 
mihelyt a beczikkelyezésről szóló törvényt módo­
sítják.

Zágráb, aug. 21. O. É. A magyar kormány és a bán 
között Budapesten folytatott értekezések eredményét ki. 
elégitönek mondják, habár a bán czéljait csak részben 
érte el. Azon körülmény, hogy az önálló határőrvidéki 
költségvetés eddigi magasságában meghagyatott, itt kel­
lemes benyomást gyakorolt, mig ellenben az, hogy a be­
iktatási törvénynek a királyi megerősítés véglegesen meg- 
tagadlatolt, a tartománygyülésben valószínűleg élénk vita 
tárgyát fogja képezni, reményük azonban, hogy a leérke­
zendő királyi elhatározás kibúvót fog nyitni azon zsák- 
utczából, melybe a tartománygyülés került. Hogy komoly 
volt különben a helyzet, abból is látható, hogy a bánt 
Budapestre való utazásakor lemondását készen tartotta.

Becs, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Illetékes pétervár! jelentés szerint ottani, 
s az udvarral összeköttetésben álló körökben, a ko­
ronázásnak a ezárné aggasztó egészségi állapota 
miatt való elhalasztásáról beszélnek. Egyébiránt az 
udvarnak azonnal Moszkvába való elutazásához 
minden előkészületet megtettek, mind az által, ha 
az be is következik, kétségtelen, hogy nem választ­
ják az egyenes utat.

Trieszt, aug. 21. (Az «Egyetértés»tudósítójának 
távira.) Taape a reggeli gyorsvonattal váratlanul in­
cognito ideérkezett. Olasz körökben nagy a megdöb­
benés e miatt. Általán azt hiszik, hogy idejövetele 
összefügg a félhivatalos «Triester Tagblatt* által na­
pok óta kilátásba helyezett kivételi rendszabályokkal, 
Taafi'e három órát a kiállításban töltött és a csárdában 
villásreggelizett Fretissel. Liebstein felügyelővel tár­
salogva , megdicsérte a magyar osztályt és azt 
mondta: «Meglátszik, hogy szakember rendezte a 
magyar osztályt; aránylag kis téren sokat helyezett 
el és ügyesen.» Juhász felügyelőnek azt mondotta :
«A király örülni fog a magyar kiállítás szépségének.» 
Ruscher csárdabérlőval hosszabb ideig tálsalgott; 
Rusehernét is megdicsérte a konyha tisztasága és 
jó ételeiért. Biztos forrásból tudom, hogy Taape 
azért jött le, mivel a király vasárnap délelőtt sür- 
gönyzött neki, hogy kedden reggel Bécsbe érkezik, 
és a trieszti eseményekről kimerítő előterjesztést kí­
ván. Taaffe vasárnap este leutazott. Ma délután 
négy óra hosszat tanácskozott Pretissel; este 8 
órakor visszautazott Bécsbe.

Lemberg, aug. 21. Az árvizek Gácsországban sok 
helyt tetemes károkat okoztak. Az Albrecht-vasuti, a lem- 
berg-ezernovitzi vasút kénytelenek voltak egyes vonalai­
kon a személy- és teherszállítást ideiglenesen beszün­
tetni.

Lemberg, aug. 21. A hivatalos lap megczáfolja azt a 
liirt, hogy a határos kamienicz-podolskii kormányzóságban 
az ázsiai cholera tört ki.

Lemberg, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Czernovicz és Stryj-Staniszló között a vasúti 
forgatom fennakadt.

Prága, aug. 21. (Az «Egvitértés» távirata.) A 
«Politik» egy bécsi távirata jelenti, hogy Sembrato- 
vicz érseket a közös és a magyar kormány rendsze­
res támadása buktatták meg. Taaffe grófon kívül 
Tisza Kálmán is panaszt tett a külügyminisztérium 
utján Sembratovicz ellen a kúriánál, mert őt is 
okolják a ruthén mozgalom elharapódzása miatt. Se­
gítségükre volt Paar gróf is, a vatikáni nagykövet, 
ki személyes ellensége az érseknek.

Berlin, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Megbízható hírek szerint a szász kormány 
nagyon szeretné elejét venni a tervbe vett nemzet­
közi antiszemita kongresszusnak: ez okból már fel 
is vetette azt a kérdést, vájjon nem volna-e czél- 
szesii a gyűlés megtartását betiltani. A «Kreiszei­
tung» azt Írja, hogy a gyűléseket mindenesetre erős 
rendőri felügyelet alá fogják helyezni.

Varsó, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Miklós nagyherczeg a napokban kato­
nai szemlére ide érkezett. Hir szerint több hé­
ten át fog Varsóban maradni és a «Lazienki* királyi 
kastélyban lakik. Itt időzése alatt dől el az is, vájjon 
Albiedinski továbbra is megmaradt-e Lengyelország 
kormányzójának.

Pétervár, aug. 21. Wladimir nagyherczeg teg­
nap külföldre utazott.

Pétervár, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
P. Corr. Labanov herczeg két hét múlva elutazik, 
hogy nagykövetségi állását, valószínűleg még e hó 
folyamában elfoglalja.

Moszkva, aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A koronázás alkalmából több rangemelést várnak, 
igy Voronzov-Daskov gróf és Tolsztoj gróf herczegi 
czimet kapnak; Vannogskij hadügyminiszter, Reuter 
a miniszteri bizottság elnöke s valószínűleg Ciers is, 
a külügyek vezetője grófi rangra emeltetnek.

KÖZGAZDASÁG.
Kassa, aug. 21. Ungváron a több heti esőtől meg­

áradt Unt-! vize kicsapott medréből s elöntötte a 
Varga- és Kis utczát, s a vasút melletti töltést. — Nagy- 
Miliályon pedig tegnap délután a Loborcza szintén ki­
csapott, s elárasztotta a várost egész a vasúti állomásig.

Fiume, augusztus 21. Gabnakivitelünk Fiúmén át, te­
hát egy egészen uj utón tényleg megkezdöoött az orszá­
gos bank itteni fiókjának közvetítésével, melynek számlá­
jára az Adria (G. W. Ward) nevű gőzöse már Rouenbe 
szállítandó búzával rakodik. A gnbnakészlet folyton sza­
porodik, s az uj nagy tér mindhárom emelete, sőt a 
pinezék is már tetőiéiben vannak. A dongakészlet a ra­
kodó piaczot teljesen elfoglald. Vitorlásokra folyton kész 
rakomány vár.

Fiume, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A «G. W. Ward» nevű Adria-gözös az országos 
bank gabona rakományának fölvétele czéljából Velenczé- 
ből ina ide érkezett.

Berlin, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A porosz kormány a télen terjeszti az országgyű­
lés elé a rajna-emsi csatorna építésére vonatkozó terve­
ket, de ragaszkodik ahtioz a követeléséhez, hogy a terü- 
letat ingyen engedjék át. Teljesen alaptalanok mindama 
hírek, melyek azt jelentik, hogy a porosz kormány vas­
utakat készül államosítani.
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A magyar gyarmatáru-kereskedők őr- 

szövetkezetének rendes köz­
gyűlése.

A magyar gyarmatáru kereskedők országos szövetkezete 
ina délután tartotta rendes közgyűlését a Hungária szál­
loda dísztermében. Hubenay József elnök valamivel 3 
óra után megnyitván a közgyűlést, meleg szavakkal üd­
vözölte a szép számmal megjelent szövetkezeti tagokat, 
mire a szövetkezet tanácsának következő évi jelentése 
terjesztetett elő:

..Tisztelt közgyűlés! A közművelődés folytonos fejlődé­
sének egvik tagadhatatlan kifolyása az egyesülési törek­
vés azok részéről, kiket a foglalkozás közössége az erdek- 
sulidantás kapcsával fűz egybe. Az egyesülési hajlam és 
törekvés csak művelt nemzeteknél és szabad polgároknál 
van kifejlődve. Ott, hol a műveltség sugárzó napja a ho­
mályt inéit el nem oszlatta, hiányzik az erdek, közös ma­
gasabb czélok elérésére egyesülni, míg elnyomott nem­
zetek polgárul mindent az állam fenség hatalmától 
várnak.

A egyesülés a társadalmi összszervezet egyik lényeges 
ténvezóje. Fejleszti az önérzetet az egyesben, az egyesü­
let "tagjait érdeklő kérdésekben a kar érdekeinek érvénye­
sítését előmozdítja és lehetővé teszi, és közérdekű kérdé­
sekkel szemben a közvélemény nyilvánulását elősegíti, 
mert egy szaktestület nyilatkozata kétségtelen biztosítéka 
annak, hogy nem az egyes esetleges önérdeke vagy szen­
vedélye az,"mely szavát hangoztatja, hanem az érett meg­
fontolás szüleményeként jelentkező objektiv kritika azok 
részéről, kik első sorban hivatvák arra, hogy a testület 
tagjait érdeklő ügyben nyilatkozzanak. Nem a személyek 
csoportulása és kisebb vágy nagyobb száma az, mi egye­
sületek intensivebb befolyását biztosítja, hanem épen azon 
-aranczia, melyet az egyesülés szervezeténél fogva nyújt. 
Ézen szempontból az egyesülési szellem fejlesztése az 
ősszjólét lendítő tényezőjévé és a társadalom kiegészítő 
közegévé is válik.

Bennünket,a magyar gyarmatáru-kereskedőket nem külső 
hatalom birt az egyesülésre. Mi önként egyesültünk, mert 
az érdek-ugyanazonosság mindnyájunkban lappangó tuda­
túnak felismerésére jutottunk. Önként egyesültünk, hogy 
a magyar gyarmatáru-kereskedők érdekeit képviseljük és 
védjük, a társulati szellemet ébreszszük, a szakismerete­
ket terjeszszük és a hazai kereskedelem nemzeti jellegét 
íejleszsziik. Igaz, hogy az 1881 : IX . t.-czikknek kelle 
jönni a végből, hogy" egyesületünket létrehozza. De ez 
magán azon örvendetes tényen, hogy szövetségünk létre­
jött és létezik, mit sem változtat és úgy a közjó mint a 
gv.irmatáru-kereskedelem érdekében működik.
"Önök nagybecsű bizalma reánk, a szövetségtanácsra ru­

házta azon nehéz feladatot, hogy a szövetség ezéljainak meg­
valósítására törekedjünk. Ezen megbízás mikénti teljesítésé; 
nek megbirálásánáí kérjük, miszerint tekintetbe venni 
méltoztassanak, hogy egyrészt a kezdet nehézségeivel 
kelle küzdenünk és másrészt, hogy az idő, melyre eddigi 
működésünk kiterjed, sokkal rövidebb, semhogy nagyobb 
szabású akczió kifejthető lett volna.

Mindenek előtt ugyanis oda kellett törekednünk, hogy 
szövetségünket mint olvat szervezzük, mert rendszeres 
működés csakis a jól szervezett állapotban képzelhető. 
Alapszabályainkat a nméltóságu ni. kir. minisztériumnál 
helybenhagyás végett bemutattuk és azok — habár némi­
leg "változott alakban, 7647; 882. sz. a. a bemutatási zára­
dékkal elláttatok és igy szövetségünk ma törvényesen 
helybenhagyott alapszabályai alapján működik.

De a szervezés munkája között sem tévesztettük alapsza­
bályaink szent czéljait szem elöl. Megragadtunk minden al­
kalmat, hogy a magyar gyarmatáru-kereskedelem sokoldalú 
érdekeinek" érvényt" szerezzünk. És e tekintetben minde­
nek előtt van szerencsénk jelenteni, hogy az 1881 év 
november hú 5. és 6-án tartott alakuló közgyűlésünkön 
az 1881. IV. t.-czikkre vonatkozólag elhatározott emlék­
iratot kidolgoztuk, azt a képviselőházban benyújtottuk és 
úgy tagjainknak, mint a keresk. és iparkamaráknak és 
egvéb kiváló testületeknek beküldöttük. Önök ismerik az 
ez'emlékiratban kifejtett, az alakuló közgyűlésen behatóan

, „AÍr.-lrv». nltlolr-iÁl rncuLrviliííTitntt 'Á Ilii«;nfintllí"llvílt. tillTIOncl“«.s minden oldalról megvilágított álláspontunkat. Kimond 
tűk benne mindazon sérelmeket, melyek a törvény életbe­
léptetését nyomban követték. Kifejtettük, hogy az 1881.
IV t.-ez.-nek az eddigi alakban való fenntartása a ma­
avar gyarmatáru-kereskedést, létét fenyegető komoly ve­
szélyeknek teszi ki. Ugyanazért azt kérelmeztük, hogy az 
uj fogyasztási adók csakis azon esetre tartassanak lenn, 
ha Magyarország körül egv általános fogyasztási zárvonal 
ullittatik fel, mert csakis ekképen lehetséges, hogy ez 
adók közvetlen természetűknek megfelelően az árut ter­
heljék és nem a személyeket, a mint ez az átalány és adó- 
megtérités jelenlegi rendszere mellett, mint a legigazság­
talanabb felosztás kutforrása ez idő szerint létezik. Állás­
pontunkat behatóan indokoltuk úgy a jogosság, mint a 
czélszerüség szempontjából. Nem is kétkedünk, hogy Ma­
gyarország törvényhozó testületé nyilatkozatunknak azon 
iülvt fogja tulajdonítani, melyet az mint szakszerű testü­
let'érett megfontolás által szült enuntiátuma erős hitünk 
és meggyőződésünk szerint megérdemel.

Addig is, inig ebbeli álláspontunknak érvényt szerezni 
krptsef leszünk, nem zárkózhattunk el annak a megfon­
tolás elől, hogy a jelenlegi tarthatatlan állapoton leg­
alább ideiglenesen könynyiteni égető szükség. Ugyanazért 
a nagyméltóságu magy. kir. pénzü-p-miniszteriumnak in­
dokolt előterjesztést nyújtottunk he, melyben utalás­
sal az általány-rendszer által előidézett visszásságokra 
és az ebből kifolyó tarthatatlan állapotra, azt kérelmez­
tük, hogy addig is, mig sérelmeink gyökeres orvoslást 
mernek, a tételes megadóztatás engedtessék meg. A té­
teles megadóztatás legalább a jelenlegi állapoton annyi­
ban képes némileg segíteni, mennyiben igazságtalan ulta- 
iánvozásoknak sok esetben elejét veszi. A nmltsagu m. 
kir' pénzügyminiszter urnák a vámtarifa-törvényjavaslat 
tárgyalása alkalmával tett országgyűlési nyilatkozata azon 
alapos reményre jogosít fel, hogy ezen ideiglenes segely 
módja lepküzélebb meg fog adatni.

Az előadottakkal kapcsolatosan nem mulaszthatjuk el 
annak a kiemelését, hogy tagjainknak úgy- az 1881 : IV. 
tvezikkre, mint egyéb ügyekre vonatkozólag hozzunk in­
tézett megkereséseire és lelvilágositó kérdéseire köteles­
ségünkhöz híven, mindig a legnagyobb készséggel vála­
szoltunk. E körülményre annyiban óhajtunk súlyt tet­
tetni, mennyiben úgy vagyunk meggyőződve, hogy a szö­
vetség tagjuua nézve mindenesetre kiváló előny az, ha a 
gyarmatáru - kereskedelem egy oly központtal bír, hova 
esetleges kételyei eloszlatása érdekében mindenkor biza­
lommal fordulhat. Már ez maga egy oly előny, mely te­
kintve, hogv a tagoktól alig száinbavehetú anyagi áldozat 
ígényeltetik." kívánatossá teszi, hogy kartársaink saját ér­
dekükben niinél tömegesebben sorakozzanak zászlónk ala.

Az 1881. november hó 5. és 6-án tartott alakuló köz; 
gyűlésünk abbeli határozatát, hogy az egyéves önkéntesi 
kedvezmény a kereskedő - osztályra is kiterjesztessek, 
szintén végrehajtottuk, mennyiben az erre vonatkozó in­
dokolt emlékiratot a képviselöháznál benyújtottuk.

Mint méitóztatnak tudni, 1881. január 1-én életbe lé; 
nett a játékkártyák bélyegilletékeiről szóló 1881. évi 
XXYIi t ez. Ezen törvény 23. §-a pénzügyi közegek 
ál'al me»szoritólag, vagyis akként érteimeztetett, bogy a 
ké-zleten levő átjátszott kártyák a hivatalos zárral el 
nem láthatok. - Tekintve, hogy átjátszott kártyák 
kartársaiuk nagy részénél jelentékeny kereskedelmi ezikket 
képeznek és a hivatkozott szakasznak megszorító magyará­
zatát már csak a;
ez által nézetünk -------- . . .
dékolt és a készlet tulajdonosait érzékenyén sujtu vissza; 
ható erő tulajdomttatott, kötelességünknek véltük ebbeli 
meggyőződésünknek azon kérelem kapcsán adni kileje- 
zé-f hogv a pénzügyi közegok a hivatkozott szakasz he-
íves'értelmezéséről körrendeletileg értesittessenek.
"F 1882 év lebr. hó 2-ik felében lett a rn. kormány áltál 
az általános vámtarifáról és némely pénzügyi vámhoz ideig­
lenesen beszedendő pótlékokról szoló törvényjavaslat a kep- 
viselöház elé terjesztve. Ezen bennünket úgy általánossag- 
Lun mint foglalkozásunknál fogva különösen érdeklő tvja- 
vaslatok előzményei köztudomásúak. Létesítésüket megelő­
zök'^ sem szaktestületek, de még a keresk. és markama- 
iuk %m lettek véleményadásra íelhiva, a minthogy ez a 
szomszéd Ausztriában tényleg megtörtént. E nagytontos- 
jjbu közgazdasági törvényjavaslatok tehát a szaktestüle­
tek előzetes meghallgatása nélkül lettek nálunk előké­
szítve é- igv tekintve, hogy az ügy terjedelme és nagy 
hordereje és ebből kifolyólag a rendelkezésre álló idő 
rövidsége még csak a kamarákra nezve sem tette lehe­
tővé azt, hogy azokhoz kellő időben hozzá szólhassanak, 
Haviké a legfontosabb közgazd. törvényjavaslatoknak tör- 
véiivmé fog válni anélkül, hogy mód és alkalom lett 
volna, hocv a magvar szak közönség a magyar ti 
dekeket kellő időben érvényesítse. — Lehet, hogy a 
szakközönségnek egy ily nagy fontosságú kérdésnél való 
mellőzését politikai indokok eredményezték, de ez 
magúri a szomorú tényen, hogy az uj vámtarifa 
megállapításánál a magvar szakközönség közre nem 
működhetett, mit sem változtat. Ily körülmények kozott 
Önök választmánya sem talált módot s alkalmat a luva- 
talos akczióra és az elnökség tevékenysége mindössze 
arra szorítkozott, liogv a budapesti tagokat magan- 
értekezletre hívta egybe, mely a f. évi márczius 
1-én életbe lépett némely pénzügyi vámhoz ideig­
lenesen beszedendő pótlékokról szóló törvényjavaslattal 
szemben aggályainak kifejezést adott. . .. .

1881. november hó 5. és 6-án tartott közgyűlésünk 
elé indítvány terjesztetett az iránt, hogy az 187 / : XXII. 
t.-cz. (bagatell törvény) revisió tárgyává tétessék, lény 
ugyanis, hogy az 1877 : XXII. t.-oz. több rendelkezése 
sújtó és kártékony első sorban, különösen azon kereske­
dőkre nézve, kik magukkal a fogyasztókkal dolgozván, 
húsz és illetve 50 frtos ügyeikben "a bíráskodás e nemé­

nek alávetvék. A hátrány, melyet a bíráskodás e nemé­
nél szenvednek, eltekintve a bagatell bíráskodással meg­
bízott közegek nem teljes megbízhatóságától, különösen 
két irányban nyilvánul, mennyiben adósukat csakis sze­
mélyes bíróságaiknál vonhatják perbe és mennyiben a 
képviselet költségei meg nem téríttetnek.

Ezen állapot következménye, hogy tekintve, miként a 
hitelezőnek nincsen módjában kisebb összegű követelései 
végett adósai után faluról falura futkározni, de még 
helyben lakó adósai végett is napokat tölteni, a bagatell 
bíráskodás alá eső követelések megfizetése merőben az 
adós önkényére van bizva. És miután tagjainknak nagy 
része tényleg közvetlenül a fogyasztókkal dolgozik, az 
alakuló közgyűlés által elintézés végett hozzánk utalt in­
dítvány alapján azon kérelemmel fordultunk a uagymél- 
tóságu bel- és illetve igazságügyminiszter úrhoz, hogy 
az 1877. XXII. t.-czikknek legalább az illetékességre és a 
költség megtérítésére vonatkozó rendelkezései — elis­
merve, egyébként, hogy kisebb ügyek a rendes eljárás 
formáit és költségeit el nem bírják — ■ törvényhozásilag 
módosíttassanak.

Az ipartörvény revíziója, mint méitóztatnak tudni, a 
közvéleményt már évek óta foglalkoztatja. A nyilvános­
ságra jött közlemények szerint — a revidiált ipartörvény- 
javasjat előterjesztése már a legközelebbi időben remél­
hető. Azon szoros kapcsolatnál lógva, melyben a keres­
kedelmet érdeklő minden ügy összefügg, nekünk nem 
lehet hivatásunk csupán oly kérdésekre szorítkoznunk, 
melyek a gyarmatáru-kereskedést közvetlenül érdeklik. 
Tevékenységi körünkbe tehát általános érdekű keresk. 
tárgyakat is fel kell venni. Ilyen többek között az ipar- 
törvény revíziója, mely reánk nézve annál is inkább fon­
tos, mert az ipartürvénynyel kapcsolatosan és annak ke­
retén belül — tekintve," hogy az ipartörvény egyszersmind 
a keresk. rdttartást is magában foglalja — oly kérdé­
sek is megoldást nyernek, melyek mindazokra nézve 
kiváló fontossággal bírnak, kik hazánkban kereskedelem­
mel foglalkoznak. Ilyenek többek közt a vándorüzletek, 
végeladások, ipartársulatok, a vásárügy, a házalás, a 
keresk. utazók és ügynökök kérdései. Azt hiszszük tehát, 
hogy a tisztelt közgyűlés utólagos jóváhagyásával találko­
zunk, hogy ez ügyre vonatkozólag a nméltóságu m. k. 
minisztériumnál indokolt előterjesztést tettünk,, kérvén 
azt a revideált ipartörvényjavaslat megállapításánál tekin­
tetbe venni.

Az alakuló közgyűlés által tanulmány és javaslat elő­
terjesztés végett hozzánk utalt azon indítvány folytán, 
hogy elaggott és elszegényedett gyarmatáru-kereskedők 
részére egy menház létesittessék, ezen igen fontos ügy 
tanulmányozása végett a kellő intézkedéseket megtettük.

Köszönetét mondva az irántunk tanúsított nagybecsű 
bizalomért, kérjük miszerint jelentésünket jóváhagyó tu­
domásul venni méltóztassék.«

A közgyűlés a jelentést egész terjedelmében elfogadván, 
előterjesztetett az évi zárszámadás, mely szerint a szö­
vetkezetnek a lefolyt szövetkezeti év végével 530 frtnyi va­
gyona maradt. A zárszámadásnak jóváhagyó tudomásul 
vétele után több indítvány tárgyaltatott, melyek közül a 
közgyűlés nagyobb figyelemben Tihanyi szövetkezés! 
tagnak azt az indítványát részesítette, hogy a szövetkezet 
a regale-ügy fejlődését szintén kellő figyelemmel kisérje. 
Az indítvány egyhangúlag elfogadtatván, a közgyűlés el­
határozta, hogy a regale-üey fejlődését élénk figyelemmel 
fogja kisérni és szintén oda fog hatni, hogy e nagy ion. 
tosságu ügy minél gyois bban ezélszerü megoldásához 
jusson. A tagsági dijat a közgyűlés 1 forintról 2 forintra 
emelte. A tervezett fiumei kirándulást illetőleg a közgyű­
lés elhatározta, hogy a kirándulás az idén elmaradjon.

Ezután a tisztujitás következett. Megválasztattak: elnö­
kül Hegedűs Sándor, alelnökökül a (fővárosból) Truck­
ler Ignáez, Mészáros Miklós és Landauer Ede; a 
vidékről Heil Jenő (Kassa), Jfeisiedler Károly (Pozsony), 
Smelcál Hugó (Nagyszombat). A választmányba a főváros­
ból : Mauthner Adolf, Hubenay Józsel, Guszmann 
Gusztáv, Szakái László, Telegdi, Köbeit, Stojano- 
vies József, Takács Gyula, Izsipi Géza és Végű La­
jos, valamint 50 vid. ki tag választatott. Több tárgy a 
napi renden nem lévén, Hubenay József elnök köszö­
netét mondott a megjelenteknek az ügy érdekében ta­
núsított fáradozásért s a gyűlést befejezettnek nyilvání­
totta.

tok _ és a gonosz emberek ellen is. Zárt meleg helyen 
a méhek kevesebbet fogyasztanak, mert a nekik szűk- 
szükséges hőmérsék kifejezésére sokkal kevesebb tápra 
van szükségük. Zárt száraz helyen a lépek s egyáltalán a 
lak belseje nem penészeeedik meg s ennélfogva a méhek 
egészségesebbek. Ellenben a szabadban, illetőleg nem 
jól épített méhesben való teleltetés mellett méheink sem 
a hideg, sem az idő viszontagságai, sem az állatok es 
rósz emberek ellen biztosítva nincsenek. Hzierzen sze­
rint a melleknek télen is 15—20 foknyi hőmérsékre van 
szükségük. A védett, meleg helyen való teleltetés ellenzői 
azt hozzák lel kifogásul, hogy a mellek a melegben eltol­
nak, a kaptárokból kijönnek és szétmászkálnak; levegő hiá­
nyában szenvednek, lépeik megpenészesednek s ennek foly­
tán a méhek vérhast kapnak. A melegben elgyengülnek, 
elkényeztetnek és folytonos zsibongásban vannak. Leg- 
főbb ellenérvül pedig azt hozzák föl, hogy a méheket 
kamrába kell zárni, ami nagy bajjaj jár és sokszor tete­
mes költségekkel van összekötve. Értekező ez ellenveté­
seket egyenkint igyekezett megczáfolm. Hogy a méhek 
a melegben el nem túladnak, ezt maga Dzierzon a hírne­
ves méhész bizonyítja, a levegő hiányán a. lak le­
nekére alkalmazott szelelö lyukak által könynven 
lehet segíteni A lakból való kijövetel és szétmászkálás 
pedig csupa ráfogás, a lépek megpenészedése száraz me: 
leg helyen a természettan törvényeivel ellenkezik. A mi 
a ki- és beszállítást illeti, tagadhatlan, hogy az sok bajjal 
jár, ha valakinek százakra menő méhkasai vannak, kü­
lönben az ily sok méhhel rendelkező méhész, bizonyára 
elegendő munkásról is gondoskodik. Igen fontos tényező 
a helyiség is. A kinek sok méhe van, az bizonyára jo 
méhest is épit, a kevesebb számú méhkasok számara 
pedig mindég akad egy kis kamara vagy üres szoba 
legvégső esetben a padlás is megteszi a szolgálatot.

Szabadban teleltetés ellen sok és nyomós okok liar- 
czolnak. A méhek ki vannak téve az időjárás minden vi­
szontagságának ; a hideg ellen sok tápot kell logyaszta- 
niok, hogy a szükséges meleget feltarthassák

A szabadban való letelteiéihez okvetetlenül igen jó kap­
tárokra van szükség, ezek pedig igen drágák. E drágaság 
okozza, hogv okszerű méhészetünk még oly hátra van b 
10—20 kaptár is már 50—60 írtba kerül, a mi oly be­
ruházás, melyet nem mindenki hajlandó megtenni. A mel­
lett jöjjön egy szigorú hoszszu tél a kaptárok drágasága 
mellett is sok méhes kipusztul. Ellenben a meleg zárt 
helyen való teleltetés elvét elfogadván, a kaptárok sokkal 
egyszerűbbek és olcsóbbak lehetnek. Értekező felhívja az 
orsz. méliészegyesület első vándorgyűlését, hogy a meleg 
helyen való teleltetés mellett nyilatkozzék.

Az értekezés köztetszéssel fogadtatván, a közgyűlés a 
benne kifejtett s a száraz meleg elzárt helyen való telel- 
tetést helyesnek és czélszerünek mondotta ki.

Ezek után a jövő évi vándorgyűlés helyéül Göndöcs 
Benedek alelnök indítványára Békés-Csaba tűzetvén ki, a 
közgyűlés véget ért.

Délután két órakor a gyűlésen resztvettek az állatkerti 
vendéglőben kedélyes lakomára gyűltek össze, melyen a 
jó kedv mellett a felköszöntésekben sem volt hiány. Az 
első poharat Göndöcs Benedek apát alelnök emelte töl 
s a mézből készített pezsgőt a haza javára ürítette, kí­
vánva, hogy a haza minden gyermeke a szorgos mellek­
től vegyen "példát, s oly munkásságot fejtsen ki, mint a 
milyet ezek az apró állatok nemcsak saját életük lentar­
tására, hanem az emberek javára is tanúsítanak. Az élénk 
tetszéssel fogadott és megéljenzett felköszöntő után a 
második poharat Kemény Gábor báró töldmivelés-, 
ipar- és kereskedelmi miniszterre ürítette, a ki az orszá­
gos méhész kiállítás létrejöttét hathatósan előmozdította. 
Ambrázy Béla báró az orsz. méhészegyesület derék 
buzgó alelnökeit Göndöcs Benedeket és Kriesch Jánost 
éltette, mire Göndöcs Benedek Ambrózynak éltetésével 
válaszolt. Ezután Molnár Kriesch János igazgató alel- 
nökre, majd ismét Göndöcs Benedek Grond buzgó mé­
hészt és Dömötör László egyesületi tevékeny titkárt és 
Méhely másodtitkárt éltette. Ezután még több felköszöu- 
tést lehetett hallani, igy a méhészet körül buzgólkodó 
hölgyekre, a méhészet barátaira általában stb. A lakoma 
jó kedv és zeneszó mellett ért véget.

IPARÜGYEK.
— Az lpartanltónőképezdében Pozsonyban a

rendes előadások f. évi szeptember 1-én megkezdetnek. 
Felhivatnak a már felvettek szülei vagy gyámjai, hogy az 
illetőket legkésőbb e hó 22-ig az intézetbe hozzák be. 
Továbbá van szerencsénk köztudomásra hozni, hogy 
Nyitra-, Pozsony- és Trencsénmegyéböl egy-egy féldijas 
hely üres, s hogy ezenkívül még öt növendék vétetik lel 
egész díj mellett. Egész dij 180 frt egy évre. A léldij 
azonban 95 írtban van megállapítva. A kik tehát be 
akarnak lépni, folyamodványaikat mindeu körülmények 
között legkésőbb é hó 26-ig nyújtsák be ; választ távirati 
utón nyernek, hogy augusztus 31-én személyesen megje­
lenhessenek. Kelt Pozsonyban, 1882. aug. 16-án. Az 
igazgatóság. (Duna-utcza 33. sz. a.)

— A budapesti állami közép Ipartanodában 
(Vili. kér. bodzafa utcza 28. szám) a beiratások szep­
tember 1-ső napjától 15-ig tartanak.

— Utozaburkolat aozélból és vasból. Az utcza- 
burkolatoknak öntöttvasból és aczélból való készítésére is 
tétettek próbák az utóbbi években, s főként az aczéllal 
való burkolást találták jónak csekély súlya és rendkívüli 
tartóssága folytán. Különösen czélszerünek mutatkozik ez 
a fából készült kocsiuttal biró Vadaknak, hídmérlegeknek 
beboritására, kapuk bejáratainak, udvaroknak, rakodóhe­
lyeknek, raktároknak kőburkolására. A «Vereinigte Königs­
und Laurahütte» társulat telepein több helyen van ilyen­
fajta burkolat alkalmazva, s az egyik nagy közlekedéssel 
bíró kocsiutnak aczélburkolata már két év óta van hasz­
nálatban, s ezen idő alatt minden kívánalomnak megfe­
lelt, a nélkül, hogy kopás vagy alakváltoztatás látszanék 
rajta. A felső sziléziai vaspályának is van egy hídja, a 
melynek fából készült kocsiutja aczéllemezekkel van be­
borítva, s ez is hosszabb idő óta nagyon jól tartja magát, 
pedig igen élénk rajta a forgalom. Az aczélnak és vas­
nak ezen újabb aíkalmazásmódja mindenesetre megér­
demli az útépítő figyelmét.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.

A magyar általános hitelbank félévi 
mérlege.

A magyar általános hitelbank igazgató tanácsának ma 
délelőtt tartott ülésén az igazgatóság által előterjesztett 
félévi mérleg változatlanul elfogadtatott. Bár hetek óta 
kedvezőtlen hirek keringnek a tőzsdén, a mérleg mégis 
meglepte az üzérkedést a nyereség csekélysége következ­
tében és a hitelbank részvényei 314.50-ről 308-ig estek. 
A múlt évben a mérleg közzététele alkalmával augusztus 
24-én 358-an zárultak a részvények. Alábbiakban közöl­
jük a mérleget, az összehasonlítás kedvéért, az 1880-iki 
és 1881-iki első félévi eredményekkel együtt.
Közpon ti osztály 

jövedelme :
Nyereség-átliozat —
Kamatok
Jutalékok és társas 

üzleti nyereségek 
Nyereség értékpapí­

rok után — —
Házbérjövedelem—
Bevételek elve Zeit­

nek tartott köve­
telésekből — —

Összesen —
Kiadások :

Tiszti fizetések
Költségek ...........
Malomüzleti veszte

ségek.......... -
Adószámla —

1882
frt

30,536.12
199,788.24

1881
frt

11,345.41
221,597.97

1880
frt

28,316.18
232,859.01

40,077.19 372,157.10 99,370.64

4,160.61
13,802.66

117,441.25
2.638.72

89,914.61
4,450.63

250.— 150.-
288,364.82 725,430.45 455,061.07

15,605,55
20,060.75

15,008.95
15,277.33

14,4-10.40
15,330.83

20,539.37
13,182.50

80,220.38
79,296.84

86,121.91 
40,0U0.-

már csak azon okból is helytelennek tartottuk, mert egyesület ily motion is elősegítene a meneszeie. «.u

Az országos méhészegyesület vándor- 
gyűlése.

— aug. 21.
Az országos méhészegyesület ma délelőtt tartotta első 

vándorgyűlését az állatkerti vendéglőben Göndöcs Be­
nedek elnöklete alatt. A méhészek és a méhészet iránt 
érdeklődök alig várt szép számmal jelentek meg a gyű­
lésen , miből arra az örvendetes tényre lehet következ­
tetni, hogy az okszerű méhészet, mely eddig nálunk na­
gyon is a kezdetlegesség stádiumában volt, élénk érdek­
lődésben részesülvén, szép jövőnek néz elébe.

A gyűlést Göndöcs Benedek apát és egyesületi alel­
nök 10 órakor megnyitván, meleg szavakkal üdvözlé az 
ország minden részéről egybegyült méhészeket és a mé­
hészet iránt érdeklődőket.

Mielőtt a gvülés napirendjére tértek volna át, bár(iAm- 
brózy Béla mint a délmagyarországi méhészegyesületet el­
nöke és küldötte üdvözli az országos méhész-egyesület s 
kívánja, hogy czélját, melyet maga elé tűzött, elérje; 
hogy hazánk méhészete mint mezőgazdaságunk egyik igen 
gyümölcsöző ága, az országban oly méltatásban és pár­
tolásban részesüljön, mint a milyen méltán megér- 
demel.

Göndöcs Benedek elnök hasonló szavakkal tolmá­
csolja a békésmegyei gazdasági egyesület küldötteinek kí­
vánságát s óhajtja, "hogy együttes működésük mentői áldá­
sosabb legven. Ezután a napirend következett:

Gubóczy egv általa készített kaptárt mutatott be. Kap­
tárja többé" kevésbbé hasonlít Dzierzon kaptárjához, azon­
ban a méztér a szaporító tér megett s nem felett van.
E két tért egv deszkalap választja el, melynek alsó ré­
szén zinkrostély van. Az egyes lépkeretek a kaptár tető- 
deszkájának levételével felül egyenkint kiszedhetők.

Göndöcs Benedek elnök pártolja a Gubóczy által bemu­
tatott kaptár terjesztését, mert a Dzierzon-kaptár minden 
jó tulajdonával bír, a nélkül, hogy mint az, 4—5 írtba ke­
rülne, hanem mint bemutató állítja, csak 1 Irt 50 kraj- 
ezárba kerül, a mit azonban kétségbe von, mert 
nem hiszi, hogy ily kaptárt ily olcsón eló lehetne állí­
tani. Ajánlja azonban, hogy a m. orsz. mehészegyesulet 
az iránt valamely fürészmalommal szerződjék.

Báró Ambrázy szintén azt állítja, hogy a Uu- 
bóczy-íéle kaptárt 1 forint 50 krajezárért elő lehet ál­
lítani. , ....

Dömötör László titkár melegen pártolja e kaptárt s 
tapasztalatból állíthatja, hogv ha e kaptárok nagy meny - 
nyiségben áliittatnak elő, még 1 frt 50 krajezarba sem 
fognak kerülni. ..

Tános nem tartja az egyesület méltóságával megtero- 
nek, hogy kaptárokkal kereskedjék.

Göndöcs Benedek azt óhajtja, hogy egyletek szerezzek 
be az orsz. méhészeti egyesülettől a kaptárokat, mert 
jay a méhészek jó és olcsó kaptárokhoz jutnának, _ s az 
egyesület ily módon is elősegítené a méhészetet. Külön­
ben ajánlja, hogy nézzék meg az asztalosok a kaptárt s 
aztán tegyenek ajánlatot az árra vonatkozólag. Végül pe­
dis ajánlja, hogy a kaptár egy évi próbaidőre adassék ki 
több méhész-egyletnek azzal, hogy az egy év letelte 
után annak hasznavenetöségéröl jelentést tegyenek.

Ambrázy báró ellenzi a kísérletezést, mert úgy hiszi, 
hogy Gubóczy sem azért mutatta be, hogy próbát tegye­
nek vele, hanem csak azért, hogv annak előnyeit a mé­
hészekkel megismertesse. Indítványozza, hogy mondjon 
a közgyűlés Gubóczynak a kaptár bemutatásáért köszö­
netét és térjen át a napirendre.

A közgyűlés Ambrúzy báró indítványát fogadta el. 
Mielőtt a közgyűlés a napirend második tárgyára tért 

volna át, Kriesch János igazgató alelnök dr. Bercsi- 
neíc Boszniából a vándorgyűléshez intézett üdvözlő táv­
iratát olvasta lel. , , ,. .

Ennek tudomásul vétele után Molnui- Janos (Sáros­
patakról) hazánk méhészeti egyesületei tömörüléséről tar­
tott értekezést.

A magvar méhészetet, értekező nézete szerint, csak 
UcrV lehet" virágzásra segíteni, hogyha az országban szét­
szórva működő egyletek s a megyénkint alakítandó egy­
letek a központtal egyesületnek. Hogy az egyesülés és a 
központ körüli tömörülés a méhészetet legjobban moz­
díthatja elő, azt legjobban az osztrák méhészeti egyesü­
let rohamos terjedése és virágzása bizonyítja. A megyén­
kint létesítendő méhész-egyletek kölcsönös segély alapján 
alakítandók és pedig a megyék népessége és a vidék 
felületi viszonyai szerint. A szervezés végett minden ki- 
kerekitendö vidékre vándortanitókat kellene küldeni. Ér­
tekező vé»re igen kívánatosnak tartja, hogy a méhé­
szet a kertészkedéssel együtt terjesztessék a vidéken.

A tetszéssel fogadott értekezés után Dömötör László 
egyesületi titkár a méhek kiteleltetéséről tartott érte­
kezést, melyből kiemeljük: ,

A teleltetés módjára nézve, úgymond ertekezó, a mé­
hészek két ellentétes tábort képeznek. Vannak, a kik a 
melegen való teleltetést mondták ki alapelvül, masok a 
föld alatti teleltetést mondják legczélszeriibbnek. Vannak 
azonban olyanok is, a kik minden áron a szabadban való 
teleltetés mellett harczolnak. A melegben való teleltetés 
mellett azt hozzák fel érvül, hogy a vedelt meleg helyen 
a méhek biztosítva vannak az idő minden viszontag- 
sá<rai ellen; biztosítva vannak továbbá a kártékony álla-

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A budapest-zlmonyi vaeut munkálatait megte­

kinteni f. hó 16-án jött le Budapestről Péterváradra, — 
mint lapunknak onnét Írják — Magy László min. taná­
csos, — és Böhm fővállalati felügyelővel utazott a cor- 
toroczei alaguthoz — és Zimonyba meg Mitroviczba. A 
rohamosan megnőtt Duna hátráltatja a parterőditési 
munkálatokat Zimonyban. A vasúti Dunatid, Pétervárad 
és Újvidék közötti 5-ik oszlopa alapzatának robbantása 
végett a napokban érkezett meg Péterváradra Kamler 
műszaki hadnagy 30 emberrel. De az előkészületek meg­
tételét nehezíti a Duna magas vízállása. Sok időt vett 
igénybe a 1400 kilo dynamitnak a kazamatába való el­
helyezése. Forster műszaki főhadnagy, ki az összes rob­
banó munkálatokat vezeti, — pár nap alatt kezdi meg a 
robbantást.
i A kőszeg-szombathelyi helyi érdekű vasuttársu- 

lat igazgatósága a vasútvonal részletes terveit a közmunka 
és közlekedési m. m. minisztériumhoz helybenhagyás vé­
gett bemutatván, egyúttal a vasútvonal közigazgatási be­
járásának elrendelését kérelmezte. A vasuttársulat az épí­
tést még a jövő hóban megkezdeni szándékozik, mi vég­
ből már a napokban versenytárgyalást fog kiírni az építési 
munkáknak egységárak alapján leendő elvállalására s az 
építési anyagok szállítására.

* Dunagözhajózási társaság. A Dunagözhajózási 
társaság a be- és kivitel, valamint a benforgalom elő­
mozdítása czéljából újabban ismét dicséretreméltó rend­
szabályt léptet életbe. Szeptember 1-jével ugyanis Re- 
gensbürg-Passau, Linz, Bécs, Pozsony, Győr, Budapest 
és Sziszekből Odesszába és viszont irányuló forgalom ré­
szére tetemesen leszállított díjtételű uj tarifát akar életbe 
léptetni. A leszállítás részben 50 százalékot tenne. Az uj 
tarifa Ausztria-Magyarország legfontosabb iparczikkeire 
vonatkozik, melyek Oroszországba leginkáab kivihetők, 
valamint ama nyersterményekre, és ipari segédeszkö­
zökre, melyek Odesszából behozatnak.

Iron and Steel-Institut. Az Iron and Steel-lnsti- 
tute őszi meetingje czéljából alakult bécsi bizottság ne­
vében Demmer igazgató és Woljf titkár tegnap gróf 
Falkenhavn osztrák földmivelési miniszternél tiszteleglek, 
s arra keitek, hogy lépne ő is a tiszteletbeli bizottságba. 
A miniszter a meghívást elfogadta, s megígérte, hogy a 
ineetingen meg fog jelenni. A ineetingcn előadásokat 
fognak tartani: Tanner lovag (Leoben) a stájerországi 
vas-iparról; Kerpely lovag (Budapest) a Bessemer-vas- 
nak barna szénnél és Seemens-kemenczében való előál­
lításáról : Lowthian Bell (London) összehasonlító ered­
ményekről a faszén- és pirszénkohászatnál; Snelus G. 
(London) a vasúti sinek vegyi összetételéről; Hartmann 
(Philadelphia) az amerikai antracit-nyersvas készítéséről; 
dr. Wadding H. (Berlin) a porosz vas- és aczél kísér­
leti intézetről." Értekezéseket fognak továbbá tartani Ku­
pelwieser P. (Witkovicz) Baare Frigyes, (Bochum) 
Trubshaw (Llanelly): Massicks (Millovin); Bourcelt 
M. (Terre-noire). Az előre bejelentett értekezések szerint 
u meeting igen érdekesnek ígérkezik.

Ebenfurth-leobersdorfi vasút. Schuller Ede Pál

Összesen ...
A központi úsz- 

tály tiszta jö­
vedelme ...........  218,976.65

Bank- és áruosztály. 
Jövedelem -.

Kamatok ............ 175,133.54
Jutalékok... ... 103,925.13
Nyereség értékpapí­

rok után - 
Nyereség érezpénz- 

váltók és pénzne­
mek után — —

Nyereség áruk után 
és Fiúméban —

Bevétel elveszettnek 
tartott követelé­
sekből

69,338.17 189,803.50 155,875.20

535,626.95 299,185.87

218,687.22
157,345.24

169,601.98
158,830.07

33,679.22 157,454.74 92,676.19

16,249.29

60,310,21

43,593.75

16,802.22

593,883.77

38,936.32

60,953.42 
45,000 —

6,935.79

30,078.17

81,467.32

532,634.33

40,178.97

55,527.29
55,000-

kezdése folytán, a hitelbank üzleti mérlege a második lei-
évben jelentékenyen javulni fog. Megjegyezzük még, hogy 
a jelen kimutatásba a konzorcziális üzletekből csak a 1. 
évi juntos 30-ig elszámolt nyereség vétetett fel. A 6u,« -os 
magyar aranyjáradék konvertálásából eddig elért nyere­
ségnek a magyar ált. hitelbank intézetére eső része a je­
len kimutatásba nem foglaltatik.

A magyar aranyjáradék czimletei és a bécsi 
tőzsde. A magyar négyszázalékos aranyjáradéknak else 
kibocsátása alkalmával a külföldi aláírók által átveti 1000H 
fitos czimletek nagyrésze visszafolyván a bécsi tőzsdére, 
ez a tőzsdei hivatalos lapban a tiz ezer forintos czimletek 
jegyzésére külön rovatot nyitott, mely azonban napon- 
kint csupán két hiányjellel van kitöltve. A bécsi tőzsde 
azt hiszi, hogy e körülmény talán abban leli magyaráza­
tát, hogy e jegyzés nem eléggé ismeretes, vagy hogy az 
á. folyam különbözeié nagy czimleteknél az eladókra 
nézve kedvezőtlen lehet; s ezért azt óhajtják, hogy a 
magyar kormány tízezer forintos czimleteknek ezer forin­
tosokká való átírását engedje meg csekély díj mellett. 
Hiszik, hogy a magyar kormány ezt az óhajtást méltatni 
fogja.

Törlesztési járadék. Az osztrák 1882. költségve­
tés 5. szakasza felhatalmazza az osztrák pénzügyminisz­
tert, hogy az általános államadósság esedékes tökéinek 
visszafizetése végett 15’283 millió forintnyi papirjáradé- 
kot és 0"584 millió ezüstjáradékot bocsásson ki. Már rég 
beszélték, hogy e járadékok bizományszerü eladását az 
osztrák hitelintézet vette út; az átvevés mint most már 
határozottan lehet állítani, a múlt hó második felében 
történt, úgy hogy a művelet most már véget is érhetett, 
habár a leszámolás még nem történt is meg. Az átlagos 
árfolyamra vonatkozólag gyanítják, hogy az osztrák állam 
kincstárra nézve előnyös.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
— aug. 21.

Az e heti forgalom minden tekintetben hanyatlást tün­
tet fel 103.170 Írtról leesett az érték 52.040 írtra, tehát 
majdnem felére, az esetek pedig 38-ról 16-ra és pedig e 
héten szintén a pesti oldal hátramaradásával, mert Pes­
ten 4, Ó-Budán 2, és Budán 10 ingatlan változtatta tu­
lajdonosát, nemre nézve pedig 6 ház, 1 sashegyi parlag,
3 szóló, 5 telek és 1 legelő került más kézre és pedig 
1 árverés, 2 kisajátítás és 13 esetben adásvétel utján. 
Még a főváros is két esetben mint vevő, egyben pedig 
mint eladó szerepel. De lássuk magát az egyes eseteket:

• idler József és neje szül. Bauer Éva eladja a pesti 
5968. számit betétben 5914 helyr. szám alatt telvett há­
zat Bonacsny Adám és neje szül. Deisz Katalinnak 
5300 frt, Lövenstein Ferencz eladja a budai 5142 szá­
mú betétben 498 b. helyi szám alatt felvett házat Schlen­
ker Iván 7000 frt, Buiugyuy József eladja a budai 
5476. számú betétben 331 és a 11158/164 helyr. szám 
alatt felvett ház és telket Bellák Bichardnak lá.UOO Irt, 
Budapest főváros közönsége eladja a tulajdonát ké­
pező sashegvi parlae földből 59 D ulnvi területet Biedl 
Károly és nejének 29 frt 50 kr., Hauser szül. Mayei 
Borbála eladja a budai 6742. szánni beleiben /0.j9. 
helyr. szám alatt felveti szőlőt Bénisz Ferencznek 3000 
írtért, Budapest főváros közönsége kisajátítja a bu­
dai 8208. szánni betétben (6471—64/6) helyr. számok 
alatt felvett 2437 □ ül telket Hág yenmaci tér Károlytól 
7311 írtért, Mayer Rozália k. a. eladja a pesti 4995. számú 
betétben 4955 helyr. sz. alatt felvett ingatlanból öt illető /« 
részt Dencsak Károknak 3500 írtért. Paplacsek Pál 
úgy is mint kisk. Fusenecker József, Róza, Pál, Fe- 
rencz, Anna, Károly, Lipót és Magdolna term. törv. 
gyátiija eladja a budai 331. számú betétben 8088. helyt-, 
szám alatt felvett szőlőt a budapesti szervita rend­
nek 700 írtért. Budapest főváros közönsége kisa­
játítja a budai 1198. számú betétben 2022. helyr. szám 
alatt felvett ingatlant A eurnaun született Radovszkv 
Mária és Sándortól 1500 írtért. Fittohy Miklós eladja 
a budai 446. számú betétben 1267. helyr. szám alatt tel­
vett házat Tornyos Ödönnek 1400 írtért. Va ni esek 
szül Schrat" Hermina eladja a budai 1651. számú Letét­
ben 2814. helyr. szám alatt felvett házat Eleméri szül. 
Szépligeti Teréziának 7000 Írtért. Stadt tér János és 
Terézia eladják az ubudai 1809. helyr. szám alatt fel­
vett 193 □ öl legelőt Thaller Márton és nejének 25 írtért. 
Seifert Ferencz úgyis mint kiskorú gyermekei term, es 
törv. gyámja eladja a pesti 9155. számú letétben 9019. 
helyr. szám alatt felvett ingatlan bies-ad részét Feli Ja­
kabnak 160 írtért. Hatsek Sándor és Freund Gábor 
eladják a pesti 9155. számú betétben 9019. helyr. szám 
alatt felvett ingatlan hise-ad részét Feli Jakabnak 180 
írtért. Kari Sebestyénnek az óbudai 1282. számú betét­

től,286.53 150,706.26

nak XX'ittmansdorftól az Alsó-Ausztna-Magyarország közti 
határig, Ébenfurtig kiépíthesse. Az engedményes kötelez- 
tetik, hogy az osztrák államvasutak fő-felügyelőségének 
erre ’vonatkozó előmunkálatai alapján építendő vasul üze­
mét az engedvénv tartamára az előállítási költségek meg­
térítése mellett áz osztrák állam kezelésének engedi át. 
Ezenkívül az osztrák kormánynak a tarifák és esetleges 
kedvezmények megállapítását illetőleg határozott befolyás 
biztosittatik. A sokáig tervezett ebenfurth-leobersdorfi vasút 
tehát mégis létre jön.

Első os. kir. dunagözhajózási társaság.
Kimutatás

az augusztus 2-tól 8-áig 1882 1881
terjedő hét bevételéről 
ehhez a bevételek a ha­
józás kezdetétől aug.
1-éig --- -~

10,072,47 
Összesen 399,369.87 

Kiadások:
Tiszti fizetések --- 40,248.83 
Költségek, raktár­

bérek stb__ — 52,495.15
Adószámla — — 30,500.—
Veszteség követelé­

seken.- __________
Összesen 123,243.98 

Ebből 40vo a cs. k. 
szab. osztr. keres­
kedelmi és ipar­
hitelintézetnek — 110,450.36 177,038.90 152,774.99 

Marad a magv. ált.
hitelbanknak — 165,675.53 265,558.34 229,182.48 

Összes tiszta jö­
vedelem az 

1882.jun.30-án
végződő félévben 384,652.18 801,185.29 528,348.31 

Értékpapír-állomány 1882. junius 30-án.
Központ.

DL. 2152 Tiszai és szegedi kül- 
csönsorsjegy --- - —:

e 20 Debreczeni kereskedelmi 
bankrészvény --- - - ---

» 35 Első erdélyi bankrészv.
» 500 London-Banking rész­

vény — font st. 7500
> 150 Alföld - fiumei vasut-

részvény - - — —- - -
> 100 Magyar nyugoti vasút

részvény ............................
> 400 Fiumei nzsháutoló és 

rizskeményitö gyári részv.
1. és 11. befizetés

» 769 Franklin könyvnyomda- 
részvény — ... --- ---

» 2262 Szegedi légszeszgyár-
részvénv -.......... -..........

f. 21,000 Első magyar-galiezai 
vasúti elsőség. íl-dik kib,

» 40,800.— Neuberg-Mariaezelli 
Gew. elsőség — —- —

» 800.— Neuberg,Mariaczelli
Gew. els. kisorsolt ............

Különféle értékpapírok............
0. é. frt

Bank- és áruosztály.

áfrt frt

109.50 235,664.—

50.—
200 —

1,000.—
7,000-

120.20 90,150 —

171.75 25,762.50

166.— 16,600.-

300.— 120,000.—

150.— 115,350.—

30.- 67,860 —

90.75 19,057.50

95.— 38,760.-

100.— 800.—
3-

738,007.-

tétben (4255., 4353.)
eladják .

helyr. szám alatt felvett ház ’/«-ad
észét Martinovics Emilnek 2800 fitért.

Magyarországi kereskedelmi ezégek.
Kivonat a • Kü/poüti Értesítő« ü3-ik számából.

í.

Összesen

365,040.48 frt 302,030.26 frt

.. . 6,948.094,07 frt 7,704.843.74 frt
Ü3Í3M34.55 frt 8,006.874 — frt

Mohács-pécsi vasát.
Kimutatás

az augusztus 5-töl 11-ig 1882 
terjedő hét bevételéről 19,252.72 frt
ehhez a bevételek m. é.
decz. 1-étöl aug. 4-éig 713,793.86 frt

100.

drb

55/.

10.

10.

á frt. nt.
. Temesi fuldiehermen-

tesitési kötv............. 97.50 96,915.—
I. 6»/o -os m. aranyjárad. 119.60 95,560.40
). 5u/-j -os m. papirjárad. 85.80 534,705.60
'. Tiszaszabályozási sors-

legyek .................. - 109.50 vb4.—
. Ösztr. 186U-iki állam-

sorsjegyek ............ 134 — 134.-
1. Bécsi községi sorsjegy 127.10 17,666.90
. Magyar jelzálogbank-

részvény ................... 122.50 12,250.-
. Alföld-fiumei vasúti r. 171.75 12,881.25
. Tiszavidéki » 149 — 04Q —
Fiumei rizshántoló és 
rizskeményitö gyári r.
1. és II. befizetés — 300- 61.200 —

Fentiére pesti biztosító
intézeti részvény 46.25 25,761.25

Franklin-társulati részv. 150.- 1

d0CM“0

Ganz és társa vasöntöde-
részvény ..................- 645.— 6,450.—

Köszénbánya és tégla-
gyár-részvény --- — - 169.- 1,690.—

Magyar szálloda részv. 80 — 206,240.—
Kisorsolt és húzott ér-

tékpapirok — — 
Különféle értékpapii ok

39,597.22
54.-

o. é. 1,172,338.62

CZÉGBEJEGYZÉSEK.
a) Egyéni ezégek : Ettinger József vegyes keres­

kedő Topolyán, bej. a szabadkai trvszéknél jun. 26. — 
Stern Simon vegyes kereskedő Bajsán, bej. a szabadkai 
kir. trvszéknél juh 6. — Langenbucher István szatócs 
és eczetgyáros Baján, bej. a szabadkai kir. türvszéknél 
jul. 3. — Josefine Klein vegyesáru kereskedőnő Mo- 
róczon, bej. a beszterczebányai türvszéknél jul. 15. — 
Holesch Adolf építész és építészetig vállalat tulajdonos 
Beszterczebányán, bej. u. o. jul. lo. Tulaj Kata­
lin vegves áru kereskedő Felsö-Lehotán, bej. a beszter­
czebányai türvszéknél jul. 15. Levenberger Lina 
vegvesáru kereskedő Piroson, bej. az újvidéki törv- 
széícnél jul. 17. — Lobi Adolf vegyeskereskedő Bác-s- 
Földvárott, bej. az újvidéki kir. türvszéknél jul. 17. — 
,/. Kölni szatócs Temesváron, bej, u. o. jul. 20.

Jji Társas ezégek. Reiter és Adám ró fos kereske­
dése Török-Becsén, bej. a nagy-becskereki trvszéknél jul. 
g — feszprémi betét és kölcsönközyetitó szö­
vetkezet. Dunszt Ferencz igazgató helyett Kovács Imre ; 
Kovács Imre és Rotliauser Rudolf helyett aligazgatókul 
Nagv Jakab és Berger Sámuel, bej. a veszprémi trvszék- 
nél jul. 14. — Bajai kölcsönös segélyzö egylet. 
Koller Ágoston helyett Pilaszanovics Antal igazgató ezég- 
jegyzési jogosultsága, hej. a szabadkai trvszéknél máj. 
11 — Soproni leszámítoló es takarékegylet szö­
vetkezeié Kammerloher Kristóf és Poliak Salamon igazg. 
tagok lielvébe Uormunics Antal, Hauor József, valamint 
Thurner József, hej. a soproni törvényszéknél jul. 19. — 
Kémet-Szentpéteri takarék és eíőlegegylet mini 
szövetkezét. Bekkel- Konrád ig. tag helyébe niegv Gi- 
tzing György, bej. a temesvári trvszéknél jul. 13.— Wollak 
testvérek (Jakab és Gvnla) nagykereskedők Rinya-Szt.- 
Királyban és Nagv-Atádon, bej. á kaposvári kir. trvszék­
nél jul. 22. — Gross és Kohlt gabonakereskedők és 
bizományi üzlettulajdonosok Kaposvárit, bej. u. o. jul. 22. 
— Klein testvérek (Gáspár es Sámuel) nyersbórke- 
reskedök Miskolczon, bej. u. o.jul. 28. — Witz testvé­
rek (Ignáez és Móricz) Kecskeméten, bejelent, u. o. 
ju) 5 A m- k. államvusuti hivatalnokok ta-

Biand István ig. tagok, bej. a kir. k. és v. ívszéknél jul. 
21. — Schlick-feli vasöntöde és gépgyár rész­
vénytársaság Budapesten, az alapszabályok módos! 
tusa." továbbá gr. DessewÖY Aurél, Láng Lajos és Grüt - 
sebei Imre igazgatósáéi tagok czégjcsyzési jogosultsága, 
bej a kir. k. és v. tvszéknél ápril 14. — Deutsch test­
vérek és társa lugosi fióktelepe, bej. u. o. jul. 8. — 
Posch és társa divat-, vászon- és kéz in ti áru kereske­
dése Győrött, bej. u. o. jul. 24.

II.
CZÉGTÖRLÉSEK.

a) Egyéni ezég-: Josefine Bruán Tiszolczon, Braun 
Eduárd ezégvezetői jogosultsága, törölt, a rimaszombati 
tvszéknél jul. 18.

b) Társas ezégek: Tajber és Kern B.-Gyulán, tö­
rölt. u. o. jul. 12. — Gebr. Wellisch Győrött, törölt, 
u. o. jul. 24. — Tedcsko Manó és társa Szegeden, 
törölt, u. o. jul. 24. — Bchlick-féle vasöntöde és 
gépgyár részvénytársaság Budapesten, elhalt Seitl 
Ferencz ig. tag ezégjegyzése töröltetett a kir. k. és v 
tvszéknél ápril 14.

1881
30,121.08 frt 

788,298.06 frt

Összesen - - ... 733,046.58 frt
Budapesten, 1882. augusztus 21-én.

818,419.14 frt

A magyarországi forgalmi 
igazgatóság.

A múlt év első feléhez képest tehát a tiszta jövedelem 
416,533.11 írttal csekélyebb. Ez mindenesetre igen jelen­
tékeny összeg, de ha tekintetbe veszszük azokat a válsá­
gos viszonyokat, melyek a lefolyt félévben az összes euró­
pai pénzpiaczokon uralkodtak és melyek a bank igazgató­
ságát arra kényszeritették, hogy üzleteiben nagy óvatos, 
sággal járjon el és ezáltal a bankot minden veszteségtől 
megóvja; e csökkenés nem lephet meg oly nagyon. Két­
ségtelen azonban, hogy egyrészt a kitűnő aratás és az 
ennek következtében leendő nagy kivitel, másrészt a jára­
dék konverziónak minden esetre közeli újból való meg-

BÜDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Aug. 21. —

Gabonatőzsde.
A déli tőzsdén csekély forgalom mellett az irány 

tartósan lanyha volt. — Köttetett :
Szokványbuza őszre 2500 mm. 9 "48 frt.
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6"30 frt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak: 
Szokványbuza 1883. tavaszra --- --- 
Szokványbuz.a őszre --- -
Bánsági uj tengeri 1883. május—júniusra
Szokványzab 1883. tavaszra .................
Szokványzab őszre - ... -
K'iposztarepcze augusztus—szeptemberre _

frt 9.6Ö 
H.45 
..90 — 

6.30

9.C8—
9.50—
5.92—
6.32-

ifi

6.15 — 6.17-



ir.ttVimS’KTfcS. KEDD. AUGUSZTUS 23. 1882

A délutáni
Délutáni forgalom.

forgalom csekély volt, az irány tartósan 
lanvhaj minthogy Berlinből és Parisból is lanyhább gab- 
naárfolvamok érkeztek, köttetett:

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9"65 frt. 
Szokványbuza őszre 2500 mm. 9 "45 frt.
Bánáti tengeri május—júniusra 2500 mm. 5"88 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mellett üzlettelen volt.

Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza 1883. tavaszra — —
Szokványbuza őszre __ — —. — —
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra — 
Szokványzab 1883. tavaszra — — —
Szokványzab őszre__ — — — —
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre —

frt 9.60 — 
9.47 — 
5.87 — 
6.30 — 
6.15 —

9.62—
9.50—
5.90—
6.32—
6.18—

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.
Szilva uev kész áru, mint határidőre szilárdabb , szer- b “ftlákám október-novemberre 13’/« írton köttetett

’’'szilvaiz kellemesebb , szlavóniai szeptember— 
októberre 20 Irton, bánsági 19 írton vásároltatott.

Méz szállításra keresett.

Irányzat Pénz Áru
Különféle termény F a j frt — frt

_ luezerna magyar — — —.—
franczia__ — — —•—

Heremag olasz__ _____ _ — —•—
vörös  — — —

Repczeolaj
csendes
csendes
csendes

nyers azonnali száll----
finomított _ — —
őszi, kétszer finomított—

36 —

1 
1 

I

\É 
1

Lenmagolaj 
(11 n. jpogácsa

hiányzik __ __ __ — — —
lanyha repeze, egysz. préselt— - •—

Disznózsír
ingyen hordó 
netto tara

csendes pesti — — — — 78.50 79.—
csendes vidéki- — — —

m. la légensz. árum. sz. 77.— 78.—
Szalonna csendes városi légensz. — — 

füstölt, azonnal  —
73.— 
81.—

73.50
82.—

Fagygyn
Szilva

“Sbüíír olvasztott — — —
boszniai, hordóban—

ingyen hordó szilárd boszniai, zsákokban — 
szerbiai, hordóban —

*
t. s. hordó és 
zsákokban 23.25 232Í0szilárd szerbiai, zsákokban —

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj— — 16.— 17.—
csendes bánsági uj  — — 14.— 16.—

Dió
lanyha magyar min. szerint — — —
lanyha szerbiai — — —

Guüacs lanyha magyar la — — — 16.— 17 —
burok nélkül lanyha szerbiai  —- — 14.— 15.—

— magyar, fehér — — —.— —•—
Hamnzsir — magyar, kékes — — —•—

ingyen hordó 
netto tara

— házi, kék — — — —
— erdélyi __ — — —

szilárd
szilárd

fehér la — — — 
fehér 11a — — —

hordo nélkül szilárd vörös   — — —.—
— nyers, min. szerint — — —•—

Méz — sárga, csurgatott — —.— —•—
netto tara — —.—

— apró hordókban — —

Viaszk szilárd rozsnyói- — — — —.— —.—
szilárd bánáti — — — —.—

Szesz 100 liter szilárd szesz - _ — — — 30.50 31 —
százalókonkint szilárd szesz-élesztő — — 33.25 1 33.75

Értéktőzsde.
A lehangoltság, melyet a magyar hitelbanknak a mai 

előtőzsdén kihirdetett félévi mérlege előidézett, a deli 
tőzsdén is uralkodott, de csak a két hitelrészvényt érin­
tette ; mig ellenben járadékok aránylag szilárdak voltak.
A forgalom majd kizárólag hitelrészvényekre szorítkozott, 
melyek többszörös, de már nem oly nagy ingadozásnak 
voltak kitéve, mint az előtőzsdén. Az utótőzsdén jobb 
berlini jelentésekre némi javulás állt be. Az esti tőzsde 
nyugodt hangulatban folyt le. A forgalom csekély volt.

Déli tőzsde.
A magyar hitelbank félévi mérlege a déli tőzsdét is 

kedvezőtlenül befolyásolta ; a hitelrészvények többszörös 
ingadozásnak voltak alávetve, és csak akkor csillapult ke­
véssé a hangulat, midőn Berlinből jobb árfolyamokat je­
lenteitek. -Járadékok aránylag szilárdak voltak. A forgalom 
csak hitelrészvény ekben volt valamivel élénkebb, helyiérté­
kekből és közlekedési vállalatok értékeiből csak kevés jött 
forgalomba. Osztr. hitelrészvények 313.50 és 311.75 közt 
váltakozván, maradtak úgy pénz ; magyar hitelbank 307.50 
és 310 közt ingadozván, maradt_ 309 pénz^ magyar le­
számítoló- és pénzváltó bank 105.25—104.75, pesti ke­
reskedelmi bank 575-ön köttetett. Belektetési értékek 
közül köttettek: magyar 4".o-os aranyjáradék 88.20-tól 
88.171 -ig, magyar papirjáradék 87.07£-től 87.05-ig. 
Más értékek közül: osztrák államvasut 348.75-tól 
348.25-ig, Lujza-malom 240-en, Erzsébet-malom 216-tól 
215-ig. alagút 113-on köttettek. Váltók és valuták lany­
hábbak. Német birodalmi márka 58.30-on köttetett.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák bitelrészvé- 
nyek 311.75—311.80, magyar hitelbank 306—306.50, 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 104./5—105, ma­
gyar 1 *v -os aranyjáradék 88.15—88.20, magyar papir­
járadék 87.05—87.07

Utótőzsde.
Csekélv forgalom mellett valamivel nvúgodtabb hangu­

lat uralkodott. Osztrák hiteleészvények 313.75-ön indul­
ván; maradtak 313.40-en, magyar hitelbank 310-en, ma­
gyar 4 százalékos aranyjáradék 88.20-on köttetett. Ma­
gyar leszámítoló és pénzváltóbank 104.7u pénz,

4 ó- - sr zárulnak.
-3!

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde kezdetén az árfolyamok jobb berlini je­

lentésekre kissé emelkedtek, de később ismét estek; az 
iránv azonban meglehetős szilárd maradt. Osztrák hitel­
részvén vvk 313.50 és 314.50 közt ingadozván, magyar 
hitelbank 310.75-tül 311-ig köttetett, magyar leszámítoló 
és pénzváltóbank 105-től 105.25-ig vétetett. Járadékok 
üzletteleuek.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 313.50 
—313.60, magyar hitelbank 310.50—311, magyar leszá­
mítoló és pénzváltóbank 105.25—105.50.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4« ,j aranyjárad---- 88.25

> 50.-Ó papirjáradék 87.—
» általános hitelb. 309.—
I pénzv. és lesz.Lank 105.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén újabb magánsürgönyök érkeztek Pest­

ről, melyek a magyar hitelbank tiszta nyereményét 
384,000 írtra mondták. Erre mindkét hitelrészvény ér­
zékenyen visszaesett A beállt lanyhaság tartós maradt, 
az üzérkedés folyton tartózkodó maradt. A sorompónál 
is a közlekedési értékek erősebben kmáltattak és árfo­
lyamuk csökkent. Járadékok gyengén tartattak.

2 órakor zárulnak: Osztr. hitelrészvény 313.60, 
magyar hitelbank 310, angol-osztrak bank 118.45, 
uniónbank 123.20, bankegyesület 114.25, osztr. államvas­
pálya 348,50, Károly-Lajos vasút 320.50. kassa- 
oderbergi vasút 149.25, alföldi vasút i 74, gőzhajó, 
zási társulat 587, elbavölgyi vasút 233.50, déli vasút 
145.60, májusi járadék 76.87, osztrák aranyjáradék 95.50, 
maqi/ar 2%-os aranyjáradék 88.15, 1864-ki sors­
jegy 172.50, bécsi községi sorsjegy 125.50, húsz frankos 
arany 9.50, birodami márka 58.32, váltó ^Londonra 
119.45—119.65. —Élettelen, nyugodt

Bécs aug. 21. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 98.— 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98.50. Magyar 
földh. záloglevél 101.25. Erdélyi vasút 163.—. Ma- 
cyar keleti vasút 95.50. Magyar sorsjegy 117.25. aző- 
iödézsma váltsági kötvények 97.50. 6°/o-os aranyjaradék
119.50. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.40. ..Magyar■ falo-os 
aranyjáradék 88.15. Magyar vasúti kölcsön 134.2J. Ma­
gyar hitelbank 310.-. Alföldi vasút 174.-. Magyar 
északkeleti vasút 163.75. Keleti vasúti elsőbbség 90.40. 
Tiszai vasút 247.25. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
105.50. Kassa-oderbergi vasút 149.50. Magyar papirjára­
dék 86.85.

Bécs, aug. 21. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 313.30. DéU vasút 145.50. 
4% -os aranyjáradék 95.50. Váltó Londonra 119.50. 
Kár.-Laj. vasút 321.—. 1864-es sorsjegy 172.50. 1860-as 
sorsjegy 130.25. 4'2%-os ezüst-járadék,77.50. Török sors­
jegy 24.—. Angol-osztrák bank 118.25. Államvasut 348.50, 
Napoleondor 9.55, 4'2%-os papirjáradék 76.85. Hitel­
sorsjegy 178.25. Váltó német bankhelyekre 58.35. Cs. 
kir. arany 5.65. Osztr.-magyar bank 823 Szilárdabb.

Bécs, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde zárlata után a két hitelrészvény több­
szörös ingadozásnak volt alávetve. Vasutak tartvák. Osz­
trák hitelrészv. 314.50 után 312.80, magyar hitel­
bank 310.75 után 309.50, osztrák államvasut 348.75 
után 349.25, déli vasút 145.75 után 146.90, ma­
gyar 4"/» -os aranyjáradék 88.124. Végre marad 
osztrák hitelrészvény 313.

Prämiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrész vény holnapra 6—7 frt, nyolez 
napra 174—184 frt, egy hóra 27—28 frt, három hóra 
44—46 frt, osztrák államvasut egy hóra 22—24 frt, 
májusi járadék és magyar -os aranyjáradék vál­
tozatlan.

Magánkamatláb; első helyi váltóra 3}—4 százalék
távolabbi látra 4£—4-í százalék.

Fénz szűkén.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, aug. 21. (Az «Egyetértés« tudósítójának távirata.) 

A mai tőzsdén nagy üzletcsend uralkodott és csak is en­
nek tulajdonítandó, hogy az árak a folyton tartó eső da­
czára további emelkedést nem értek el. — Bnza őszre 
10.15 és 10.17 írton fizettetett, marad az utóbbin áru, 
az elsőn pénz. Búza tavaszra 10.23—10.25 írt közt moz­
gott zárul 10.23 frton mint pénz. Rozs őszre 7.75—
7.80. tavaszra 7.80—7.85 frt. Zab őszre 7.72 frt, ta­
vaszra 7.82—7.85. Tengeri május—júniusra 6.47 frton 
fizettetett, zárul igy pénz, 6.50 frt áru.

Kész búzában nem jött említést érdemlő eladás 
létre. Kisebb tételek szombathoz képest változatlan ára­
kon fizettettek. A többi kész gabnanemüekben szintén 
nem történt változás.

Szesz üzlettelen. kész gabnaáru 32.50 frt.
Hivatalosan jegyeztetett : Búza őszre 10.15— 

10.18, tavaszra 10.2Ó—10.24, tengeri iulius—augusz­
tusra 9.—9.10, május—júniusra 6.45—6.48, kész áru 
g 20—9.40. zab őszre 6.68—6.72, tavaszra 6.78—6.82, 
kereskedelmi áru 7.70—7.90, magyar rozs 8.10—8.25, 
őszre 7.77—7.82, tavaszra 7.85—7.90.

Délután köttetett egy rakomány búza tavaszra 10.23 
—10.21 írton, néhány ezer métermázsa tengeri május- 
juniusra 6.46 frt, minden egyéb üzlettelen és változat­
lan. — Zárulnak: Búza őszre 10.15—10.17, tavaszra 
Kik)—10.22, zab őszre 6.70, tavaszra 6.80, rozs őszre
7.80, mind a bárom utóbbi névleg; rozs tavaszra 7.87- 
7.90’ tengeri május—júniusra 6.46 irt áru.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

105 áru. 
Osztrák hitelrészvények 313.40

Magy. jelzálogbank 
Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
•Union» bank 
Állami vasút

312

349

Frankfart, aug. 21. (Esti zárlat.) Papirjár. —. 
4.2% ezüst jár. — — 6% magy. aranyjár. —.—. Osztr. 
hitelrészv. 269.—. Osztr. államv.-részv. 298.50. Déli vasút 
részv. 126.12. Magyar galicz. vasút —. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. Osztr. arany- 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —. . 5°A> osztrák 
papirjár. —.—. 4% osztr. aranyjár. —.—. 5% magyar 
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv. —.—. Károly 
Lajos vasút 275.75. Erzsébet nyug. vasút —Tisza- 
vidéki—.—. Szilárd.

P&ris. aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A londoni újabb hausse Egyiptomban kedvezően 
befolyásolta a mai tőzsde irányát, de a forgalom nem 
igen nyert nagyobb terjedelmet, kizárólag csak is egyip­
tomiak örvendtek állandóan nagy keresletnek és 8 
frankkal emelkedtek. Attól félnek, hogy a franczia 
bank a leszámítoló kamatlábát felfogja emelni. A járadékok 
némi ingadozás után megálltak tegnapi árfolyamukon. 
Osztrák déli vasút javult 5 frkkal, osztrák államvaspálya 
2 frkkal, osztrák alpesi bányatárs. 1 frkkal; ellenben 
szuez részvények 20 frkkal estek. Az egyiptomi ügyekre 
vonatkozólag az üzérkedés nyugodtnak mutatkozott.

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5% évi járadék 
115.55, 3% járadék 82.52, törlesztési járadék 82.72, 
Szuez-részvény 2555, egyiptomi 311, osztr. államvaspá­
lya 740, osztrák déli vasút 318, osztrák tartományi bank 

i, magyar országos bank 490, osztrák alpesi 
bányatárs. Í53, ottomán bank 732, rio tinto 642.

London, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 61.56, uj spanyol 63.37, török 11.37, 
ottomán Dank 19.31, osztrák déli vasút 12.56, olasz iára- 
’ ” ”” magyar 4%-os aranyjáradék 74.12.

állatkertben a bíráló bizottság mü-

(a

Augusztus 21.

Haj óforgalom.
Budapest, aug. 20. A Duna balpartján következő vizi 

jármüvek kötöttek ki u. m.: Dungyerszky Lázár m. h. 
búza 2160 mm., tengeri 555 mm. Sz.-Tamásról. — He­
ros Herman in. h. búza 1770 mm., árpa 360 mm. 
Adonyból. — Pásztor István 1 ladik gyümölcs 15 mm. 
Veröczéröl. — Flock Henrik m. h. faltégla 41000 drb 
Zöldrákosról. — Loris Lipót m. h. «Zoltán» búza 1700 
mm., árpa 150 mm., repeze 50 mm. Bezdánból. — 
Freund Jakab fiai in. h. «Sarolta» búza 670 mm., árpa 
1500 mm. Martáról. — Heim Protonusz ni. h. búza 100 
mm., zab. 50 mm., árpa itOO mm. Martáról. — Marta 
János h. íi. kenyér 10 mm., árpa -20 mm. Sz.-Újfalu­
ból. — Rolaj és Ukir h. h. buza_ 200 mm. Lóiéról. — 
Simon Nándor h. h. gyümölcs 25 mm. Váczról.

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, augusztus 21. Az üzlet változatlan. Ma­
gyar fiatal nehéz 62—63, közép 62—634. Szedett nehéz 
574—61, közép 60—614, könnyű 59.61. Romániai bakonyi 
nehéz 61—634 átmeneti, közép 60—62 átmeneti —. Eredeti 
nehéz —, átmeneti—. Szerbiai nehéz 63—64 átme­
neti, közép 61—62 átmeneti. Az árak hizlalt sertéseknél 
páronkint 45 kilós és 4% -os levonással kilogrammon- 
kint értendők. — Romániai és szerbiai sertések, melyek 
mint átmenetiek adattak el, vevőnek páronkint 6 arany­
ban vám fejében megtéríttetik.

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
ítolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

8-2.52 — —
S-2.70 — —

320 — 148.02 + 1.79

740.— 348215 + 1.58

100.— 47*30
—

65.60 76.52 — 0.25
66.30 77.42 + 0.01
75.50 88.12 — 0.07
94.80 110.63 + 0.12

540.— 314.48 - 3.54
600.— 349.65 + 0.62
138.10 321.84 + 0.18

204.30 119.10
79.—j 92 46 — 0.24

10-2.20 119.29 — 0.14
73.90 86.35 — 0.47

252.50 146.95 + 1.29
63.90 149.12 + 0.05

171.10 58.41 -- .--
56.90 — —

100.— 58.30

65.63 76.54 4- 0.06
81.50 95.30 + 0.04

269.- - 315.31 + 0.08
297.75 347.45 — 1.94
123.50 144.48 — 0.70
137.62 160.66 — 0.74
171.45 58.28 — 0.04
79- 92.46 4- 0.10
66.18 77.28 + 0.09

102.31 119.41 — 0.06
704.— 821.56 — 0.71
275.50 3-21.43 + 0.35
181.37 211.63 — 0.18

74ÍC6 86*.54 1 ! *1
 *1

100 — 58.30

dék 87.87, 
Szilárd.

Zab
KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK

Berlin, aug. 21. Búza olcsóbb. Rozs szilárd, 
lanyha. Olaj csendes. Szesz emelkedik.

Párle, aug. 21. Búza, liszt és szesz csendes. 
Olaj szilárd. Időjárásváltozó.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállításidij waggon-rakományokban 100 kilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért és bükkönyért £ márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

30 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 30 kr.

Augusztus hó ffj.

Rozs

Zab

Olaj

PÁRIS.
Bnza folyó hóra — — —

— szeptemberre — —
— utolsó 4 hóra — —
— novembertől 4 hóra 

Liszt 9 márkás folyó hóra —
szept-re ___ — —
utolsó 4 hóra —
novembertől 4 hóra 

Olaj folyó hóra — — — 
szept.-re ___ — —
utolsó 4 hóra — —
első 4 hóra —__

Szesz folyó hóra — — —
— szept.-re ___ ______
— utolsó 4 hóra __ __
— első 4 hóra __ —

Szállítási díj: Budapestről
e BécsbőL __

BERLIN.
Bnza aug.-ra —______

szept—októberre __
aug.-ra _ —______
szept.—októberre __
augusztusra __ __
szept.—októberre __
szept.—októberre __
okt.—novemberre __

Szesz aug.-ra — — — 
szept.—októberre _ 

Szállítási díj: Budapestről
« BécsbőL __

STETTIN.
Bnza aug.-ra _ __ — __

szept.—októberre__
okt.—novemberre

Rozs aug.-ra ___ __ __
szept.—októberre
okt.—novemberre__

Olaj szept.—októberre™ __
ápr.—májusra - __

Szesz helyben _ ____  —
— aug.—szeptemberre__
— szept.—októberre
— nov.—deczemberre__

Repeze szept.—októberre — 
Szállítási díj: Budapestről

t Becsből 
KÖLN:

Búza novemberre..._____
márcziusra ______

Rozs novemberre—   —
márcziusra ______

Olaj helyben _ __ __
októberre— ___ __

Szállítási dij: BudapestrőL.

Árfolyam
Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

27.25 12.89 -t- 0.06
26.40 12.49 + 0.04
26.25 12.42 — 0.03
26.25 12.42 — 0.01
62.60 18.62
57.60 17.14 — 0.05
56 — 16.66 — 0.10
55.— 16.36 — 0.10
73.75 34.88 — 0.04
74.— 35. - — 0.16
75.— 35.48 — 0.15
76.75 36.30 — 0.16
61.— 31.42 — 0.17
57.25 29.48 — 0.04
55.25 28.46 — 0.03
54.25 27.96 — 0.15

8.27 3.93
7.87 3.74

208.25 12.14 + 0.06
190.75 11.12 — 0.17
149 — 8.69 — 0.14
144.- 8.40 — 0.09
136.— 7.93 — 0.03
132.50 7.72 — 0.04
57.80 33.70 4- 0.03
57.20 33.35 — 0.03
51.40 29.97 — 0.04
51.40 29.97 — 0.04

3.93 2.30
3.24 1.90

207.— 12.07 — 0.11
193.— 11.25 — 0.18
190.— 11.08 — 0.12
144.— 8.40 — 0.24
142.— 8.28 — 0.06
138.50 8.07 — 0.10
57.70 33.64 - 0.02
58.20 33.93 — 0.20
50.— 29.15 - 0.38
50.— 29.15 — 0.03
49 80 29 03 — 0.15
49.68 28.92 — 0.26

263 — 15.33 — 0.07
4.81 2.50
3.62 2.10

19.45 11.34 — 0.16
19.20 11.19 — 0.11
14.60 8.51
1450 8.45
32.60 37.90
3ii.50 35.68

5.95 3.45

Méhészeti kiállítás az
ködése

Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében 
füvészkert mellett) egész nap látható dij nélkül.

Iparmuzenm a sugárúti műcsarnok épületében d. u. 43—4b. 
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-tól d. u. 1-ig- 
Múzeumban: az összes tárlatok nyitva d. e. 9-től d. u. lúg. 
Margitszigetre hajó indul minden fél órában. A szigeten 

katona és czigány-zene.
Császárfürdőbe hajó indul minden urában.
Állatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lap aug. 20-ki számából.
Árverések a fővárosban. Szigety Nándor 1409 

írtra becs. ingóságai aug. 29 (Aradi-utcza 24) Manessis 
L C. 55,000 írtra becs. ingóságai aug. 24 újpesti ut 
mellett levő «Prágai hajógyár» dunaparti kikötőjében. 
Fischer Lajos 391 írtra becs. ingóságai aug. 23 (Dam-
^3 Árverések'a vidéken. Balázs Zsuzsánna 400 írtra 
becs. ingatl. október 6 Makád (pestyidéki tvszek). Weisz 
Samu 2023 írtra becs. ingatl. szept 20 Szatmár. Marian 
Flore 360 írtra becs. ingatl. szept. 18 Nagy-Mező (Dees). 
Slezák János 3900 írtra becs. ingatl. november 22 Kort- 
vélyes (Magyar óvár). Reicht György 1/ // írtra becsül 
ingatl. szept. 22 Somfalva (Sopron). Adleff Eleonora 500 
írtra becs. ingatl. szept. 11 Besztercze. Kirkovics llia 
450 írtra becs. ingatl. szept. 6 Versecz. Sonn Mátyás 
4000 írtra becs. ingatl. szept. 1 Módos. Bodeanu R. 
Irimi 430 írtra becs. ingatl. aug. 31 Hosszufalusi (Brassó). 
Csuta Alexané 458 írtra becs. ingatl. aug. 29 Brassó. 
Borbély János 560 rtra becs. ingatl. november 16 laáp- 
Szt.-Márton (Győr). Farkas János 15,471 írtra becs. in­
gatl. szept. 11 Kalocsa és Völcs (Deés). . ,
e Csödmegszüntetések. Weidinger J. B. pécsi lakos 
ellen.

Pályázatok. A lugosi kir. tvszéknél irnoki, — a te­
mesvári kir. kincst. ügyészségnél dijnoki, — Felso-Luda- 
nyon, Varbón (Nógrádm.), Szolnok-Tiszakurton (Jasz- 
Nagykun-Szolnokm.), Galambokon (Zalam.), Patialun 
(Mosonm.), Nagy-Illondán (Szolnok-Dobokam.) Koros- 
Tarján (Biharm.), Sáromberkén (Maros-1 ordam.), ™ecs- 
falván és Zabolán (Háromszékm.), Rába-Patonán (Uypr- 
megye), Német-Szt.-Gróton, Stremen, Nagy-Csomoten, 
Söptén, Szent-Királyon, Sámfalván, Mánafalvan (yasm.) 
postamesteri, — az ar. -maróthi kir. adófelügyelosegnel 
III. oszt. számtiszti, — a budapesti fővárosi m. k. pénz­

ei igazgatóságnál gyakornoki, — a korponai felső nép­
iskolánál rajztanári, — a nagy-szebem kerületben több 
postahivatali szolgai és három postatiszt], esetleg posta­
hivatali gyakornoki, — a fővárosi m. kir. fiók adóhiva­
talnál pénztárnoki, — a pozsonyi kerületben postahiva­
tali szolgai, — a soproni m. kir. pénzügyigazgatóságnal 
pénzügyőri, — Temesmegye területén adóvégrehajtói, — 
a nagy-szebeni m. kir. pénzügyigazgatóságnál VI. oszt. 
adótiszti, — Győrmegye területén több állami végrehajtói, 
— Vasmegye területén adóvégrehajtói, — az újvidéki m. 
kir. adóhivatalnál IV. oszt. adótiszti, — a serajevoi bá: 
nyakapitányságnál irodatiszti állomásokra, — a selmeczi 
m. kir. erdő-akadémiánál erdészeti tanulmányi ösztön­
díjra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos.
Csávolszky Lajos.

Tauaig A. terest. Baja.
Deutsch S. terest. Baja.
Fischer M. terest. Baja.

Tigris szálloda.
Lévay A. k. tanácsos V.-Selye. 
Peiter H. mgzó Temesvár. 
Steiner A. mgzó Temesvár. 
Glasel A. mgzó Zsolna.
Bock G. mgzó Zsolna.
Kovalik K. mgzó Szilágy.
Raska J. jegyző Feketebegy. 
Schaffer A. keresk. Szeghegy. 
Binder A. keresk. Emerberg. 
Gáspár Gy. keresk. Vásárhely. 
Rosenfeld keresk. Eperjes.

Pannónia szálloda.
Br. Fiáth F. főispán Veszprém. 
Munkácsi J. bírt. Kassa.
Prónay P. bírt. Perczel. 
Hasenfeld B. birt. Szirák. 
Mándy F. fénykép. Bukarest. 
Kreizinger L. jegyző M.-Vásár. 
Oláh Gy. ügyv. B.-Gyula.
Fizély S. bányatiszt S.-Bánya. 
Pokomándy J. H.-M.-Vásárhely. 
Hügel J. bölcsész Kolozsvár.

Grau J. korcsra. Kolozsvár.
Vall S. pinczemester Kompolt. 
Weisz M. keresk. Oravicza. 
Mayer F. keresk. Versecz. 
Pollák S. keresk. Lugos.
Bunzl S. keresk. Pozsony. 
Spitzer J. keresk. Pozsony. 
Graubner F. keresk. Bielitz. 
Zipser M. keresk. Bielitz.
Fay M. földb. Arló. 
Szentmiklóssy J. földb. Beje.

Vadászkürt szálloda.
Adler J. terest. München. 
Hildebrand G. terest. Becs. 
Stajevics J. keresk. Ruma. 
Stohl K. keresk. Bécs. 
Stenescu G. keresk Krajova. 
Wödl C. keresk. Bécs. 
Schubert F. keresk. Szilézia. 
Mocsáry J. mgzó Kassa.
Csóka M. müfestész München. 
Plauer E. mérnök Bécs. 
Porges J. mérnök Bécs. 
Groisz G. tanár Kolozsvár. 
Schmidt G. ügyv. Eperjes. 
Zombory J. ügyv. Pancsova. 
Pojenár J. ügyv. Lugos.

Elhaltak Budapesten 1882. aug. 19.
Plechinger F. 32 év. szolga IV. k. Károly-körut 9. agyburoklob. 
Fompir Mária 1 év. VII. k. százház 5. roncsoló lob 
Ambrózi Zsuzsánna -11 év. lakatos VII. kerepesi-ut 40. tudővész. 
Reisch György 2 év. VII. k. István-ut 12. himlő.
Wigard Ilona -2 év. VII. k, Kazinczy-u. 12. himlő.
Csapit József 25 év. kömíves útról vérhas.
Balogh Antal 40 év. lakatos útról tüdölob.
Staufer Magdolna 16 év. ács leánya III. k. fold-u. 12. tudugumő. 
Halastik Ignácz 19 év. napsz. Vili. k. Hunyady-u. 3. úszók. 
Minke F 4 év. bádogos fia VI. k. Eötvös-u. 41. r. toroklob. 
Hegedűs János 53 év. napsz. I. k. budaörsi-ut 285 szívbaj 
Vodilra Zs. 46 év. czipész neje VII. k. hársfa-u. «Sá. hashartyalob. Egerzetger Gáspár 50 év. fuváros VII. k. Izabella-» 8. hüdés. 
Varga László 54 év. hivatalnok VII. k. n.-diufa-u 34. savbaj. 
Hersich Fr. 68 év. mgzónő IV. k régi posta-u 15 himlő,
Bobits Emilia 82 é. magányzonő IV. k. Sebestyéntér 6. aggkór. 
Braun Anna 22 é. varrónő VI. király-u 16. tüdögumö.
Kovács István 48 é. korcsra. VIU. k. Teleki-tér 22. agyguta.
Rosa Károly 67 é. hiv. VIIL k. üllői-ut 24. agykór.

Vasut-közlekedési utinutató•

A vonat indul
A vonatok
minősége

Íz osztrák államvasut indóházából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár 
Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána_________

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Karánsebe=, Verciorova

Budapestről, Czegléd,
Kassa 

Budapestről, Czegléd

Debreczen, Miskolcz,

Bpestről, Czegléd, Szolnok, Püspökladány, 
N.-Várad, Kolozsvár, Brassó, Predeal

IDEGENEK NÉVSORA.
Angol királynő szálloda,

Bpestről, Czegléd, Szolnok, Arad, N.-Szeben, 
Brassó __ _______________

nltimú4 U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-kúltségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesü prolongáezió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzade.

A mai elötözsde forgalma majdnem kizárólag a két 
hitelrészvényre szorítkozott, melyek kezdetben a legala­
csonyabb árfolyamon indultak, majd arra a pesti táviratra, 
hogy a magyar hitelbank kimutatása 540,000 forint 
tiszta jövedelmet tüntet lel, osztrák államvaspálya és déli 
vasút is emelkedő iránynyal jött forgalomba, máskülön­
ben az üzlettelenség csendje állt be. Járadékok forga­
lomba alig jöttek. Valuták változatlanul lanyhák.

Jeaveznek: Osztrák hitelreszveny 315—318.50, ma­
gyarhitelbank 313-318.50,umóbank 123 40-123. ;5, 
osztrák állam vaspálya 348—349.60, Karoly-Lajos vasút 
320.50—321.75, déli vasút 145.20—14u.7o tramway 223, 
májusi járadék 76.90—76.92J, magyar y°l«-os arany- 
járadék 88.10—88.274, birodalmi marka o8.37—58.38, 
szeptemberre 58.25

PARIS.
*3°/o-os évjáradék _ — —
•Törlesztési évjáradék —
Lombard — — — --
Magyar aranyjáradék 6^/o —
Magyar vasúti kölcsön — —
Bécsi Unió bank — —
*5°/o-os évjáradék__ —- —
Osztrák államvasut— —
'Osztrák földhitel _ — —
Osztrák aranyjáradék —
Magyar jelzálogbank - 
Magyar 4°/o aranyjáradék 
Átszámítási árfolyam 

BERLIN.
Osztrák papirjaradék— _.
Osztrák ezüst járadék _ —
Magyar 4u<o aranyjáradék 
Magyar államkötvény —
Osztrák hitelrészveny— - 
Osztrák államvasut— —
Galicziai vasút — — - 
•Romániai _ — — —
Orosz papírpénz ™ — —
Osztrák 5°/o papirjáradék —
Magyar 6°/o aranyjáradék —
Magyar papirjáradék.
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrészvény- —
Déli vasút _ - —_ — —
Kassa-oderbergi vasút —
Váltó Bécsre _ --- —
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _

FRANKFURT.
Papirjáradék _ — — —
Osztrák aranyjáradék 
Osztrák hitelrészvény— -.
Osztrák államvasut_ —
Déli vasút — —- —
Magyar-galicziai vasút —
Váltó Bécsre _ —- — - 
Osztrák 5% papirjáradék —
Osztrák ezüstjáradék ___
Magyar aranyjáradék 6% —
Osztrák-magyar bank _ __
Galicziai vasút — — —
Erzsébet nyugoti vasút _ ..
Tiszai vasúti elsőbbségek __
Magyar papirjáradék ___
4j°/o földhitel záloglevél 
Átszámítási árfolyam

Trieszt, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) Teljesen üzlettelen. Váltó Londonra 119.50, olasz 
piaczokra 46.40, busz frankos arany 9.52, májusi járadék 
76.90, magyar Jp‘k -os aranyjáradék 88.—, osztrák 
hitelrészvény 317 (névleges), olasz járadék 876/e, olasz 
bankjegy 46.45.

Berlin, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata,) Kezdetben élénk és emelkedő kedvező bécsi jegy­
zésekre és a helyi piacz élénksége folytán. Később erős 
baisse a magyar hitelbank mérlege következtében, neve­
zetesen osztrák hitelrészvény és commanditban, a többi 
értékre szintén kihat a lehangoltság. Futólag osztrák hi­
telrészvény később ismét jó véleményre vásároltatván, 
emelkedik. Orosz szilárd. Zárlat ingadozó. Osztrák hitel­
részvény 539, Károly-Lajos vasút 137.90, osztrák állam­
vasut 597, osztrák déli vasút 249, román járadék 103.50, 
commandit 207, orosz 69.75, második keleti kölcsön 
56.75, harmadik 56.50, felső sziléziai vasút 254.90, olasz 
járadék 89.30.

Berlin, aug. 21. (Utótőzsde.) Hitelrészvény 540.50, 
Déli vasút ré-zvény 252.50, orosz bankjegy 204.75, osztr. 
államvaspálya részv. 600.—. Károly-Lajos vasúti részvény 
138.10. Nyugodt.

Frankfurt, aug. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A magy. hitelbank mérlege aránylag gyenge hatással 
volt, minthogy a szilárd alaphangulat tartós maradt, a 
politikai helyzet és az egyiptomiak hausse-ja ellensúlyozta 
amazt. Zárlatnál erős hausse, nevezetesen egyiptomi egész 
62.87-ig. Osztrák államvaspálya, déli vaspálya, valamint 
német vasutak kedveltek. Osztrák hitelrészvény 269.50, 
osztrák államvaspálya 299.62, osztrák déli vasút 125.50, 
Károly-Lajos vasul 276, váltó Bécsre 171.45, Londonra 
20.49, Párisra 81.18.

Frankfurt, aug. 21. (Utótözsde.) Hitelrészvény 268.87, 
osztr. államvasut részvény 298.37, déli vasút 123.75. 
Nyugodt.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Kassa, aug. 21. A ma tartott országos marhavásár 

nagyon lanyhán folyt le. Daczára a kedvező időnek, a 
nagy mennyiségű felhajtás legkevésbé sem állott arány­
ban a vevőkkel, kik ép ennélfogva olcsón vásároltak: 
középszerű igásmarha párja 115—140 írton, a jófaju 250 
320 frton vétetett. A lóvásár pedig említést alig érdemel, 
mert csakis közönséges paraszt lovak hajtattak ide, me­
lyek darabja 30—60 frton kmáltatott, vevők hiányában 
azonban 20—30 frton adattak.

Fáris, (La Viliette) aug. 17. 3382 db szarvasmarha és 
22,309 db. juh felhajtása mellett a piacz iránya szilárd 
és egyes helyeken kis áremelkedés állott be. Jegyeztek 
ökrökért 60—85 czentimest, juhokért általában 85 czen- 
timestől 1 frank és 7 czentimest. Magyar juhokért 
fizettek (voltul08 db,) 98 czentimestől 1 frankig £ klgrja 
után 153 db. ökör és 800 db juh eladatlan maradt.

Bécs (Szt.-Marx), aug. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Felhajtatott 2951 drb ökör és pedig: 1515 drb magyar 
ökör, 1045 drb galicziai, 391 drb német. A mai piaczot 
a vidéki mészárosok is valamivel jobban látogatták, mint 
a múlt hetit. Az árak változatlanul helyt álltak, habár 
nagy volt a felhozatal. Az egyetlen változás az volt, hogy 
az üzlet kötés könnyebben ment mint a múlt héten, és 
hogy valószínűleg minden el kelt. Fizettek magyar bízott 
ökörért 54—58.50 forintot, első minőségűt rt 59—60, 
magyart leszúrt ökörért 52—56, galicziai hízottért 56—60, 
leszurtért 53—54.50, német hízottért 56—69. kivételesen 
61.50 irtot, tehénért 50—52, bikáért 48—50, bivalyért 
44—47 irtot métermázsája után.

Tojás és vaj.
Bécs, aug. 19. (Medák M. jelentése az «Egyetértés» 

részére.) A hosszabb időn át tartó üzlettelenség e héttel 
transito-piaczunkon véget ért, és igy, habár nagyobb vál­
tozás nem történt is az árban, jövő héten mégis élén­
kebb üzletre számíthatunk, mert itt szép és friss 
tojások után nagy a kereslet. Németországból magasabb 
árakat és gyenge szállítást jelentenek ; az Angolországba 
való szállítások kielégítők, az árak nem változnak sem­
mit. Legjobb minőségű tojás szalmakocsikban 45 dara- 
bonkint/l- r. ládatojás 46 darabonkint és középminöségü 
47 darabonkint 1 írtjával transitó adattak el. — Vaj■ A 
hozatalok ép úgy, mint az árakban e hét alatt változás 
nem fordult elő. — Fizettek: legfinomabb tea-vajat 
115—120 forintjával, 1. r. asztalvajat 95—100 forint­
jával. morva-sziléziai vajat 95—100_ írtjával; magyart

kint
:gü enyhén
-70 márkával, sütő vajat 64

nősei 
65-
csomagolással ei_ 
szállítva 30 kilós

márkával 50 kilókint, 
gyűlt. A "bodenbaclii vasúti állomáshoz 
s hordókban transitó.

Vidéki üzlet.
Nagy-Becskerek, aug. 20. Múlt héten a mezei 

munkálatok örökös esőzések miatt nagyon hátráltattak, 
úgy hogy a mai derült verőfényes nap egészen felvidítja 
annyira aggódó gazdáink kedélyét, holnap ismét lehet a 
cséplést folytatni, az ez ideig okozott károk még könnyen 
elviselhetek. A cséplés eredménye minden várakozást 
felül múl, búzatermésünk jobb mint 1867;ben volt, 
gyakran előfordul 30 vámmázsa tiszta búza 1600 
négyszög öles holdon közép eredményül 22 vám vagyis 11 
meter mázsát minden túlzás nélkül bátran felvehetünk. 
Árpa szintén igen nagy mennyiségben termett; zab 
kissé szenvedett azáltal, mert az eső kereszten találta, 
minden képzeleten felül sikerül a tengeri ezen termény­
nek ily fejlődésére legvénebb gazdáink sem emlékeznek 
sürü, magas törzsön 4—6 cső szépen kifejlődött szemmel 
látható. Piaczunk élénk, az árak igen jók, vevő elég van 
és többnyire kivitelre történik a vásárlás 79 kilós búza 
8.75 80—81 ki. 9, egészen 9.20 írtig, árpa 5.75-től 
7-ig minőség szerint zab 5.30 metermázsánkint.

NAPIREND: Augusztus 22-én.
Naptár: Kedd. Róm. kath.: Timót, Czirjáka szűz. — Prot. : Ti- 

Timót, Szimfónia. — Görög-orosz: (augusztus 10.) Lóránt. — 
Zsidó: (elül 7.) Jeruzsálem falainak beszentelése. — Nap kél 5 
ó. 8 p., nyug. 6 ó. 57 p. — Hold kél 1 ó. 49 p. d. u., nyug. 10 
ó. 49 p. — Első negyed 2 ó. 11 p. reggel. 

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4.
Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2 óráig.
Országos méhészeti egyesület beszámoló közgyűlése d, e.

10 órakor a Köztelken. Délután kirándulás a Margitszigetre.
A képzőművészeti társulat uj képárucsarnoka (sugár-ut 

81. sz.) nyitva d. e. 9-töl d. u. 5-ig.

Gr. Hunyady J. birt. Kéthely.
Gr. Pejacsevics A. birt. Ladány.
Br. Wiener E. bank ein. Bécs.
Br. Mayray R. tanácsos Bécs. 
Kohány E. birt. Sopron. 
Dimitriadis M. birt. Bukarest. 
Gostescu M. birt. Jassy.
Boírescu H. birt. Krajova.
Kéné Biot mgzó London.
Hart L. E. mgsó London.
Gaar F. jegyző Szombathely.
Vidos L. jegyző Szombathely. 
Balia J. plébános T.-Nána.
Varga J. birt. Szírt.
Moran M. mgzó Temesvár.
Faller E. mérn. Bécs.
Guttmann L. gyáros Bécs.
Zangel J. gyáros Bécs.
König Gy. gyáros Bécs.
Süss F. gyáros Bécs.
Zachini M. keresk. Bécs.
Kreutzer L. újságíró.
Habermaun L. újságíró Bécs. 
Habermann L. újságíró Bécs. 
Haak 0. újságíró Bécs.

Arany sas szálloda.
Szubinyi M. földb. Hirip. 
Boronkay Gy. földb. Tass. 
Kuwyles G. földb. Krencs. 
Schlesinger S. földb. Tűikévé. 
Szirovy L. ügyv. N.-Tapolcza. 
Németh L. tanár B.-Csaba. 
Fényes G. ügyv. TJjhely.
Szubícs P. mgzó Szeged. 
Zsivkovits P. jogász Bécs.
Boros P. hivat. Szarvas.
Boros K. gyógysz. Szarvas.
Kassa F. száll. túl. N.-Kikinda. 
Lukäts L. gazdat. Sárpentele. 
Braasewetter 0. keresk. Szeged. 
Grünfeld M. keresk. B.-Gyula. 
Szolár M. keresk. B.-Gyula. 
Kohrsetzer J. keresk. Pankota. 
Schinkr Gy. keresk. Erdély.
Mark S. keresk. Erdély. 
Rosenthal M. ker.-nö Temesvár.

Európa szálloda.
Chauvillerain birt. Páris.
Bosch V. D. ügyész Leiden. 
Sandefort Gy. jegyzőjel. Leiden. 
Leken A. mérnök Brüssel. 
Oresbeke Gy. mérnök Brüssel. 
Pencinklescu mgzó Bukarest. 
Boschan V. mgzó Bécs.
Huth Gy. keresk. Berlin.
Popper J. keresk. Pozsony.

Erzsébet szálloda.
Kubinyi K. földb. Nyustga. 
Krempels M. vendégl. Brassó. 
Lichtwitz L. orv. Bécs.
Spitz D. elh. ügyn. Miskolcz.
Gaál J. gazdatiszt Szombathely. 
Szabó J. szbiró Szombathely.
A ág M. iparos Kecskemét.
Molnár S. szabómest. B.-Csaba. 
Alser F. keresk. B.-Csaba.

Fehér ló szálloda.
Szeletzki .1. földb. neje Erdély. 
Pencsovics A. földb. neje Bánát. 
Pakay P. földb. Orosháza. 
Szentgyörgyi J. földb. Eger. 
Kokovay J. földb. H.-M.-Vásárh. 
Oravetz L. földb. H.-M.-Vásárh. 
Németh M. tanár M.-M.-Vásárh. 
Schebetzky J. mgzó Eperjes. 
Kohetz M. családjával Bécs.
Mácz N. ház főnök Szombathely. 
Rupp F. hiv. nejével Szeged. 
Kovács J. hiv. neje Kolozsvár. 
Csacskó J. vár. tisztv. Nyitra. 
Bárdi J. jegyző nejével Szecső. 
Ruzsvay G. jegyző nejv. Mende. 
Dobozi .1. jegyző Maglód.
Drubek J. jegyző Rokicsán. 
Lepetzki K. építőm. B.-Gyarmat. 
Dankó L. építőm, nejév.Czeglűu. 
Göbl Gy. vasgyáros Metzenzef. 
Nadeja A. nyersbörk. B.-Bányv.. 
Scnwarcz A. nyersbörk. Brassó. 
Strasser J. keresk. Mende.
Beck L. keresk. Czegléd 
Czinczár M. keresk. N.-Szalonta. 
Beck L. keresk. H.-M .-Vásárhely. 
Schön A. keresk. Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Szabó M. birt. Kecskemét. 
Larisch F. keresk. Jägerdorf. 
Kohn J. keresk. Rozsnyó.
Róth S. keresk. R.-Szécs.
Klein J. keresk. Árokszállás. 
Pressburger M. utazó Bécs. 
Wagner V. ügyv. J.-Berény. 
T.öwinger N. bérlő Tata.
Sándor L. birt. Tata.
Neu J. keresk. Beodra.

Hungária szálloda.
Gr. Bethlen G. birt. Bethlen. 
Csapó L. birt. Dömsöd.
Gr. Turnielli R. mgzó Szt-Péterv. 
Pellisot Gy. mgzó Páris.
Sipos 0. alisp. Szolnok.
Scholz A. mérn. Matyócz.
Wiehl M. gyáros Verviers. 
Sachsenheim tanító ^N.-Szeben. 
Fischl M. keresk. Prága.
Heller K. kér. Fehértemplom. 
Zirner M. keresk. Baja.
Hirsch M. keresk. Sziszek. 
Várkoly J. keresk. Kassa.
Gläser J. keresk. Bécs. 
Lipschitz keresk. Bécs. 
Ruhmann M. keresk. Bécs.
Holzwarth-F rohner száll.
Siegl G. gépgyáros Bécs.
Kutiak A. gyógysz. Bécs.
Heller F. igazg. Bécs.

Weis B. családjával Bécs.
Henger A. tanár Bécs.
Harpner L. keresk. Bécs.
Wevner R. tanár Kassa.
Dr. Szivessi nejével Szeged. 
Steinberger J. ép. váll. Debrecz. 
Burger M. csal.-jával Nyiregyh. 
Kohn A. keresk. Frankfurt.
Hassek A. keresk. Trebitsch.
Weiss L. keresk. Bogsán.
Mauzin L. keresk. Haczfeld. 
Krachtus F. keresk. Hatzfeld. 
W’eissmayer J. keresk. Kanizsa. 
Hein M. keresk. Körmöcz. 
Friedmann A. kér. Gyarmat.
Grün J. keresk. Brünn.
Winter E. keresk. Heilbronn. 
Heksch H. keresk. Losoncz. 
Schulcz J. keresk. Szucsány. 
Wilson R. keresk. New-Castle. 
Milch A. családjáv. Esztergom. 
Julius L. keresk. Becskerek. 
Weintraub L. keresk. Kis-Czell. 
Horn J. családjával N.-Sáro. 
Junkmann V. keresk. Berlin. 
Jakobi R. keresk. Grabatz.
Vogel A. keresk. Gottlob.

István föhg. szálloda.
Jankovics A. keresk. Zombor. 
Jankovics S. keresk. Zombor. 
Gergurow J. keresk. Zombor. 
Takács E. mgzónö Ürmény.
Kill M. keresk. Orsóvá.
Weber M. keresk. Szt-Hubert. 
Fiák M. keresk. Szt-Hubert.
Tóth F. keresk. Zelje.
Hubay J. keresk. D.-Szerdahely. 
Erényi E. mgzónő D.-Szerdahely. 
Tersibáschits M. kér. Belgrád. 
Lain P. földb. Külfürged. 
.Sebestyén M. föügy. Erdély. 
Mesztitz J. keresk. Prága.
Dr. Klein M. orvos Bécs.
Neuwelt E. hivataln. Szentes. 
Medics V. mgzó N.-Kikinda. 
Malagánszky Zs. N.-Kikinda.
Végh S. keresk. Pancsova.
Brüll 1. keresk. Komárom.
Brüll E. keresk. Komárom. 
Goldberger Zs. ke. es. Komárom. 
Rózsa P. iparos Komárom.

London szálloda.
Mirkovies A. keres. N.-Kikinda. 
Herz J. keresk. Csákovár.
Leotta G. keresk. Témesvár. 
Deutsch A. keresk. Bécs.
Árvay L. birt. Szeged.
Burkhardt V. gyáros Bécs.
Grün B. mérnök Déva.
Brunner J. gyáros Déva.

Magyar király szálloda.
Reiner R. orv. B.-Csaba.
Hirsch A. bérlő N -Atád. 
Böszörményi L. kér. N.-Várad. 
Klein B. keresk Kaposvár. 
Frankl M. keresk. T.-Kanizsa. 
Stein D. keresk. Verbász.

Nemzeti szálloda.
Rosenberg E. keresk. Zombor.
F s hl F, keresk. B ács vány os.
11 erezi J. keresk. Tata.
Birly J. keresk. Újvidék.
Weiss S. keresk. Léva. 
Wuttschits P. keresk. Usica. 
.Tovanovics .1. kér. Sabatz. 
Pandurovics M. keresk. Siklós. 
Weiss M. kér. H.-M.-Vásárhely. 
Keleti A. kér. H.-M.-Vásárhely. 
Hg. Odescalcliy A. Skiczó.
Br. Vécsey Gy. földb. Szerdah. 
Br. Podmaniczky földb. Aszód. 
Koritár P. földb. B.-Csaba.
Széli S. keresk. Czecze. 
Burtolovics S. földb. Eszék. 
Vécsey .). földb. Debreczen. 
Hoffmann E. földb. Fehérm. 
Brunrieder J. földb.-né J.-Hidv. 
Engelmann A. mgzónö Bécs. 
Lang J. mgzónö Bécs. 
Ziratinovics A. mgzónö Belgrád.

Orient szálloda.
Szepesy K. ügyv. Rozsnyó. 
Havlicsek S. igazg. Csákóvá. 
Szalay M. járásbiró Eger. 
Freudafil N. hivat. Bukarest. 
Csisser E. áll. főnök Kőhalom. 
Bucsean N. ügyv. Bukarest. 
Schiller L. jegyző B.-Szt-György. 
Amsz N. keresk. B.-Szt-György. 
Tomko A. gyáros Bielitz. 
Medvetzky J. jbiró Uj-Arad.
Dr. Kuktay S. orvos Versetz. 
Berarni G. szbiró Versecz. 
Mayerhofler L. vend. Ruttka. 
Perl D. gazdatiszt Hatvan. 
Paulechner K. gyáros Bécs. 
Schwartz M. gyáros Szeged. 
Fodor Z. keresk. N.-Várad. 
Jurkovics J. keresk. Szerb-Itebe. 
Löw J. keresk. Szeben 
Forster A. mgzó Arad.
Tefner K. kávés Arad.
Einbogen V. keresk. Hatvan. 
Kohn M. keresk. Miskolcz. 
Hutsmitter A. keresk. Frankfurt. 
Gilain J. keresk. Edinburg. 
Schuller M. keresk. Sz.-Régen.

Páris szálloda.
Kohn A. birt. Palánka,
Bokor P. ügyv. Szeged.
Bartsch F. vendéglős Csaba. 
Steiner A. keresk. Csaba. 
Mugdán L. keresk. Boroszló. 
Balog J. keresk. Szeged. 
Sonnenfeld J. keresk. Csorvás. 
Grosz V. keresk. Szt-Miklós. 
Messinger M. keresk. Kikinda. 
Klein S. keresk. Somlyó.

személyv.
futárvon.
személyv.
futárvon.

vegyes v.
omnibusv.
személyv.
futárvon.
személyv.
személyv.
személyv.
omnibusv.

Indulási
idő

9. id este 
8.30 regg. 
9.20 regg. 
2.10 d. u.

12.05 d. e.1
5.— d. u.
1.15 este
1.10 este 

6.55 regg. 
6.35 este
8,- regg. 
8.— d. u.

futárvon.
személyv.
személyv.

A magyar államvasnl
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka

Bpestről, GödöUő, Hatvan, Miskolcz, Kassa

Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad,
Kolozsvár, Brassó, Predeal______

Budapest-Nagyvárad
Budapestről, Gödöllő Hatvan 

Budapestről Gödöllőre

Budapest, Rákos, Djszász, Szolnok

gyorsvon.
személyv.
személyv.

személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.
személyv.
gyorsv.

10.10 este
Ti.35 este
8-regg.

8.34 regg. 
7.31 regg. 
5.40 d. u.

vegyesv.
helyivon.

helyivon.
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

A déli vasat (budai) indóházából
Bpestről, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

Budapest-Székesfehérvár

A vonat meg >: 'kezik

Az osztrák államvasut indóházába
Bécs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre 
Esztergom-Nána, Budapestre

Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 
Czegléd, Budapestre

Kassa, Miskolcz, ■ cbreczen, Czegléd, Bpestre

személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

vegyes v.

7.31 regg.
8.49 este 

11.— éjjel 
8.— regg.
9.45 este

li.46 este
0.1)0 d. u.

10.18 d.e. 
12.00 d.u.
8(00 regg.
6.46 este 
9.45 este

7.10 regg. 
5.— d. u. 
7.45 este
11.00d.e. 
7.45 este

A vonatok
minősége

futárvon.
személyv.
futárvon.
személyv.
vegyes v.

•legérkezési
idő

131 d. u. 
5.42 d.u. 
9.41 este 
5.51 regg.

omnibusv.
személyv.
futárvon.
személyv.

személyv.

Predeal,Brassó, lolozsvár,N.-Várad,Püspők- 
Ladár.y, Szolnok, Czegléd, Budapestre 

Brassó, N.-Szei en, Arad, Szolnok, Czegléd, 
Budapestre

Czeglédröl-Bud; pes : e

A magyar állan.vas ;t (losonczí) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 

Hatvan, Budapestre

futárvon.
személyv.
személyv. 
omnibusv. 
vegyes v.

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre

személyv. 
személyv. 
gyors von.
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

Predeal, Brassó, Kolozsvár. Nagyvárad,
P.-Ladány, Szolnok, Budapest__________

Nagyvárad, Budapest
Hatvan, Gödöllő, Budapest

gyorsv.
személyv.
vegyesv.

11.51 d. e.
) este

ÜUO este
7.30 regg. 
8.45 regg.

7.55 regg.

7.39 regg.
7.43 este~
7.55 regg.
T45 d. u.
5.20 este

Gödöllő Budapest

helyivon.
helyivon.

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
! gyorsvon. 
j személyv. 

veuves v.

A déli vasat (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székes fehérvár, Bpestre

vegyes v. 
gyorson, 
személyv.

Székesfehérvárról-Budapestre vegyes v.

8.50 regg.
8.0 I e=te

10.14 este 
'8Ö0 este

6.33 regg. 
7.18 regg. 
7-"Ö regg. 
7.22 este 
7755 regg. 

Tftjgd.e.
"(T^este 

9.03 este 
7.30 regg. 
7.22 este 
7.55 regg_
8.13 regg. 

11.35 d.e. 
8.4' este
4.58 d. uT

NYILT-TER.

Já.
GÉSVENYÉK

1864-es sorsjegyekre hitel sorsjegyekre
drbja 4 frt és 50 kr. bélyeg. drbja frt és 50 kr. bélyeg

o. ért. 200,000 frt főnyeremény o. ért. 150,000 frt«
Húzás f. é. szeptember 1-én. 4563

Elárusítja Lue8 B. illatszerész, váczi utcza 28. Budapesten.

Nagy butorvégeladás.
BERNSTEIN K.

Nádor-utcza 16. hagyatékából. Kádor-ntcza!6.
4478 Béla-utcza sarkán.
Mindennemű fa- és kárpitosbntor leSS&llitott áron eladatik.

Raktár

MATTONI-féle «
(legtisztább égve- 

iLI nyes savanyuviz).
Budapesten, Ferencz József-tér 3. sz. a.

GIESSHÜBL
Az általános közkedveltségben részesült

mohai il forrás
hazánk egyik legszénsavdúsabb

SAVANYUVIZ E
friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L
m. k. ndv. szállítónál, Budapest, Erzsébot-tér 7.

Úgyszintén minden gyógyszertárban, niszerkereskedés- 
ben és vendéglőben. uh

188i 
Dr.
10. szám)

üz
Bá torkol] 

10. sz. a. d 
áiis létezi

pa]
nyitottunkl
liqueur-,
figyelméb 
fog% a remi 
képesek * 
legpontc
4615

Opera 5

A=thon H^

Sir Revein 
Buldav

teher

arpal

zab _ 
ten 
koled
kápa

Magyl
Magy 
Magy 
Magv 
Magy 
Gumi 
Magy^ 
Magva 
Magi 
Magy 
Magy 
Tisza 
l>71-il 
ls73-i| 
Magv 
Magva 
Ma
Murvai
Magya

9

y
relt Iái 
felelő li 
tetők 
védsz« 
fogklvi 
készít 

Tál 
mérő 
legjobb 
kiállító 
hiteles] 
jegyzél

látsze

Mig

fehéi

Tányd

DesseJ
Leves

Leves

Föselí

Salát]

Sülte

Tési

Sárti 
Bus ti 
Kávéi 
Theá 
Bűsd

Kösd

Éjjeli

es

bér

\i‘
na

u



pit.

dob.

bó.

) este
> este 
rregg.

kregg. 
1 regg. 
i d.u.

fregg.
) este 
■ éjjel 
; regg. 
) este

í este

)regg. 
■ d.u.
este

> regg.

i regg.

) regg. 
*d. e.

bkre
|0 frt.

4563
pástén.

Dr. WAGNER,
10. szára) megérkezett és orvosi rendeléseit meginditothn

ÜZLET-MEGNYITÁSÉ
Bátorkodunk tisztelettel jelenteni, hogy a váczi-utczában 

10. sz. a. az udvarban, hol a Stolp K. O.-féle kölcsönkönyv- 
ái is létezik

palaczk-bor üzletet
nyitottunk és ajánljuk bel- és külföldi bor-, champagne!, 
liqueur-, thea és rnm-raktárnnkat a t. közönség becses 
figyelmébe. Áruink finom minősége- és jutányosságánal 
fogva reméljük, hogy a n. é. közönség igényeinek megfelelni 
képesek leszünk s kérjük számos megrendelését, melyeket 
legpontosabban és leggyorsabban fogunk teljesíteni.
1615 Kiváló tisztelettel

BOSCHAN és BRAILLARD.

SZDH ÍZlk ÉS MILATSÁCOK.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, augusztus 22-én.

MARCELLI KÁROLY 1-ső vendégjátékául:
LAMMERMOORX LUCIA.

Opera 5 felv. Irsa Camarano Salvator. Zenéjét szerzetté Donizetti. 
Személyek:

Asthon Henrik Malecky Bidebend ódri L.
Lucia Maleckyné Alisa Doppler J.
Sir Revenswood Marcelli K. Normán Dalnoki
Buklaw Vass

Az opera után :

1882 EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 22.
ROCOCO.

Ballet 1 felv. Szerzetté és betanította Campilli Fr. Zenéjét szerzet­
ték Liszt Ferencz, Weber K. M. és többen.

Kezdete 7 órakor.
Holnap, augusztus 23-án.

SERGE P ANINE.
Színmű 5 felv.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, augusztus 22-én.

NAP ÉS HOLD.
Operette 3 felvonásban. írták: A. VANLOO és E. LETERRIER. 
Fordították Ewa Lajos és Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté Charles 

Lecocq.

Holnap, augusztus 23-án.
MTfig La mouche d’or, a párisi Chatelet

és a londoni Gaiety színház tagja, mint vendég, 
üj kiállítással és aj szereposztással:

Sztrogoff Mihály útja Moszkvától
Irknczig.

Látványos színmű zenével, dalokkal és tánczczal 10 képben. Ju­
les Verne után irta Gsepreghy Ferencz.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.
Budapest, augusztus 21-én.

DONNA JUANITTA.

Személyek:
Sarkadi TerézPicrates Kassai Galanos apród

Don Braseiró Solyraosi Gü » Zárainé
Miguel Kápolnai Kosos » Szép H.
Don Demogez Tihanyi Speranza griset Vasvánné
Manola Pálmai Ilka Inez » Galantai M.
Beatrix Hegyi Aranka Dolores » Ágostom B.
Sanchette Csatai Zsófi Mariquitta • Laki E.
Cristoval Hatvani Barbara s Béni I.
Anita leány Réti L. Fiametta » Zárainé
Pepita » Tornyai Anna Mirabella ■ Galambos B.
Gatana » Vidorné Marianna » Várai Malvin
Gonzalez Marton Pablo diák Vidorné
Pablo apród Vidorné Antonio • Vámosi I.
.Tnnn » Réti Laura Juan B Réti L.
Medina » Tornyai Anna Medina s Tornyai Anna
Portos » Galambos B. Pedro » Budai Adél
Sancho » Béni Irma Paolo B Gyöngyösi Ilka
Rioz » Vámosi Paula Murillo B Sarkadi T.
Esteban • Gyöngyösi I. Cailos B Molnár Irma
Jaco B Gatantai M. Egy katona Behumi
Blaz » Tóvári Anna Egy futár Kiss
Cristoforo » Vasváriné

Kezdete
Egy inas

7* ómkor.
Bónis

Operette. — Személyek:
Pomponio Andorfi Douglas Kend
Renée Erdélyi M. Gaston Fékét
Petrita Prielle G. Riego Hunfl
Marco Várai Mariska Gil Póló Csiga
Olympia Latabámó

Kezdete 7 órakor.

KBEMBSEB ÁGOSTON LOVABDÁJA
a váczi körút és alkotmány-utcza sarkán.

Ma, kedden, auguszt. 22-én,
esti fél 8 órakor tem

nagy előadás.
Bővebbet a hirdetések és falragaszok.

VÍZÁLLÁS 1882. augusztus 21.

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Méter

Változik—ö— 0
fölött alatt fölött alatt

Duna Tissa
Pozsony _ 3.10 — áradó M.-Sziget— 1.13 — áradó
Komárom__ 2.80 — áradó Beregszász. — — —
Budapest__ 2.92 — apadó Sárospatak- — — —
Mohács __ 4.17 apadó Szatmár — 0.70 — áradó
Vukovár — — _ Tokaj - — 2.17 — apadó
Újvidék __ 4.90 — apadó Szolnok — 2.56 — apadó
Pancsova__ 2.17 — apadó Szeged — 2.95 — apadó
Orsóvá. __ 2.81 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula— — — —
Barcs _ __ 1.05 — áradó MarosEszék _ __ 1.86 — apadó Arad— — — — —

Száva Béga
Sziszek__ 0.42 — apadó Temesvár _ 0.42 — apadó

IDŐJÁRÁS aug. 21. reggel 7 órakor.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (762—764) a kontinens nyugati, 

a depresszió (756—757) annak északkeleti részében van. — Mérsé­
kelt szelekkel az idő a nyugati nagyobb részben elég derűit, a ke­
leti kisebb részben változó, helyi esőkkel.

Hazánkban: Különböző irányú, inkább nyugatias mérsékelt sze­
lek mellett a hő többnyire kevéssel nagyobb, a légnyomás keleten 
kissé nagyobb, nyugaton kisebb lett. — Az idő általában közepes 
derült, csak a keleti kisebb részben változó, helyenkint gyéren 
esővel, Ungváro n égiháboruval. Az e hó 19-ikén előre jelzett 
szárazabb idő derülő jellegével végéhez közeledik s változó jelle­
get öltve, jövőre kevés hő-változás mellett helyenkint esővel lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Többnyire derűs, felhős-borússal változó időt vár- 

hatni, helyenkint gyéren esővel

Az időjelző-intézet távirati jelentése

Lég­
nyomás 

*W00 +

Szél A hó-
Felhő­

zetÁllomások iránya és
(1-121

mérséklet
Celsius-
fokban

íék^L

Arad.. — — — 60.5 DK 3 + 16.2 _ o
Besztercze — — 59.4 ENY 1 + 15.1 1 •
Beszterczebány — 60.0 @ ■+■ 14.3 — CB
Budapest — — 
Csáktornya — —

60.2 © + 18.5 — «
60.3 D 1 + 16.2 — (»

Debreczen — — 60.3 D 1 + 16.4 — O
Eger- — — — — E 1 + 15.1 — ©
Eszék__ — —
Fiume__— — 60.3 EK 4 + 18.8 e
Késmárk __ — 60.4 EK 1 4- 12.2 — e
Keszthely__— 61.4 ENY 2 + 18.8 — »
Kolozsvár__ —
Magyar-Óvár — —

61.4
G1.2

@
ENY 2 4- 12.0 

4- 17.0
©
•

Mármaros-Sziget 58.7 DK + ni 2
Nagy-Enyed__ — 60.2 EK 1 + 17.0 — o
Nagy-Szeben — 60.4 NY 1 + 14.7 — 3
Nagyvárad __ __ — — — .-- — —
Orsóvá— __ __ 60.5 4- 17.2 O
Pancsova- — __ 61.3 DNY 1 + 16.0 — o
Selmeczbánya__ 60.5 ENY 4 4- 16.0 — e
Sopron - — __ —
Szatmár-Németi— 59.1 E 2 + 15.5 11 o
Szeged ... ... 60.5 @ + 18.0 — o
Sepsi-Szt-György — NY 2 + 16.5 — •
Szolnok... __ __ 59.3 D 2 + 17.5 — o
Temesvár__ __ — NY 1 + 19.0 _ o
Trencsén_________ 59.2 4- 16.7 — e
Ungvár. ______ 58.8 E 4 4- 16.1 ©
Zágráb______ __ 60.2 E 1 4- 16.5 o
Bécs __ __ __ 61.7 NY 1 + 16.6 •
Bregenz______ __
Lesina . __ __
Pola _____________
Prága.... ______

62.4 DNY 1 + 14.5 8 •

61.0 DNY 1 + 14.4 - •

Gabona

rozs_____________

tengeri __ __

kaposzta-repcze _ 
bánsági repcze

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes __________
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ___ ______
Magyar papirjáradék adómentes__ __ — ______
Magyar vasúti kölcsön ä 120 frt o. ért. (300 frank). — 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban —
Gömöri államvasuti záloglevelek.__ __ ___ — —
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsőbbs.) adóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt _ __ _
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt — __
Tiszai és szegedi kölcsön ___ — — —
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben i 
1873-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben
Magyar földtehermentesitési kötvények__
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradékkal 
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi 
Magyar földtehermentesitesi kötvények 1867. záradékkal 
Magyar földtehermentesitési kötvények horvátországi 

pénz áru

6% 119.40 119.80
4% 88.15 88.40
5% 87.05 87.30
50/0 134.— 135.—
50/0 134.— 135.—
5°,o
50/0 90.— 90.75
5°/o 109.75 110.50
50/0 95.25 95.75

117.-25 117.75
116.50 117.50

4% 110.50 111 —
50/0
5°/o
50/0 98.— 99.—
5% 97.50 98.50
5°/o 97.50 98.50
5°/o 97.50 98.50
5% —

Faj Irányzat

Min ősé g i s ú : y bek tol 1 t e r e n kin t

78% 1 79 *h 80% 81% *b 1 %
ICO k i 0 g r a m m n a k

frttól írttól frtip írttól frtig Írttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig

bánsági búza... uj lanyha 9.70 9.85 9.90 9.95 10.— 10.05 10.10 1020 ____ — -- — — — — — —
tiszavidéki __« e 9.95 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 10.40 — — — — —
pestvidéki __1 « 9.90 10.05 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 — — — — —
iekérmegyei__« « 9.90 10.05 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 — — — — —
m. ésaakk. _ __« * 9.50 9,60 9.65 9.70 9.75 9.80 9.85 9.90

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései augusztus 21.
ÉRTÉKPAPÍROK roSZTAL.

1881-re ÉRTÉKPAPÍROK jUTOLSÓ ÁRKELET

FR ANKLIN-T ARSTJL AT KÖNYVNYOMDÁJA.
Esaaam

Faj Irányzat
Minőségű 

súly hektó- 
literenként

100 kilogramm ára
;0 Gabona Irányzatfrt kr. frt kr.

-tói
_ szilárd 70—72 7 7 30 ü búza__________ lanyha

takarmány 60—6-2 6 50 6 65
egetni való — 62—64 7 20 7 80
sörfőzdéi szilárd 64—66 8 9

— lanyha 37—40 6 50 6 65 tengeri_____ i
bánsági szilárd 75 8 SO 8 85 >» zab__________ «
másnemű « 73 8 70 8 80 e

nélkül
, 12V« _ 13S» _ 1 repcze káposzta _ «

- * — — — « bánsági__ —

Határidő

tavaszra
őszre
j üli us—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
július—augusztusra

____12.-

21.- 
27* frk 

5.50 
6.-

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ —
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy.bank felszámolása. 
Morvát leszámítoló bank______

frt I kr. frt kr.

100 kilogramm ára-------
--------  17.50

38.30 
13- 
45— 

7—

222—

értékpapírok

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ — — 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5°/o 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — — — — — 5% 
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban. — — --- — — 6°/”
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius . — 5%
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — — 5°/o 
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat, — — — — — 4°/o
Osztrák papirjáradék, adómentes _ — — — — — 5°/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4/>/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é... 5°/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é...

Pest város kölcsöne 1870-ből — —. — — — — 6%
Pest város kölcsöne 1871-ből,, — —- _ — — — 6% 
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne _ _ — — — 5°/o

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank — — — ... 30/0

UTOLSÓ ÁRKELZT

Magyar----------------------
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.Il. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ __ —.
Osztrák-magyar bank______
I. magyar iparbank__ __ —
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank ____ —
«Unió» bank__ __ __ —

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ______
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ
Első magyar ált. biztosító társ__
Fonciére pesti biztosító intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ...

BEFIZ.mi
200
120
100
200
200
100
80

200
200
100
100
100
160
300
160
500
100
100

20*.—
117.—
111.-

52.—

309—

123.50 
104.75

31L75
822.—
185.50 
575.-

210.-
118.-
112.-

53—

309.50

124.-
105.-

312Í25 
826.-
186.50 
580.—

4.-
4.-

33—
300-
35.-
30—

123.50 124—

200
200

1000
50

300

283.50 284.50 
330— 

3925.- 
48.50

3875.—
48.—

8-

560

40—
26.—
12—
25—
40—
56—

8—

98.25
93.50

97*50

76.75 
77.50 
77.50 
95.30
92.75 

119.50 
130— 
135— 
173— 
172—

104—
104—
98.25

99—
94.50

98—

77—
77.75
77.75
95.50 
93.25

120— 
131 — 
136— 
173.50 
173—

104.25
104.25
98.50

50—

16—

525— 
1260— 
215.- 
580— 
239— 
345— 

1100. 
428—

35.50 36.50

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..     500
Első budapesti- ____ _ 500
Erzsébet malom. __ __ __ 200
Hengermalom _ — __ — 500
Lujza,. __ — __ — — 160
Molnárok és sütők     200
Pannónia__— ____ —- — 1000
Viktória,. __ — — — 300

dj Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy .tengeri hajózási részv.-t. 200.-
Alföld-fiumei __ __ — 200 174.25
Báttaszék-dombovári __   200 166.—
Déli vasút_ __   — — 200 145.—
Észak-keleti vasút________— 200 164.25
Erdélyi vasút ... __ — — 200 163.-
Győr-sopron-ebenfurti vasút 200
Kassa-oderbergi vasút —__ 200 149.50
Magyar-galicziai vasút__ __ 200 161.50
M. nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200 1 67.—
Osztrák állam vasút________  200 348.25
Pécs-barcsi vasút__ ___ __ 200 221.—
Tisza vidéki vasút ____   200 248.50

Osztrákdunagőzhajózási társaság 
28— Pesti közúti vaspálya — — 
18— Pesti közúti vaspálya élv. jegy__

e) Takarékpénztárak.
Budapest Hl. kerületi.__
Czeglédi..____
Országos központi
Pesti első hazai __
Egyesült Budapest fő 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutinjai..

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ___ __ __ ___ ___
Általános ipar-részvény-társulat 
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda «Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche)
Pesti épitő-társaság__ __ —

1— Rimamurány-salgótarjáni vasmű
Salgó-tarjáni kőszénbánya . __

16— Schlick-féle vasöntöde s gépgyár
----- Schlick-féle vasönt.sgépgy.II.kib.
35— Serfőzde első magyar _ __ __
30.— Sertéshizlaló__
----- Sóskúti kőbánya.
20— Spodium és csontlisztgyár

Szálloda részvény-társaság. __
9-— Tégla- és mészégető, újlaki__

Téglagyár, kőbányai..
ZÁLOGLEVELEK.

Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelintézet papirérték 

175.— Magy. földhitelintézet papirérték
166.50 Magy.földhitelint. arany v. ezüst
146.— Magyar jelzálogbank. __
165.— Magyar jelzálogbank _.
164.— Kisbirtokosok orsz. földhitelint.

Osztrák-magyar bank osztr. ért.
150.501 Osztrák-magyar bank osztr. ért.
162.50 Osztrák-magyar bank osztr. ért.
168.— Pesti magyar kereskedelmi bank
348.75 Pesti magyar kereskedelmi bank

Pesti magyar kereskedelmi bank
249.501 «Albina» takarék-és hitelintézet

1125.— -----

530.-
1270.-
216.-
600.-
241.-
350.-

1120.-
430.-

1 pénz áru
BEFIZ.

FRT
500
200 429.— 430.—

260.— 265.—

50 51.— 53.—
100
300 535.— 542.—

1000 4725.— 4775.—
200 542 — 54b.-
100
50

105 113 — 114 —
100 — —

KI) 89.50 90.50
150 153.50 155.—
400 686.— 688.—
200 400.— 405.-
200 — .- - - -- .---
210 — —
200 550.— 560.—
500 800.—
130 163.— 164.--
85

11)0 126.50 126.75
100 116 — 118.-
200 224.— 226.—

111.— 112 —
400 660.— 665.—
200 320.— 323.—
201) 56.— 58.—
200 277.— 282 —
200
200 110.— in —
100 260 — 261.—

5W 101.50 102.25
5 0/0 100 — 100.50
440/0 94.50 95.—
5 0/0 119.50 120—
540/0 102.- 102.50
5 o/o 98.25 98.75
540/0 — ------
5 o/o 100.50 10C.75
440/0 100.75 mi.-
4 0/0 95.80 96.-
6 0/0 101.50 102.—
540/0 101.50 102.—
5 0/0 99.— 99.50
6 0/0 99.25 99.75

ERTEKPAPIROK

ELSŐBBSÉGEK.............
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt

eszéki vonala) __ ___ ___ 200 5%
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°/o
Dunagözhajózási társulat__ 300 5%
Dunagözhajózási társulat- __ 100/200 6°/o
Észak-keleti vaspálya__ ____ 30u 5%
Észak-keleti vaspálya(aranyban) 300 5°/o 
Észak-keleti vaspálya(aranyban) 1000 6%
Magyar-galicziai vaspálya ___ 200 5%
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°/o 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-gráczi vonal) _ 200 5% 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5°/o 
M.vas. elsőbbs. beruh.aranyban200/1000 5°/o

ctolsŐJIrkelet 
Pénz I áru

200
200
200
300
200
100

100
100
100
100

5%
6°/o
5%
5°/o
50/0
50/0
50/0
5%
60/0
60/0
60/0
50/0

I. erdélyi vaspálya __ __ __
Győr-sopron-ebenfurti vasút. 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal)
Kassa-oderb. v. (magyar vonal) „
Osztrák államvasut __ __
Tiszavidéki vasút__ ... __
Általános ipar-rész vény-társulat
Budapesti lánczhid __ __
Koszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület__ __

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __ __ __ __ __
Budavárosi sorsjegy__ __ ______
Keglevics sorsjegy__ __ _______ __
Pálffy sorsjegy ___ __ __ _ __

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) __ __ __
Császári királyi arany (kör.) _ __ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany_ __ __
20 frankos arany__ __ __ __ __
Török aranylira __ __ _ ___ _
Osztrák és magyar ezüst __________
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra). SS?líb
Német bankpiaczok 100 márk,, __4 u„
Amsterdam 100 hollandi írtért __ 3io/o
Brüssel 100 frankért, __________4 o/0
Páris 100 frankért _ __________ 340/0
Marseille 100 frankért________ 3io/0
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért„ 4 o/o
Zürich 100 frankért __ __________4 o/0
London 10 font sterlingért______ 3 °/o
Szentpétervár 10O rubelért______6 °/o
Milano 100 lire nouve ital.__ __ 5 o/o

96.75
95.—
93.—

91.75

108.75
92.25

94.75

103.50

96.

179.
38.50
19.—
38.50

5.65
5.62
9.50
9.50

58.30

58.30
98.20

iÍ.3Q

47.30
47.30

119.45

97.25
96.—
93.50

92.25

109.25
93.-

95.25

104.—

97.—

180.—
39.50
20.—
39.50

5.67
5.64
9.52
9.52

58.40

58.40
98.40

47.40

47.40
47.40

119.60

IUMMI ÉS HALHOLYAG
valódi franczia 1 írttól 5 frtig tuczatonkint, valódiam csakis

Hatschek Emilnél
I Budapest, Deák Ferencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 

titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek.

-l:

SZEMLVEGET HASZNÁLÓK S8Ä
reit látszerraktárunkat, melyben minden igényeknek meg- 
f,-lelő legjobb és pontos kivitelű szemüvegek és orrcsip- 
tetök kitünően köszörült üvegekkel vagy hegyjegeczekkel, 
v. dszemüveeek finom kagylóüvcgekkel, igen tartós és csinos 
foglalványokban találhatók, vagy orvosi előírás szerint olcsón 
készíttetnek.

Találhatók továbbá megvizsgált hiteles orvosi hő- 
mérők, uj szerkezetű fürdő-, ablak- és szoba-hőmérők, 
legjobb kivitelű Aneroid-légsulymérők, díszes és legújabb 
kiállítású színházi és tábori látcsők, negyed fokokra osztott 
hitelesített szeszmérők stb. Látpróbákkal ellátott képes ár­
jegyzékek kívánatra bérmentesen küldetnek.

CALBERONI és TÁRSA,
látsz ereszek, Budapest, IV. kér., váczi-utcza 30. oxáux.

4í, Alapittatott 1819-ben._________________

Alulírott azon oknál fogva, mert raktáramét jövőre ] 
Tetemesen megnagyobbítom a

jelen nyári évadra szóló 1
nagy választékú Iérfl-divatczikkeket, nevezetesen: saját I
készitésü fehér és színes férfi ingeket, lábravalót, haris-1 
nyákat, zsebkendőt, legújabb divatu nyakkendőket, nap- [ 
és esernyőket, séta-botokat, illatszereket, por- és esőko-1 
penyeket, ntazótakarőkat és plaideket stb.

meglepően olcsó áron végeladóm)
Bátor vagyok tisztelettel kijelenteni, hogy ezen eláru- 

sitás nem a szokásos név szerinti végeladás, — mely 
közönséges reclamnál nem egyéb, — ellenkezőleg alkalma 
nyílik a nagyérdemű közönségnek az árak tényleges 
leszállításáról meggyőződni. 4331
Vidékre: In gkelmemintákkal bérmentve szol­
gálok és megrendelések pontosan eszközöltetnek.

karikás lajos!
fehérnemű és férfi divatáru-üzlete

BUDAPESTEN, V«, Dorottya-utcza 3.

Fontos házi asszonyoknak 
és vendéglősöknek.

Míg készletünk tart, kevésbé finom minőségű 
fehér jó porczellánt kivételesen követ­

kező árakon ajánlunk:
Tányér mély, fehér, sima

— l;pos, « «
Dsssert-tsnyér fehér, sima 
Levesiazék s személyre

— 6 « —
— 4 «

Levestál .............................

Főzeléktái £ mély — — —
— « __ — —

Saiátás-tál sima, fehér, mély—

23 cm. 10 kr.

Snltestál

0Eoff malátakivonati egészségi sör @ÍÜp(||iÍ

HOFF IÁHOS-féle malátakivo-® 
nati egészségi csokoládé. ®

58-szor kitüntetve, sápkórban és ideggyengeségben 
szenvedőknek, minden háztartásban a leghasz­

nosabb.
Legújabb köszönetnyilvánítások csodála­

tosan elért meggyógyulásért.
(1882. julius 28.)

Tekintetes ur! Örömmel adhatom tudtára, hogy az ön Hoff 
János-féle malátakivonati egészségi söre s az ön Hoff-féle mell- 
malataczukorkái, betegségemben jeles gyógyhatást idéztek elő ; 
hangosabban és tisztábban tudok beszélni, a köhögés és mell- 
fájdalom csillapult s reményiem, hogy rövid idő múlva, az ön 
tiszteletére hangosan kiálthatom : Zivlo pogflaviti grospodin 
Ivan Hoff! Kerem, szíveskedjék nekem újból 13 üveg sört és 
1 csomag malátaczukorkát küldeni. Tisztelettel
Trnovac (Horvátország) 1882. julius 28. Lovroc Mihály, tanító.

Brégi, 1882. julius 28.
Kérek az ön Hoff János-féle malátakivonati egészségi sőréből 

25 Üveggel küldeni, miután az első 15 üveg ehasználása után 
jelentékeny javulást érzek. Teljes tisztelettel

Kinder Ludmilla, bír tokosnő.
Hoff láUOS cs. kir. udvari szállító urnái

BUDAPEST, zsibárus-iiícza 7. sz.

Budapest, IV.,

zongora-készítő,
ajánlja a t. közönségnek lerobban föl­
szerelt raktárát tg és kijátszott 
zongorákból. Régi zongorák újakkal 
becseréltetnek; zongorák kölcsönöztet- 
nek. Mindennemű j a vitás valamint zon­
gora-hangolás legjobban teljesittetik.

váczi utcza 11-ik szám.

HAZAI IPAR
Legnagyobb raktár

svéd, strassburgi és 
Ó-német (Renaissance)

agyagkályhákban
takaréktűzhelyek

és kandallókban
a legelegánsabb kiállítással, gömöri tüzmentes 
agyagból, különböző nagyságban és színben.

Mintarajzokat és árlapokat ingyen és bérmentve 
küld

MATER EDMUND F.
első egri agyagkályha gyári társaság 

központi raktára
liliilllli

Egy 5 lóerejü álló gőzgép, 6" Zilinder, átmérő 5"
középpont 12" lekvő Bouillerkazánnal, 80ü' fütőtér, 
rel, teljes készülékekkelés fütőeszközökkel, hiánytalan, 
ólom vezetőcsövekkel, használt, de jó állapotban, 
jutányos áron eladatik. — Felvilágosítást Öblatt 
József és Társa urak Budapesten, dohány-utcza 
5. szám alatt adnak. 4560

"‘kereskedelmi TANIRODA. *

Alapos oktatást ád az egyszerű és 4436

KETTŐS KÖNYVVITELBEN
minden kereskedelmi ág számára s a többi kereskedelmi tudo­
mányokból a legkönyebben megérthető módszer szeriut 
"KTfVMrólr Ssó-rttflntT» okleveles professora a kereskedelmi sza- 
ÁiU bkoknak és törvényszéki hites szakértő 1
Budapest, Dorottya-utcza 6. szám., II. emelet 18-ik ajtószám.

PÚTUV úe TiSfi! 1 20 év óta fennálló arany ék- RLlnl M I All'A szerek és órák raktára
Budapesten, király-utcza 6. szám alatt.

Kötelezzük magunkat a nálunk vásárolt tárgyakért, ha 
azok nem lennének tetszés szerintiek vagy az értéknek 

nem felelnének meg, a pénzt visszaszolgáltatni.

Budapest, V., Maria- Valéria-utcza 1 Jj. sz-.

Arany áruk:
Hölgyeknek való aranygyűrű _ 3 
Tömör eljegyzési aranygyűrű — 6 
Arany gyémántgyűrű — — 10

« fülbevaló — _ — — 18 
8 pár ezüst csemege evőszer _ 9 

12 « « « • 17
6 ■ « nagy evőszer _ 16

12 ■ « * « — 30
Az ezüst evőszer a kir. fém jelző hi­
vatal által jelezve van s finom tok­

ban küldetik:
Órák:

Ezüst hengeróra kristályüveggel 9 
Ezüs 1 horgonyóra kristályüveggel 12

Ezüst horgonyóra kettős fedéllel 16 
Ezüst remontoir kristályüveggel 14 
Ezüst remontoir kettős fedéllel 18 
Ezüst remontoir kettős fedéllel

horgonyra............... .. _ ... 20
Arany hölgy-óra kristályüveggel 18 
Arany hölgy-óra kettős fedéllel 25 
Arany remontoir hölgy-óra _ 30
Arany remont: hölgy-óra kettős 

fedéllel™ ™ ... _ „ _ 35 
Arany úri remontoir-óra kettős

fedéllel „.  50
Nem tetsző visszafogadtatok. Jót­
állás 3 évre. Ingó-órák 14 forinttól 
80 frtig. Képes árjegyzék ingyen 

4150 szolgálta tik.

Vadászfegyverek
gyári raktára

A legnagyobb elismerést nyert Pieper-féle Diana fegy­
vereknek eredeti gyári árakon. Továbbá Adams & Co. 
W. & C. Scott & Sohn, The Braendlin, Armoury Company 
P. Webley & Son hírneves angol gyárosok fegyvereinek 
raktára kitünően belőtt Winchester ismétlő fegyverek 
mindenféle cső bőségben kaphatók 4550

HTJZELLA M.
fegyver- és vadászati kellékek raktárában 

váczi utcza. 3-dik szám
kitűnő töltények és vadászati újdonságok.

Cs- kir.
kizárólag szabad.

LEGÚJABB JAVÍTOTT 
RUGANYOS

pWMMWm

#11 JÍ'VÜffiK M

SERVKOTO.

Hoff János-féle mell-malátaeznknrkák kék papírban.

!@™1Ä§
, j'í&docsavi

Torrás. J KoronaWaugl

3708

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN, 
IV. kér., hímző- és kalap- 

utcza sa kán, 1. sz.

Tésztástáí kerek— — — — —
8 szegü salátástál — — — —

aártásíazék kanállal — — — —
Sastár-íanék « — — — — -
Kávés-kanna 6 személyre — — —
Theás kaiisa 6 személyre —, — — —
Sosdótál kerek — — — — —

Hosdó-kanna magas — -.....................
— « alacsony__ —. — — —

Éjjeli edények — — — — — -
Ezenkívül ajánljuk rlusan felszerelt üveg- 

és porczellán-készleteinket.

Elárrsitók megfelelő engedmény­
ben részesülnek.

Vidéki megrendelések csakis 25% előleg s 

utánvét mellett pontosan és gyorsan, hajtat­

nak végre. 4590

KOSSUCH JÁNOS
és edény gyári raktára

Budapest, IV., vámház-kömt 6. sz.
Utánnyomat nem dijaztatik.

Nyilvánossági joggal felruházott

NEVELŐ- ÉS TANINTÉZET RÁKOS-PALOTÁN.
a

üveg-

Asztali és csemege borok.
Gr. Karácsonyi Guidó, Gr. Károlyi, Gy. Báró Kemény István, a főherczegi pincze, 

Gönczy Pál, Dr. Szabó Gyula és más jeles termelők pinczéiből

franczia pezsgők, b ordeaux-borok 
likőrök, cognac, tea és jamaicai rum

kaphatók valódiságért! kezesség mellett 4 590
nrmOTVtrr r -n A V borkereskedőknél BUDAPESTEN,
MJjCa A öJLJM JL JL CS XÍiUJN JxJ. Dorottya-utcza 14-ik szám alatt.

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkereskedésben kapható:

MŰSZÓTÁR
AZ ÖSSZES VASÚTI SZOLGÁLAT SZÁMÁRA

irta

MAYER J. LAJOS
a cs. k. kir. szabadalmazott osztrák államvaspálva-társulat tisztviselője.

I. Német-magyar rész, Ára 60 kr. II. Magyar-német rész. Ára 60 kr.
A két kötet egy vászonkötetbe kötve 2 forint.

< ........... ................................................................................. ...........-..... ...................... *

fölvétetnek növendékek az elemi, gimnáxinmi vagy reáliskolai tanfolyamok bármely oartá- 
lyába. A növendékek SUamérvényeB buenyitvanyokat nyernek. A szellemi tehetségek fej­
lesztése mellett a test edzésére is különös gond ford.ttahk. Több holdnvi kiterjedésű árnyas 
angolpark. Felszerelt testgyakorló. Katonai gyakorlatok. Kitűnő víz. Szabad fürdő. Neve­
lési és tanítási összes dij, a gyermekek korához képest, havonkint 30 írttól 50 frtig ismerte- 
tővel (programmal) és bővebb felvilaggsitással szívesen szolgai Rákos-- alotán (Budapest
tőszomszédságában, posta-^vasntUUo^s^sajti vUl^ába^ g M#|

a Ferencz József-rend lovagja, fővárosi bizottsági tag s az intézet igazgató-tulajdonosa.

BAYER KAROLINA
VIII. osztályú felsőbb leány tan- és nevelő-intézete, műveltebb osztályú leányok szá- 

Z mára 6-tól egész 16 éves korukig, BUDAPESTEN, korouaherezeg-uteza 10. sz.Lem.
Ez intézet, mely nagy teijedelmessége és czélszertt szervezeténél fogva, a 

múlt iskolaévben is 107 kinn, 22 benlakó és 6 félkosztos növendéket számlált, V5- 
H a legkitűnőbb tanerők, tanárok és nevelőnők, valamint minden legújabb és ^

• legjobb taneszközökkel rendelkezik. — A kinn- és benlakó növendékek főivé- SS 
tele szeptember 1-től szept. 4-ig tart, délelőtt 10—1 és délután 3—6 óra közt. Y* 

Ä A felvételi vizsgálatok szept. 4. és 5-én vannak. Szeptember- <í-:ín SS 
ä megkezdődik a tanítás. Később érkező növendékek csak előleges írásbeli beje- JeZ 
W lentés után vétethetnek föl, ha az illető osztályokban még maradt fenn szá- «I 
Á mukra hely. Programmok az intézetben készséggel kiszolgáltatnak. 4R05

A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­
nyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán rug- 
gy.'intából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legeröfesziiőbb munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtathatik, a nélkül, hogy a sérvhajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

J Alólirott egyszersmind nagy raktári is tart angol és franczia 
aczél sérvkötökből, függesztő készülékeket {suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbőrből. A szarvasbőr és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák. 

I Méhfecskendők, légpárnák, ágybetétek, period táskák, prä- 
I servativumok, gummiharisnyák és mindennemű gummi áru- 

czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 
kettös-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után- 

I vétel mellett elfogad
POLITZER MÓR

j cs. kir. szab. sérvkötö-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-ntcza.
Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak 

j dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
I felével olcsóbb.

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenöcs. Egy tégely
j ára 3 frt 50 kr.

Húzás szeptember 1-én.

ÍGÉRVÉNYEK
1864-iki

sorsjegyekre
Főnyeremény

200,000 frt«. ért.

Hitel­
sorsjegyekre

4 forint 50 kr.
és bélyeg.

Főnyeremény
15Ö.ÖÖÖ írt o. ért.

Trieszti kiállítási sorsjegy
50 krajezár.

Főnyeremény 50,000 frt.
Törők sorsjegy-szelvények legjobb áron vásároltatnak.

mindPnfé,e értékpapírokra, sorsjegyekre 
LíVlVguh részvényekre a teljes árfolyam szerint.
SCHREIBER G. E. bank- és váltóházában
4608 Budapesten, Kristóf-tér 6. sz.
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E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után, melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást a kiadóhivatal ad 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk, 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküldetik

csinos 35 éves i Szén vasalókat
fiatalember komoly ismerettséget! legjuUnyosabb gyári áron szállít 
óhajt kölni egy idősebb de va- Bodendorfer Mihály A. Budapest
Egy

va­
gyonos növel. Levelek «Bizalmas» 
czim alatt a kiadóhivatalba kül­
dendők. ________ 1660

Tisztességes leá-
nyos háznál komoly czölu isme­
retséget kíván kötni egy ti atal 
gyógyszerész (25 éves) ki egyetemi 
tanulmányait jövőre végzi. Szives 
meghívást kiadóhivatalunk «S. *. 
gyógyszeres/» jegy alatt togad^eL

VII. n.diófa-utcza 15. 728

Egy vidéki ur,
ki néhány 1-etre a fővárosba szó­
rakozni jött. óhajt egy e
tisztességes áBásti novel isroare - 
<-eget kötni.Czim : 
a kiadóhivatalba.

10 év óta fennálló
papír és diszmüáríi kereskedés a 
belváros legélénkebb pontján csa- 
ládi viszonyok miatt azonnal eladó. 
Bővebbet ;i kiadóhivatalban 764

Vétel.

Egyszer élünk-
774

Több szobára
szükséges bútorok, melyek még 
igen jó állapotban vannak, azon­
nal megvételnek. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1615

Kerestetik
azonnali felvet*! végett egy ke-
reskedöseged. Bővebbet
hivatalt, ______

Azon urak»
kik lítsl szám alattinak írtak, 
valamennvien kaptak választ. Szí­
veskedjenek az illettö Pistákon

1637

1790

Kerestetik megve-
felre 2—300 drb középfinom, te­
nyésztésre alkalmas fiatal anya- 
birka. Bővebbet a kiadóhivatal.

772

A József- vagy Fe-
renezvárosban egy' olcsó töldszin- 
tes ház kerestetik megvétel vé­
gett. Ajánlatok «Földszintes ház» 
czim alatt a kiadóhivatalba kül­
dendők. *-*20

Dósay Fánni. ki a
vehézkort gyógyítja, Bpesti lakása 
Csányi-utvza 8. szám 5-ik ajtó. 
■-zegeden pedig lakik Fekete-sas- 
utcza öl. szám. ______

Egy idősebb,
de igen jó módú ur komoly és 
tisztességes ismeretséget kíván 
kötni egy fiatal és csinos leany- 
nval. Xrczkí-p nélküli levelekre 
»álasz nem adatik. Levelek «ko- 
molv férfi 1611 ■ czim alatt a ki­
adóhivatalba küldendők, titok­
tartás biztcsittatik és viszont ké- 
rétik

Földszintes ház
kerestetik megvételre a főváros 
pesti részen, istálló és kocsi szín­
nel. Ajánlatok ezen czim alatt 
d Ház 15» a kiadóhivatalban ha- 
gyandók.

Kerestetik
egy jó családból való, némi neve­
lésben részesült fiatal lány gyer­
mekek mellé, kinek leginkább 
németül kell jól tudni s kevésbbé 
a kézimankához is értsen, jókedvű 
és szerény igényű legyen. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 15-7

Egy úri házhoz egy
komorna kerestetik, kinek köte­
lessége úrnőjét fésülni és öltöz­
tetni, valamint az általa elfoglalt 
lakosztályokat rendben tartam. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 15o3

Egy középkorban
levő özvegy, ki a mezei és falusi 
gazdaságot teljesen érti, főzni, 
püfjii jól tud, továbbá a házveze­
téshez ért, és mindezeket jó bi­
zonyítványokkal igazolni képes, 
alkalmazást nyer. A belépés ok­
tóber 1-jére kívántatik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1622

Egy középkorú
csinos derék nő, ki a háztartás 
minden ágában jártas, egy ma­
gányos úrhoz mint házvezetőnő 
vagy gazdasszony óhajt jutni. Bő­
vebben a kiadóhivatalban. 1617

Egy középkorú
bonne, ki magyarul, németül 
igen jól tud, a franczia nyelvben 
pedig csak kezdőket oktathat, 
gyermekek mellé ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1616

Egy 32 éves
rom, kath. egészséges özvegy, 
ki magyarul, németül és tótul 
szót'"'-' írásban egyaránt tud, 
a gazda-ig minden ágazatában 
tel,ss... jártas, főzni, sütni va­
salni stbi tökéletesen bír, mint 
gazdasszony alkalmazást keres. 
b 1613

Egy derék, becsülő-
tes fiatal ember, füszerkereskedö 
segéd, ki magyarul és németül 
jól beszél és kinek igen jó bizo­
nyítványai vannak, alkalmazást 
keres. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 1408

Egy középkorú nő,
ki a háztartás minden ágához 
ért, igen jól főz, kézimunkákban 
jártas és a gépen varrni tud, be­
szél magyarul, németül és tótul, 
egy nagyobbszerii háznak veze­
tésére, vagy pedig anyátlan gyer­
mekek gondozására is ajánlkozik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1404

Egy nemes család­
ból való nő, ki a gazdaságban 
nevelkedett fel, a külső és belső 
gazdaságban előforduló dolgokat 
nem csak érti, de szereti is, nem­
különben alkalmas gyermekek 
mellé, mert a neveléshez szüksé­
ges képességgel bir, valamint a 
kézimunkákban is jártas, a min­
dennemű fözésbeu pedig épen 
tökéletes, mint gazdasszony al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1605

Kerestetik
egy tapasztalt gazdatiszt, jó bi­
zonyítványokkal, az összes gazdá- 
szati dolgokban jártas legyen, 
magyarul és németü nem csak 
beszélni, de Írni is tudjon és le- 
heiúlvg egy sóláv nyelvet beszél­
jen. Oktober 1-én az állomás el­
foglalandó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1621

Egy kereskedő-se­
géd. igen jó bizonyítványokkal 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1 óOl

Egy miveit özvegy
nö, a legjobb korban, valamely 
özvegy emberhez óhajtana jutni, 
kinek háztartását vezetné és ne­
talán gyermekeire felügyelne. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1619

1357

Egy szatócsbolt,
jó helyen, jó forgalommal azon­
nal megvétetik. Ajánlatok «Sza­
tócsbolt» czim alatt a kiadóhiva­
talba küldendők. Iö45

Egy fiatal,
-étid csinos leány egészen 

-von nélkül, egy komoly tisztes-1 
é-es férfihez, kinek biztos exis- 

ientiája van. nőül óhajt menni. 
Levelek »Laura» 1610
hivatalba küldendők.

Egy államMvatal-
nok bútorokat óhajt vásárolni 
havi 10 frtos részletfizetés mellett, 

miveit. Ajánlatok «Bútor» czim alatt a 
kiadóhivatalba küldendők. 1543

1611

Kerestetik
egy ügyes, dolgos és hűséges 
vinczellér, a ki jártas a szölö- 
szet és gyümölcsfa kezelésben, 
továbbá a kerti növények és vi­
rágok tenyésztésében, nemkülön­
ben ismeri a pincze kezelést és 
némileg érti a törköly pálinka 
főzést. A hely uj évkor betöl­
tendő volna. A lakás, kert és 
szőlő mind együtt van a város­
ban. Bővebbet a kiadóhivatalban.

161-2

kiadó-
1640

Komoly házassági
aiánlat. Egy előkelő jó családból 
«zármazó leány.nem egészen halai, 
házias, miveit. kivel egy becsű- 
Hes férfi valóban boldog lehet­
ne. férjhez óhajt menni egy 
ti«zte<:cege> egyénhez. A nőnek 
vagyona nincs! de ért a háztartás 
minden a rához. Levelek «Jo házi­
asszony pénznél többet ér» czim 
alatt a kiadóhivatalba intezenn

1643 i L

Alkalmazást nyer
Nagyon jó magán
énekesnők, énekesek és egy szép 
fiatal zongorászné kerestetik egy 
elsőrendű vidéki magyar daltár- 
sulathoz. Bővebbet a kiadóhiva­
talnál. _________ _____ _777

Gyakornokul egy
helybeli nagy vaskereskedésbe 

í felvétetik egy jó házból való ifjú. 
(keresztény). Czim a kiadóhiva­
talban megtudható. 77S

Kerestetik
azonnali felvételre 2 gazdatiszt, 
ki képzettségét és eddigi műkö­
dését jó bizonyítványokkal beta- 
nusithatja. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban . 1609

Egy délnémetorszá­
gi müveit nevelönö, leginkább egy 
oly úri házba óhajtana albalma- 
zást, a hol fösulyt fektetnek a 
franczia nyelv és kézimunkák ta­
nítására, azonban érti a zongora- 
játékot valamint a házi dolgokban 
is segédkezet nyújt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1567

Egy fiatal ember,
ki a Vili. gimnáziumi osztályt 
elvégezte és jelenleg segédjegyzöi 
minőségben működik, a magyar, 
német és román nyelvet szóban 
és Írásban teljesen érti, úgy iro­
dai mint számviteli teendőkben 
is igen jártas, raktárnoki vagy 
egyébb tehetségéhez megfelelő 
állomást elnyerni óhajt.Bövebben 
a kiadóhivatalban. 1573

Gyermekek mellé
óhajt egy fiatal leány alkalmaz­
tatni, ki már ily minőségben 
működött, és erről legjobb bizo­
nyítványokkal szolgálhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1462

Egy köztiszteletben
álló özvegy hivatalnokné leánya. 
28 éves rom. kath. szerény be­
csületes és gyermek szerető, gyer­
mekek mellé alkalmaztatni óhajt.

1146

A király-ntezában
egy első emeleti lakás, mely áll 
2 utczai és 2 udvari szobából, 
előszoba, konyha és hozzávaló, 
november 1-ére kiadó 550 friert. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1569

280 frtert
kiadó november 1-ére egy föld­
szinti utczai lakás, mely áll 2 
szoba, konyhából és hozzávalóval. 
Bővebbét a kiadóhivatalban. 1572

A sugár-uton
egy 1-sö emeleti lakás balkonnal, 
mely áll : 3 utczai, 1 udvari és 
előszobából, konyha- és éléskam­
rából stb. 420 írtért kiadó. Bő­
vebbet. a kiadóhivatalban. 1638

Nevelő.
Magyarhon első családainál évekig 
sikerrel működött, legjobb bizo­
nyítványok- s ajánló-levelekkel 
ellátott végzett bölcsész, tapasz- 
falt, régi nevelő, franczianyclv- s 
zongora-tanitó, egy előkelő csa­
ládnál alkalmazást, keres. Levele­
ket «Nevelő 1403» czim alatt a 
kiadóhivatalhoz intéztein i ^r.

£v üevelőnő, Külön szoba és tel
Ifitiinö bizonyítványokkal, ki ma-jes ellátás mellett 2 fiú elvállal- 
gyárul, németül és francziául jól tátik egyenkint 30 frt hav, fi*..
tud, zongora-játékot pedig alapo­
san érti, nem különben a kézi­
munkákban is jártas, alkalmazás 
keres. Bővebbet a kiadohivatal-

1521

Különféle.

lésért.
ban.

Bővebbet a kiadó! livafal-
1456

Egy középkorban
álló özvegy, ki magyarul és né­
metül jól beszél és ir, továbbá 
gazdasszonyi teendőkben igen jár­
tas valamint a kézimunkák vég­
zésében is, és eddigi működésé­
ről kitűnő bizonyítványokkal bir, 
gyermekek mellé mint felügyelőnö 
vagy mint házvezetőnő alkalma­
zást keres. 1500

Egy 33 éves telje­
sen megbízható munkás és szor­
galmas ember, kinek igen jó 
bizonyítványai vannak, mint fel­
ügyelő, vagy munkavezető alkal­
mazást. keres. Bővebben a kiadó- 
hivatalban. 1431-

Egy műkertesz
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1618

Egy középkora öz­
vegy nő, ki minden gazdasszonyi 
teendőkben jártas, szorgalmas és 
dologszerető, szerény igények 
mellett mint gazdasszony vagy 
mint ku’csárnó alkalmazást ke- 

1607

Egy igen csinos.
vigkedelyű 17 éves fiatal leány
izraelita születésű, egy, habar idő­
sebb férfi ismerettsegét keresi. 
X komoly /.ándékkal irt levelek 
Fiatal és víg» czim alatt a ki­

adóhivatalba intézenriök.___ 1646

Egy magányosan
álló csinos özvegynö ismeretséget 
l-rresi egy biztos jövedelemmel 
bíró középkorú miveit férfi. Le­
velek «Ismeretség 1612« czim 
alatt a kiadóhivatalba külden­
dők. 1642

Egyjóravaló gépész
kerestetik egy gőzmalomba, ki 
az esztergályozást, minden gép­
javítást és gözcséplö kezelését 
érti, azonnal alkalmazást nyer­
het. Havi dij 55 frt a javítások­
ból pedig 20» o őt illeti. Bőveb­
bet mond a kiadóhivatal. 771
Kerestetik gyerme­
kek melle játszótársul egy 14 éves 
csinos leányka, ki magyarul, né­
metül és lehetőleg tótul beszeljen, 
ki a gyermekeket szereti es a 
háztartáshoz némileg ért, a pol- 

iskolát végzettek előnybengan Bővebbet a

Eladás.
kiadóhi-

1628

Egy algimnáziumot
__  , —7 i végzett tanuló, nagyobb vidéki
Egy nagyobb vidéki Városban mint gyógyszerészi gy
városban már 2-> év óta fenálló 
cs nagy forgalomnak örvendő, 
fűszer, anyag, rövidáru es nürn­
bergi üzlet, »Irányokkal és min­
den berendezéssel együtt igén 
kedvező feltételek mellett, eladó. 
\z üzlet átvételéhez l'OO frt. 
szükségéé. Az üzleti helyiség a 
lakással egvütt több évre bérbe 
kapható. Az eladás azért törté­
nik. mert az illető Becsbe megy 
lakni. Bővebbet a kiadóhivatal

kornok alkalmazást nyer. Böveb- 
bet a kiadóhivatalban. _ 1600

Egy gyermektelen
agg házaspár egy 15 éves jó és 
víg természetű magyar leányt 
hajlandó örökbe venni. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1597

1626

Egy magányosan
álló fiatal hivatalnok egy oly tisz 
tességes nőt keres, ki részére 
főzzön és vasaljon, holmiaira fel­
ügyeljen és egyáltalában a gazd­
asszonyi teendőket végezni tudja. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1566

Egy gimnáziumot
végzett tanuló vidéki gyógyszer­
tarban gyakornoknak azonnal fel 

etetik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban._____________ ________158-2

Kerestetik
egy kevés igényű, szorgalmas, 
tevékeny kertész, kinek egy 2 
holdból álló kertet, melyben van 
gyümölcsös, szöllös, egy kis virá­
gos és kevés szőnyeg kert is, mi 
vélni kell, továbbá kell ültetni, 
cselédekkel együtt munkálkodni, 
kapálni, száraz időben locsolni, 
szóval kötelessége az egész kertet 
gondozni, miután virágház is 
van, ehhez is értsen. Bővebben 
a kiadóhivatalban. 1580

Kűnfélegy házán
létező, könyv, mű- és zeneműbe- 
reskedésben egy algimnáziumot, 
vagy polgári iskolát végzett, jó 
házból való fiú, mint tanuló elő­
nyös feltételek mellett azonnal 
felvétetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4581

Egy előkelő úriház-
hoz, egy tisztességes, jo bizonyít­
ványokkal biro kulcsárod keres­
tetik. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 1524

Egy hű és szorgal­
mas nő. ki annyira jártas a gazd- 
asszonykodásban, hogy azt tel­
jesen önállóan vezetheti, tud 
kitünően főzni, sütni, a baromfi- 
tenyésztést-és tejkezelésben pedig 
nagy gyakorlottsága van, valamint 
a konyha, kert műveléséhez is 
ért, alkalmazást keres. Bővebben 
a kiadóhivatalban. 1606

Egy 31 éves kérész-
tény fiatal ember, ki magyarul, 
németül és tótul beszél, a zongo­
rában kezdetleges oktatást képes 
adni, rajzban, torn.ászatban jár­
tas, mint tanító működött az 
elemi iskolákban, végezte a kato­
nai akadémiát a Ludovicenmban, 
négy évig tiszt volt, igen szép 
Írása van, bárminemű foglalkozást 
tehetségéhez képest élvállal. Bő­
vebben a kiadóhivatalban. 1575

Egy okleveles taní­
tónő, ki jelenleg is alkalmazásban 
van, magyarul, nemeiül és fran- 
cziául beszél, zongorában és kézi­
munkákban fölötte képesített, mint 
tanitóno vagy nevelönö alkalma­
zást keres. Bővebben a kiadóhi­
vatalban. 1635

A belvárosban
egy földszintes Likas, áll 2 utczai 
egy udvari és előszobából alkóv 
stb. 560 írtért uov. 1-ére kiadó. 
Bővebbel a kiadóhivatalban. 1533

Egy jelenleg is nri
háznál alkalmazásban lévő ne, e- 
lönö, ki nemcsak a magyar nyelv­
ben tökéletes oktatást adhat, de a 
német es franczia nyelvben is, a 
zongorában és kézimunkákban 
pedig a legmagasabb igényeknek 
is megfelel, ismét valamely un 
háznál óhajt alkalmaztatni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1401

el-

2—3 tanuló 30 frt.
havi fizeiésért teljes ellátást es 
ilakást kaphatnak egy igen tisz- 
! tességes családnál. Bővebbet a 
' kiadóhivatalban. 1460

2 vagy 3 tanuló
számára a jövő i.-kólái évre a bel-

A király-ntezában
2 nagy szoba, az egyik 3 ablakos, 
konyha és hozzávaló 300 írtért 
november 1-ére kiadó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1571

Egy bútorozott
napos szoba kiadó. Hol 
mondja a kiadóhivatal.

hó-
meg-
1597

Egy

Egy fiatal, nőtlen
gazdatiszt, ki a gazdálkodásban! 
jártasságát kitűnő bizonyítványok­
kal tanúsíthatja, a magyar cs 
német nyelvet szóban és írásban, 
egy szláv nyelvet pedig szóban 
teljesen bir. alkalmazást keres. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1484

Egy 32 éves füg-
getlen nö, római kath., ki a ma­
gyar, német és franczia nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák 
minden nemét, mint: ruhasza- 
bást, varrást, ugyszinte gépeni 
varrást, is alaposan érti, nemkü­
lönben a házvezetés minden ágá­
ban jártas, óhajtana egy magá­
nyos úrhoz jutni, kinek egy vagy 
két leánykája van, úgy hogy 
nemcsak a gazdasszonyi teendők 
végzését, magára vállalná, hanem 
a leánykák nevelését is. Fotel té­
tel a szelíd bánásmód.— Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1636

Egy földszintes ház
l nagy szobával, előszoba, 2 [ 
konyha, istálló, teszer és kocsi- j 
zinnel. továbbá 1 holdból álló I 

kert. melyben van gyümölcsös, 
virág ps konyhákért, 10,000 frt 
*rt eladó, esetleg herbe i 
Télen nyáron egyaránt 
Bővebbet

Egy kereskedősegéd
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Kötelessége egy dohány nagy 
tőzsdét és tűzifa-raktárt kezelni. 
Fizetés teljes ellátás és 20 frt, 
havi fizetés. Bővebbet a kiadó- 
hivatal, 11531

lakható, 
kiadóhivatalban. 1624

Egy nagyobb vidéki
városban egy egeszen újonnan 
berendezett kávé ház, mely 7500 
írtba került, most bekövetkezett 
haláleset miatt 5500 ftert azonnal 
dtvehető. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1541

Egy űri házhoz egy
magasabb miveltségü tarsalkodonö 
kerestetik, ki a franczia es német 
nyelvet tökéletesen bírja es ki 
zongorázni jól tud. Levelek «Tár­
salkodón«’.» czim alatt a ki.adóhi­
vatalba intézendök. 1482

Kerestetik
egy házvezetőnő, ki a belső és 
külső gazdaság vezetékében jártas­
sággal bir és erről kell hogy bi­
zonyítványai legyenek, továbbá 
szükséges” kellő biztosítékot fel­
mutatni, és 3 női cseléd segéd- 
kezésevel a meglehetős nagy gaz­
daságból mindent, produkálni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 15-29

Egy magányosan
álló és özv. középkorú nö, k: a 
magyar és német nyelvet, egy­
formán bírja, a háztartás minden 
ágában tökéletesen jártas, szóval 
a reá bizolt kötelességeket lelki- 
ismeretesen és pontosan végezni 
Ígéri, mint gazdasszony alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1603

Egy korosabb nő,
ki a háztartás minden ágában 
jártas, valamely magányos úrhoz 
házvezetőnőnek, vagy gyermekek 
mellé felügyelönönek szerény igé­
nyek mellett elmenne. 1625

Egy füszerkereske-
dó-segéd, ki egyszersmind a. szi­
var es dohány nagy-dözsde keze­
léséhez is ért. alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1623

Egy jó főzőnő,
ki a modern finom ételek, külö­
nösen pedig a hideg tészta készí­
tésében kitűnő jártassággal bir, 
mint szakácsáé úri házakhoz al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1599

Komorna vagy
házvezetőnőül ajánlkozik egy de­
rék nö, ki a háztartásban jártas, 
magyarul és németül beszél. Bő­
vebben a kiadóhivatalban. 1588

Egy 30 éves, nős
mükertész, ki az üvegházi 
konyhakerti növények, valamint 
a faiskola diszfajok képzésében 
teljesen jártas és eme képességét 
bizonyítványokkal is tanúsíthatja, 
alkalmazást keres, Dömötörre vagy 
újévre. Bővebbet, a kiadóhivatal­
ban. 1522

Egy 32 éves csinos
külsejű nő,ki kitünően főzni,mosni, 
vasalni és varrni tud szóval a 
háztartáz minden ágában tökéle­
tesen jártas, becsületes és meg­
bízható, mint gazdasszony alkal 
mazást keres. Bővebbet a kiadó^ 
hivatalban. 14-65

gyermektelen
tanulónaközvegy asszony, 

lakást es teljes ellátást óhajt adni. 
A fizetés a tanulók korától függ. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1564

Egy okleveles taní­
tónő, ki a magyar és német tan­
tárgyakban alapos oktatást adhat 
és ki már 10 év óta mint munka- 
tanitónö a városnál a 1 sa Imazva 
van. mint nevelönö helyben al­
kalmazást. keres. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 144-

Egy alapos képzett­
séggel bitó, szolid nevelönö, két 
6 és 7 éves leány mellé kereste­
tik. kinek kötelessége magyar tan­
tárgyakon kivid a német és tran­
czia nyelvet tanitni, nem külön- | 
ben a kézimunkában és zongorá- | 
ban is alaposan oktatni. Bóveb- | 
bet a kiadóhivatalban.

2 tanuló teljes
látást és lakájt kaphat 25—30 frt városban az iskolákhoz kozd egy 
havifizetésért egy igen rendes, tisztességes családnál lakás és 
családnál Bővebben a kiadohi- teljes ellátás 30—40 frtert havi 
vat lban. 1634 fizetés melMt ajanltatik. A tanú-
— ----------------- -------------—7~ lók számára egy zongora rendel»

JÓ családból való kezésre áll. Szigorú felügyelet
tanulókat elfogad a jövő tanévre Biztosit tátik. Bővebben a kiadó!,,, 
egy tisztességes úri család egész j Valiiban.
ellátással Budán. Bővebbet a ki- — - „ ___ TT
adóhivatalban. 1596 Gyakorló OFVOSUal
------  ~ •. - _ r — a belvárosban az iskolák közelében

Egiy Úri naznai egy tanuló a következő ellátásban 
2 vagy 3 tanuló teljes ellátást és rés/esittetik : rzoba,reggeli,ozson- 
fakást kaphat 35-40 fi t. havijnai kávé, délben 3 tál étel. vasár- 
fizetésért. A tanulók használatára jés ünnepnapokon 4. este friss 

adatik. Bővebbet sült, mosás, tisztogatás 40 frt

A terézvárosiján
egy földszinti lakás: 3 szoba, 
konyha és hozzávaló, az ablakok 
uj gyönyörű kei the nyílnak, 400 
írtért november 1-ére kiadó. Bő 
vebben a kiadóhivatalban. 1570

gy zongora 
kiadóhivatalban.

Tanulókat
teljes s tisztességes ellátásra, 
franczia

1590;havi dij mellett. Bővebbet a 
| adóhivatalba n.

Két nagyobb fin a
német nyelv tanítása. ' kereskedelmi akadémiából, esetleg

korrepetitió mellett elvállal a fejSöbb real- vagy gimnáziumi

egy - utczai 
bából. 
álló 
bei” 1 
falban.

Kerestetik
t udvari és elöszo- 

.1 és hozzávaló­
iéi városban now» » 
vebbet a kiadóhiv

1.548

Egy gyermektelen
özvegynö, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, zongorázni 
igen jól tud, képes minden tan­
tárgyai, mely leányok nevelésé­
hez szükségeltetik tanítani, eddig 
is már sok éven át mint neve­
lönö és tanítónő működött, a mit 
igen jő bizonyítványokkal iga­
zolni képes, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban, 1632

A belvárosban
egy I. emeleti lakás, mely áll 2 
utczai, és egy udvari szobából, 
éléskamra, konyha stb. 400 írtért 
nov. 1-ére kiadó. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban._______ 1 •~>3r>

Egy 34 éves no,
rom. kath. ki a háztartás minden 
ágában jártas, főzni, sütni és va­
salni tud, érti a tejkezelést és 
baromfitenyésztést, hü és meg 
bizható, valamely plébániára mint 
házvezetőnő alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1592

Kerestetik
egy keresztény nevelő, ki egy 
gimnáziumi tanulót az érettségi 
vizsgára elkészítene, továbbá a 
franczia nyelvben és zongora-ja- 
tékban ala posan oktathat. Fizetés : 
teljes ellátás és 400—600 fit. Bő­
vebben a kiadóhivatalban. 1517

^y végzett jogász,
• vés rom. katli., ki nemcsak 
-t-z.es gimnázumi tantárgyak­

ban oktathat, hanem ezeken kívül 
a hegedülést, rajzot, úszást, és 
gyorsirászatot, is alaposan tanít­
hatja, mint. nevelő tanulók mellé 
alkalmaztatni óhajt. Eddigi nevelői 
működéséről kitűnő bizonyitvá- 

I nyokkal szolgálhat. Bővebbet jl 
! kiadóhivatalban. 1452

frt havi dij mellett egy képez-1osztályokból nyerhet telje' élte­
déi tanár. Bővebben a kiadokíva- Ujist. j\ fiatalok kapnak külön 
balban. Ia65jsz^n világos szobát, ízlete. pol

_ , i • lg ári étkezést és teljes kiszolgál-
A traaai miami Itatást havi 35forintért egyenkint.

1440 gimnázium és főre ál tanoda köze-! £z összegben benfoglaltatik a fen-
----- lében 2 fiú lakás és teljes ellá-, tieken kívül: mosás, világítás

fásban 70 frt. havi fizetésért, ié-ja téli hónapokon át fűtés is: egy 
<zesittctik Bővebbet a kiadóhiva- szóval tehát teljes ellátás. 1133 

15631___________________________falban.
Egy helybeli főgim-E^alegj obbipar-
náziumi tanár, a jovo tanévre egy lt k, m_l2000 frt. összeggel 
fiút, ha lehet olyant, ki lelenleF rendelkezik Ajánlatok szeptember
az első gimnáziumi osztályt lato- , - p . kiadóbiratatábi
gat ni fogja, teljes ellátásban ré-1 H N gg alatt küldendők. 7!»
szesifi 50 frt. havi fizetés mellett.---------------------------- --------------
Bővebben a kiadóhivatalban. 1539 j—2 tanuló fiuk

V'tr-rr tiiT»tnlrns teljes ellátásra felvétetnek Liprt. ■“gy D , „ , utrza 6. szám I. em. ajtó 9. 723
5000 irtot keres oly föltétellel,.___________ ________________
Met!mÄzhÄs Egy budapesti csa-

Oktatás.
Egy oki. keresztény
vallásu tanító két kis gyermek 
mellé kerestetik. Évi fizetés 120

Egy oki. nevelőnő
kerestetik egy S és 6 éves leá­
nykához. ki a magyar és nemet 
nyelvben tökéletes legyen, a íran- 
cziában némileg, de a zongorában 
és kézimunkákban alapos okta­
tást adhasson. Bővebbet a kiadó-

visszafizet 1000 irtot 
10"« kamatokkal együtt. Ajánlatok 
«Birtokos» czim alatt a kiadóhi­
vatalban. *847

Egy úri háznál
2 tanuló külön szobai és telje: 
ellátást 30—35 frt havi fizetésért 
kaphat. Bővebbet a kiadóhivatal-

lád (keresztény) algymnasiumi ta­
nulót kosztra és ellátásra felfo­
gadna. Házi oktatását egyik csa­
ládtag (bölcsész) végezné. Aján­
latok «Keresztény» czimmel kiadó, 
hivatalba. 700

frt és teljes ellátás. Ajánlatok j _ 
«Dezsenyi Élekp. Móriczhely posta 
N.-Kanizsa» czimzendök. 775

1595

Egy középkora nő.
kinek több évi tapasztalatai van­
nak nemcsak a ház és kert körüli 
teendőkben, de a külső gazdaság­
ban is képes rendelkezni és fel­
ügyelni, azonkívül érti a szabást és 
a gépen való x'arrá^t. szóval a kézi 
munkák minden ágában jártas, 
egy úri házhoz, leginkább magá­
nyos úrhoz vagy urnőhez, habár 
gyermekek is vannak gazdasszony- 
nak vagy házvezetőnőnek elmen­
ne. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1483

Egy vidéki szolid,
szép és kedves nö, 21 éves római 
kath., ki nemcsak a házi teendők 
— mint főzés, vasalas stb. min­
den nemében — de külső gazda­
sági dolgokban is jártas, neveze­
tesen női munkái szépek, szabni, 
varrni, gépen dolgozni igen jól 
és szépen tud, óhajtana Buda­
pestre jönni azért, hogy a német 
nyelvei tökéletesen megtanulja. 
Előkelő családhoz,

Egy nevelőnő,
ki több éveken át mint ilyen úri 
házaknál működött, és mely he­
lyekről kitűnő bizonyítványokkal 
bir, nemcsak a magyar és német 
nyelvben, hanem a franczia nyelv 
és zongorajátékban is alapos ok­
tatást adhat, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1610

hivatalban. __

Egy tanár jelölt,
ki már több év óta ezen a pályán 
működik és ki az összes gimná­
ziumi tantárgyakban, oktathat 
nevelői állást óhajt. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 1594-

Kerestetik
gyermekek mellé játszó társul 
egy 14 éves leány, ki magyarul, 
németül es tótul tud, és némi házi 
teendőkben is jártas. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 1577

8 és 7 éves leánykák
mellé kerestetik egy 14—16 eves 
leány, kinek a magyar nyelven 
kivüí még németül is kell tudni, 
kötelessége a leánykákat öltöztetni 
szóval azokat rendben tartani és 
némi kézimunkára tanitni. Bőveb­
bet akiadóhivatalban. 1402

Egy 26 éves árvale-
ány, jó családból való, kitűnő 
bizonyítványokkal bir több oldalú 
képességéről, mint kulcsúmé, vagy 
mint komorna teljesen megbíz­
hat0, hasonló alkalmazást, óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1585

Az 1878. évi
Vasárnapi Újság hiány nélkül be­
kötve 10 írtért megkapható. Hol 7 
megmondja a kiadóhivatal. 1526 ;

Birtokeladás
Szilágy-megye Érmellékén egy j 
ÍC0 nöldas 1200 □ ölével birtok, 
melyekből 65 hold els.. minőségű | 
szállté, a többi kitűnő kaszaló és ! 
legelő, szabadkézből olcsó áron 
eladó. Vételárból . 
zetendö azonnal, a többi boss zab 
időié igen mérsékelt kamat, ille­
tőleg kissebb részletekbeni tör­
lesztesse! fedezendő. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 10-~

Egy jó családból
való nö, ki kitünően főzni tud, 
és a felügyeletet a többi cselédek 
felett is gyakorolni képes, egy 
úri háznál mint gazdasszony 
azonnal alkalmazást nyerhet; 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1554

Egy rom. kath. több
gimnáziumi osztályt végzett fiatal 

pár ezer frt fi-! ember vidéki gyógyszertárba 
’ gyakornoknak azonnal felvétetik. 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 1458

Egy nagyobb vidéki
városban csinosan es kényelme­
den berendezett mar 40 év óta 
fenálló szálloda, 21 vendégszobá­
val, nagy tánczteremmel. kavé- 
haz’zal. bormérési joggal, igen 
kedvező feltételek mellett 6:410 
írtért eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. *ő-S

Egy vidéki nagyobb
fűszer, bőr, üveg és porczellán- 
iizletbe két jó házból való tanoncz 
felvétetik. Ajánlatok «2 Tanoncz» 
czim alatt a kiadóhivatalba kül­
dendők, 1557

Gimnáziumot
végzett keresztény ifjú, vidéki 
gyógyszertarban azonnal «ingyen» 
felvétetik. Bővebbet a kiadóhiva!.

762

Házvezetőnőül
vagy gazdasszonynl ajánlkozik, 
egy középkorú miveit özvegynö 
ki mar e minőségben több előkelő 
helyen volt alkalmazva, érti a 
falusi gazdaságot és főzni jól 
tud. Bővebben a kiadóhivatalban.

1587

Gyakornok
jó házból, bizományi üzletbe ke­
restetik. Bővebben a kiadóhiva­
talban. 760

Ügynökök
kerestetnek valamennyi vidéki 
városban egy legjobb hitelű 
bankezég részére, sorsjegy külön­
legességek elárusitásara, vagy 
rendkívüli jutalék mellett, vagy 
pedig meghatározott fizetésért, 
írásbeli ajánlatok KoritzZsigmond 
Budapestre czimzendök. 666

Egy volt vasúti
számvevőségi hivatalnok, ki ma­
gvarul, németül és tótul beszél, 
igen szép írással bir. raktarnoki, 
irnoki vagy egyéb állomást ^el­
nyerni óhajt.____________*874

Egy Özvegy, gyer­
mektelen, jó erkölcsű nö, ki a 
magyar és német nyelvet, jól 
tudja, a háztartás vezetését min­
den tekintetben alaposan érti, a 
gyermekekkel való bánást gya­
korlatilag elsajátította, teljes meg­
bízható es feddhetlen életü.anyát- 
lan gyermekek gondozását 
magára vállalja, mint házvezetőnő 
vagy mint gazdasszony alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1463

j Egy középkorú mi-
velt gyermektelen özvegynö gyer­
mekekek mellé akár mint neve­
lönö vagy pedig mint felügyelőnö, 
nem különben, miután a háztar­
tás vezetését is teljesen érti, mint 
házvezetőnő, alkalmazást óhajt. 
Bővebben a kiadóhivatalban.1568

Egy szegény, árva,
de csinos 15 éves leány, jókedvű, 
szorgalmas és házias, kéri magát 
örökke fogadni. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1631

mellé, gazdasszonynak vagy női 
munkák készítésére, szóval bár­
mely hasonló leendők végzésére. 
Igényei nem nagyok. Bővebben 

kiadóhivatalban.________ 14-49

Egy tisztességes csa­
ládból való leány, ki érti úgy a 
belső, mint a külső házi teendő­
ket. főzni, sütni és varrni igen 
jól tud, mint házi kisasszony vagy 
mint gazdasszony alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. *451

Egy 21 eves rom.
kath. okleveles tanítónő, ki a ké- 
pezdét jeles sikerrel végezte és 
már több éveken át tanítással 
foglalkozik, a magyar és német, 
nyelv teljes birtokában van, a 
franczia és zongorában pedig 

, , kezdőknek oktatást adhat, azon- 
gyermekek I kjvuj a k£zj munkákban is kellő

Egy végzett tanár­
jelölt ki az összes gymnasiumi és 
reál tantárgyakban alapos okta­
tást adhat, valamint a hegedű- 
lésben még elöhaladottakat is ké­
pes tanitni. nevelői állást keres. 
Ajánlatok «Nevelő 1608« czim 
alatt a kiadóhivatalba külden­
dők. 1608

Úri ellátást és kü­
lön lakast kaphat, két tanuló egy 
helybeli fővárosi hivatalnoknál 
70 frt havi fizetésért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1540

Egy magányosan
15581 álló öreg ur vagy asszonyság, 

kinek a fővárosban egy háza, --agy

Tanulók lakás és
teljes ellátásra elfogadtatnak. Hol 
megmondja a kiadóhivatal. 1578

a vidéken ^gy nagyobb birtoka 
van. eladhatja házát vagy birto­
kát oly formán, hogy mig el egv 
igen tisztességes uriháznál a fő­
városban teljes ellátást, külön 
úri lakást és événkint bizonyos 
összeg pénzt kap és minden gond- 
nélkül nyugodtan élhet. A vita- 
liczium a birtokra vagy házra be- 
kebleztethetik és igy is biztositat- 
hatik. Ajánlatok «Évi járadék 
1356» czim alatt a kiadóhivalba 
intézendök. 1356

jártassággal bir, alkalmazást ke­
res. Bővebben a kiadóhivalalban.

1468

Egy csinos fiatal
14 éves leány, ki magyarul, né­
metül és tótul jól beszél, francziául 
pedig meglehetősén, gyermekek 
mellé játszótársul és egyéb teen 
dökre ajánlkozik. Bővebbet a ki. 
adóhivatalban. 1576

Egy görög kath..
lelkész leánya 30 éves, becsületes 
magaviseletig gyermekszeretö, ki 

háztartás minden ágát teljesen 
érti és a munkától nem fél, sze­
rény igények mellett gyermekek 
mellé felügyelönönek vagy 
gányos úrhoz gazd asszonynak 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1-552

Egy nevelönö
kerestetik vidékre 4 leánykához 
és egy 12 éves fiúhoz, kinek ma­
gyarul, németül és francziául kell 
tudni, valamint a zongora-játék­
ban is alaposan oktatni, nem kü­
lönben a kézimunkákban is jártas

Egy nevelő,
ki a gymnáziuvní tantárgyakban 
oktathat, azonkívül a német és 
franczia nyelvet tökéletesen bírja, 
nem különben a zongorajáték­
ban is fölötte képesített, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1604

Egy tisztesseges csa
Iádnál igen jó házi koszt 15 írt­
ért kapható. Bővebbet a kiadóhi-
vataiban.______  ___—2 vagy 3 fin teljes
Két tanuló teljes ellátást nyerhet aránylag olcsó 

11. , i „vertief és „edil- 14 éven áron és pedig a tanulók korához

lí éven felöli tanulók pedig 2o jeSto^c?' 1 '’Sa-iiA,Crb"d r' .
friérl. A lakás a budai fögimná-!«* ko feji”
zium es reáliskola közelében van. leesés hsztajo éle ékről birtos- 
Agyi ruháról a szülőknek kell sittatik. Bővebbet a kiadohn atal­
gondoskodni, ellenben a többi _______________________22
mind a havi díjban benfoglalta­
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Kerestetik.
egy nevelő (tanár-jelölt) ki ed­
digi sikeres működését bizonyít­
ványokkal tanúsíthatja, és ki a 
gymnáziumi tantárgyakon kívül 
tartozik még németül és fran­
cziául. nem különben a zongora

A belvárosban
egy istálló és kocsi-szin, esetleg 
magtárnak is használható, min­
denszentek napjától jutányos évi 
bérért kiadandó. Bővebben a 
kiadóhivatal. 1416

Egy fővárosi hiva-
1598italnok, jó családból való 4 tanuló 

j ifjút teljes ellátásban re^zesitene
AA írt la n \fl fi35- 45 frt havi fi/etesért. Minden 

két fiú részére egy utczai szoba 
zolgál lakásul, valamint a szülök 

kivánatára csekély dij mellett 
ugyanott a házban a zongora­
játékban és franczia nyelvben ala­
pos oktatást nyerhetnek a fiuk, 
nemkülönben lelkiismeretes gon­
dozás is hiztosittatik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1502

legyen. Bővebbet 
ban.

kiadóhivatal- 1 játékban tanitni. Bővebbet
1519

Egy nevelő
(oki. taiiit.ó, dél németországi) ki 
a magyar, nemet cs franczia nyel­
vet tökéletesen bírja, nemkülön­
ben a. zongorajátékban is tanít­
hat, ki számos eveken át előkelő 
házakban működött és erről bizo­
ny itványai is vannak, «alkalmazást 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1561

adóhivatalban.

Egy nevelő,
ki a gimnáziumi 
tanitni képes, nemkülönben a né­
met és franczia nyelvben, vala­
mint a. zongorajátékban alaposan 
oktathat, azonnal alkalmazást 
nyerhet. Hol ? megmondja a ki- 
adóhivatal. 1519

2—3, tanuló felvé­
tetik lakásra és teljes ellátásra, 

i reggeli, ebéd, uzsonna, vacsora,
' világítás, fűtés télen, fehérnemű . , , :
mosás és ruha-tisztítás, úgy szo-| «JO ©S OlCSO

, hu-takarítás is, mely bavonkint: házikoszt kerestetik havi fizetés 
I e~y tanulóért 4-0 frt. — Lakás a mellett egy nőtlen úr részére. 
' varos közepén Bővebbet a kiadó-1 Bővebben a kiadóhivatalban. 1512 

tantárgyakban hivatalhan‘ 14-111------------------------------------------

a ki- j 
1614 ;

Egy a lelkész! pá­
lyán működő egyén, ki jelenleg is 
rendelkezés alatt álló helyettes 

lelkész, alapos képzettséggel

Egy tisztességes
család 1 vagy 3 tanulót felvenni 
óhajt teljes ellátás, uzsonna, mo­
sás'és fűtéssel együtt egyenként 

I 35 frt. havifizetés mellett. Böveb- 
I bet a kiadóhivatalban. 1601

Melyik fehérnemű
j gyár vagy kereskedés volna haj- 
i landó **gy pontos es becsület»:, 
tisztviselőnek fehérnemueket adni 
havi 5 frtos részletfizetés mellett1 
Ajánlatok «Fehérnemű» czim alatt 

kiadóhivatalba küldendők. 1541

Könyvvitelt
egyszerűt és kettőst, kereskedelmi j ev. 
számtant, levelezést és váltóismét * * 
alaposan tanít: Novák Sándor ov _ 
okleveles kereskedelmi tanár, hi- j nevelő alkalmazást keres. 1538 
tes bírósági szakértő Budapest 
Dorottya-utcza 6. 444

bir és reál- gimnáziumi tantár­
gyakban már adott oktatást, mint

Egy házmester,
ki egyúttal kertész is, _ és igy az 
udvari kert gondozását is magára 
vállalná, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1523

Egy csinos kaszirao
vidéki kávéházban azonnal felvé­
tetik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Alkalmazást keres

Kávéházba vagy
sörcsarnokba, de csakis tisztessé­
ges helyre egy csinos 
leány alkalmazást keres.

' bet a kiadóhivatalban.

Egy csinos fiatal
kaszirnö alkalmazást keres. Bö- 

1400 vebh'-n a kiadóhivatalban. 1633

Böveb-
1630

Melyik gyermekié-
len házaspár hajlandó egy lo éves 
vig kedélyű magyar leányt örökbe 
fogadni ? Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 16’9

Egy fiatal, képzett
nö. ki a magyar és német nyel­
vet tökéletesen bírja és némileg 
a franczia nyelvet is, zongorában 
pedig alaposan oktathat, ugyszin- 
a ruha varrásban és minden női 
munkában gyakorolt, nem külön­
ben crt a házvezetéshez is, ke­
vésbbé nagy fizetést, mint inkább 
csak jó bánásmódot igényel, mint 
nevelönö vagy mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebben^ a 
kiadóhivatalban. 1501

Egy fiatal művelt
leány, gyermekek mellé mint 
«bonne» alkalmazást keres. Ezen 
minőségben már működött és ki­
tűnő bizonyítványokkal szolgál­
hat. 1559

Lakás és üzlet.
Kerestetik.

A Lipótvárosban a lánczhid kö­
zelében, vagy fa belvárosban a 
városháztér körül, november 1-ére 
egy I-sö emeleti lakás, mely áll­
hat 1 utczai és 2 udvari, vagy 2 
utczai és egy udvari szobából, 
előszoba, konyha és hozzávalóval. 
Ajánlatok «Lakás 1620» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök.

16-20
Kerestetik

a belvárosban egy utczai lakás 
350—400 írtért, ha lehet 2 bejá­
rattal, november 1-jére. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1611

Kerestetik
egy úri családhoz éltesebb ne­
velő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet teljesen érti és 
kinek kötelessége egy fiút a gim­
náziumi tantárgyakban oktatni.

2 tanuló
30—35 frt havi fizetésért teljes 
ellátásra elfogadtatik a budai fő­
gimnázium és főreáliskola köze­
lében. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 736

Pénz kerestetik
jó váltóra, jó kamat mellett. 
Ajánlatok «Pénz» czim a. a kiadó- 
hivatalban. 1516

Egy okleveles tani-
j tónó. ki a szakmájában vágó 
I összes tantárgyakban alapos ok- 
! tatást, adhat, "valamint németül 

is beszél, szerény-igények mellett 
- nevelönbi állomást keres. 1550

Egy III éves tanár-
Uri ellátás és szép fizetés bizto-1 jejölt, 23 éves, megnyerő külsö- 
sittatik. Bővebbet a kiadóhivatal- j y a magyar nyelven k vül, 
ban. 15S3 : mt»g a német, franczia és olasz

í nyelvelemeiben is oktathat,nevelői 
I állomást elnyerni óhajt. Bővebben 
i a kiadohivtalban. 1560

Tanulók
egész ellátásban részesülnek egy 
keresztény tisztviselő családjánál. 
B=Iváros, zöldfa-uteza. Az egye­
temek. latin-, reál- és polgárit 
kólák közelében. Bővebben a _ki- 
adobivatalhan. «33

Egy okleveles tani
ló, kitűnő bizonyítványokkal, ki a 
magyar és német nyelvet teljesen 
érti, a franczia nyelvben pedig 
csak kezdőknek adhat oktatást, 
mig ellenben a zongorajátékban 
oly képzett, hogy már az előre 
haladottaknak is képes alapos 
tanítást adni, nevelői állást el­
nyerni óhajt. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. Iő89

Egy okleveles ta­
nár, ki mini tanárhelyettes a 
magyar, latin és német nyelve­
ket nyilvános gymnásiumban ta­
nította és miről kitűnő bizonyít­
ványai vannak, nevelőnek ajánl­
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.  15S4

Női öltönyök
a legújabb divat szerint olcsón 
készíttetnek, Borz-utcza 9.
II. udvar. 1. cm., 23. ajtó. 733

Gabna és pinczerak-
tárak, melyek műhelyül is hasz­
nálhatók. azonnal kiadók. B«' eb­
bet a kiadókivatalban. 1422

Szepességi honi
posztók, szép és divatos őszi min­
ták. kiállításukra nézve teljesen 
versenyezhetnek, tartósságuk és 
olcsóságuk tekinteteben ieíülmul- 
ják a hasonló külföldi gyártmányt. 
Főraktár Siposs és társa czégnel 
Kassán, honnan kívánatra minta- 
szeletek bérmentve szétküldetnek 

1,9:

Szarvas vasúti állo­
máshoz egy órányira egy 2—300 
holdas, árvíztől mentes sz.!!*"- 
föld s leginkább kaszálók - lege­
inkből álló tagositolt birtok inly« 
évi Szt-Mihálv naptól jutányos 
feltételek mellett több évekre 
haszonbérbe kiadandó. Bővebben 
a kiadóhivatalban.

M

AZ ARCZBOR,
A szépség egyik föfeltétele a szop
arezbör. Egy kevésbé szép arcz 
is képes bennünket elragadtatni, 
ha annak arezböre kifogástalan.

De a legszabályosabb szépség is csak akkor 
méltányoltatik, ha az arezbör tisztasága, fényes 
üde«égét nem nélkülözi. Sok hölgy nem tarthat 
igényt már szépségének elismerésére, lia az 
arezbör már nem kifogástalan. Ha valaki magá­
nak szép, üde arezbörét a legkésőbb korig bizto­
sítani akarja, forduljon a sok kitűnőségek mint 
ni Pyeflurh tanár Londonban, Baspatan, m. i 
Jünger dr. Raudnicz által ajánlott és 4 év óta 
százezerek által sikerrel alkalmazott Lengiel 
nvirbalzsamához. Ezen kedvelt cosmeticuro 
a káros arezfesték, szenvedélyek vagy egyeb 
okokból elcsúfított, sót a himlők által eltorzított 

arezbőrt teljesen helyreállítja. Az elhervadt és kiszáradt bort ismét 
s;m4vá teszi és neki kedves színezetet kölcsönöz, mel> kőiül 

ményt különösen az idősebb urak és hölgyek figyelembe vegyék, o^y 
ed r5 Lengiel nyirbalzsamánál jobb és biztosabb ^er nem létezik 
az arezbof szépítésére és fentartására, bizonyítják mindazok, kik azt 
használták. Egy korsó ára 1 frt 50 kr. 2179

számára: Budapesten Tói ók 
r-uteza 12. sz. Pozsonyban 
Tem esvárott Tarczay István \ 

an Mittelbach Zsigmond gyógyszerésznél

íűAKO JtóF Budapesten, VI. uj-uteza 1.
ijánlja raktárát legjobb minőségű disznó­

zsírban, mindennemű szalonnában, valódi gép­
alapban. kocsikenőcsben, vízm entes es nyers 
vő szonponyvákban. gyapjú- és gabnnazsakoKbaii, 
elismert legjobb czementben, gazdasafii gépiek­
ben, magyar, stíriai és pjorosz szenekben, }u-1 
szerekben. Icqjufamjosahb árak mellett.____ .________4556J

BORSAJTÓK, SZŐLLŐMALMOK
borszivattyúk, bortömlők

és pinezókhez szükséges czikkeket ajánl

RÖSER JÁNOS
4319 \teljes ellátást“ felügyeletet s lelkiismeretes nevelést nyernek. j„-ónvnVhan

kereskedelmi szakképző intézetem lmllgatóinak, a kereskedelmi szaktndom ny ^ ^
alapos képesítést biztosit ifi. ROSER JÁNOS igazgató, Budapesten, gyar.utc~a Sí

Két tanuló számára
a jövő iskolai tanévre sz.illas es 
teljes ellátás ajanltatik 25 30 
forint, havi fizetés mellett. A 
házigazda, mint magántanár a 
felügyeletet is magára vállalja, »'s 
kívánatra német és franczia nyel­
vet te tinit.

0

NYILVÁNOS INTÉZETE.

_ Budapesten, gyár-uteza 3. sz.a.
nyilvános polgári gimnaziumi-iskola és a kereskedelmi akadémia hallgatói az miczoihcn '

VALÓDI PÁRISI PRESERVAT1VEL
Ljdonságok kaucsuk és halhólyagbau, finomságuk szerint 1, 2, 3 és 
4 írtjával tudatonként. Praeparált óvatossági szivacsok 3 írtjával 
tudatonként, sérvkötök dbja 4 frt. legjobb Suspensorium dbja 
1 frt, szabadalmazott kaucsuk allövet-önfecskendezo (klystier) 
külön anyacsövei darabja 3 frt. klyso-szivattyu. hozzávaló 
kellékekkel dhia 4 frt, változási tarsoly 2 frt 50 kr. dbja. belegzesi 
készülékek dbja 3 frt. Különösen gummi-czikkeket legnagyobb titok-

I tartás mellett kőid A párisi gummi-különlegességi raktár.
Ar'ITTT/^ Becs, Kärtnerstrasse Nr. 14, Mitte 

. L/Klw, Bazar Thür 26. 3457

sztory 
gyógysz. Zágrá

Makk- és gubicseladás.
I FŐBBRE DR SERAIL

Blaha Luiza művésznő kedvenoz arozpora
i valódi és legfinomabb minőségben egy nagy doboz 1
kis doboz 6Ó kr.

_ - .. legkedveltebb és legfinomabb illatszer uve-
A nagy mélt óság ti gróf Csáky László úr tulajdonát kepező, IXlA lllS génként 1 torint 50 krajezár és 3 forint. 

Borsodmegyében fekvő, szendröi uradalomhoz tartozó szert-1 kitűnő minőségű pipere-
drö-, rudo-bánya-, felsö-telekes- és szölös-ardói, mintegy §AVUR“IivUKUÍHt"uu szappan darabja 30 kr. 
6000* holdat tévő, crdörészletekben az idei makk-és guhics-, , doboz 3 ciarabot tartalmazva SO kr.
termés jövő szeptember hó 4-én délelőtt 11 órakor, Szendrönl ,ovábbá düs választék a mindennemű szépítő vizekben, 
re tiszttartósági irodában, nyilvános árverésen fog eladatm. fog-porok, fogpaszták és szájvizek, ruha-, fog-, es 

7órt 1ü° o bánatpénzzel ellátott ajánlatok, az árverés meg--körömkefék, angol hajkefék, legfinomabb szva- 
kezdés'eigt a fiszdtartóságboz intézendök; ugyanott bővebb,csők és más,’mindennemű pipereszerek kaphatok

felvilágosítás is szerezhető,
Szendrön, 1882-iki augusztus 10-en,

1-600 j

Keirtész József
tiszttartó.

. * iUatszer és pipere szap.
___________ J. L,pai) gyárosnál Budapest

Gyárhelyiség Rottenbiller-utvza 36. sz. saját házában. 
Főtizlet Koronaherczeg-utcza 2. sz.
Fióküzlet Váczi-utcza 11. sz. 45b4

Van szerencsém becses tudomására hozni, miszerint tál it Unt, 
telephon, villám-háritó stb. miitermem f. évi augusztus hó 1-töl

V. kerület, József-tér 13. szám alatt
a Gschwindt-féle palotában (gróf Andrássy-pndota közelében) van. 

Reményiem, hogy tisztelt uraságod jövőre 
melyeknek pontos kiviteléről már előre biztosítom

Maradok kiváló tisztelettel _ _
ZAUNBAUER FERENCZ

4610 mechanikus.
Általam teljesített néhány munkálat:

is becses rendeléseivel, 
erén cselt etni fog.

Budapest, váczi-körút 28. sz.
Képes árjegyzékek kívánatra bérmentesen küldetnek

4565

Karolyi Gyula gr. o excellenczteja pa­
lotája Budapesten.

AndráW Aladár gr. ö exrellencziaja ' 
palotájaBudapesten ésHomonnán.

Andrássy Manó gr.óexcellenbáia pa­
lotája" Budapesten.

Zichy Béla gr. ö extellencíiája pa­
lotája Lengyel-Tátyon.

Károlyi Alajos gr. ö excellencziája 
palotája Budapesten.

Karátsony gr. o excellencziája pa­
lotája Budapesten.

Appony gr. u excellencz.ia ja palotája

Appony gr. ö excellencziája palotaja 
Hogyész.

K.írolyi György gr. o excelleniiaja

Czaska püspök ő emm^nczi.ija pa­
lotái i Budapesten.

Lipthay Beid kr.palotdj iBudapesIen.

iGroraon föisp. palotája Zoraborhan. 
Bezerédy Gy. palotaja Veszprémben.

I S-izger Koresztély palotája Adand.
1 Brühl palotája Tomony.
Salamon palotája Budapesten 

I Bujanovits jószágig, pal. Budapesten. 
Koller udv. fénykép- Budapest en.

! Szemző János palotája Zomborban 
! Szemző Gyula palotája Zomborban. 
Szemző István palotája Zomborban. 
Inkey István palotája Budapesten. 
Hatvani Deutsch pal- Budapesten. 
Schossberger S.palotá jaBudapesten. 
Lyka G. palotája Budapesten.
Ybl M. építész nr pal. Budapesten 
Kalina építész ur pal. Budapesten 
Hübner építesz ur pal- Sz.-Fehérvár. 
Jahn építész ur palo*.ija Budapesten. 
Brüll J G. ur palotaja Budapesten 
Áldási knrpitrnktá ra Budapest en- 
Sieburgerkarpiíraktara Budapesten.

Kramer butorraktara Budapesten 
Bamberger butorrakt Budapesten 
Deut- h Nándor ur Budapesten- 
Heidlberg ur Budapesten- 
Wejss testx- rek ezelőtt >pitzci Ger- 

-•on urak Budapesten- 
Mautner testvérek" B'idapesten 
Strobentz testvérek Budapestem 
M kir.udvari épitkezésekBudapesten 
Nemzeti cassino Budapesten- 
lpa rcassin- • Budapesten 
Tűzoltóság Zomborban- 
Takarékpénztár Zomborban- 

; Horvát minisztérium Budapesten 
Szliacsi fürdőigazgatóság- 
István fóhg- sz-illoda Budapesten 
Vadászkürt szálloda Zomborban 
Rá-zblid- -i? Badarért«-

■ Macvjr Fö-Mhii. Iintvzct Biidji- # n- 
0=,trik-.ins"! t.mV B-ld-ii-»-'« 
Nemet .-iiuha:

18Í

Vidékre
Egy égés: 
Egv fél * 
Külföld 
Franczia- 
országokí 
valamint 
szerződé


